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וידבר ה׳ אל משה במדבר
סיני באוהל מועד…

״וידבר הוי׳ אל משה במדבר סיני״

הנשמה יורדת לגוף כדי להתעלות למדרגה גבוהה מזו שהייתה בה אי־פעם בגן עדן:

באמצעות התורה והמצוות היא מקבלת אור של אצילות עצמה. היא עולה בשני

שלבים הנזכרים בפסוק: ״מדבר סיני״ — צימאון לה׳ הנולד מהתבוננות בכך שכל

העולמות נחשבים לאין לפניו; ו״אוהל מועד״ — אחדות ה׳ המתגלית בנשמה

באמצעות התורה והמצוות. אהרן ומשה ממשיכים אותה לכל יהודי, לאחר שיצא

תחילה מ״מצרים״ על ידי התרחקות מן הרע.

ד ו ב כ ל ש  ד ק ו מ

מוקדש לכבוד הגאון המקובל רבי לוי יצחק שניאורסאהן זצ״ל
אבי הרבי, רבי לוי יצחק
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ה ד ו ק נ ה

הנשמה יורדת לגוף כדי להתעלות למדרגה גבוהה מזו שהייתה בה אי־פעם בגן עדן: באמצעות התורה
והמצוות היא מקבלת אור של אצילות עצמה. היא עולה בשני שלבים הנזכרים בפסוק: ״מדבר סיני״ —
צימאון לה׳ הנולד מהתבוננות בכך שכל העולמות נחשבים לאין לפניו; ו״אוהל מועד״ — אחדות ה׳
המתגלית בנשמה באמצעות התורה והמצוות. אהרן ומשה ממשיכים אותה לכל יהודי, לאחר שיצא תחילה

מ״מצרים״ על ידי התרחקות מן הרע.

כל קטע: לשון המאמר, אחר כך התרגום, ואחר כך ביאור קצר תחת קו זהב. המספרים הקטנים בלשון המאמר מפנים להערות שבסוף.

ה ר צ ק ב ר  מ א מ ה

המאמר קורא את המפקד בתחילת ספר במדבר כהעלאת נשמות ישראל. ירידת הנשמה לגוף נראית כירידה, אך באמצעות התורה
והמצוות היא ממשיכה אור של אצילות, הגבוה מכל מה שהכירה בגן עדן העליון; זו הסיבה ששעת תשובה ומעשים טובים בעולם
הזה טובה מכל חיי העולם הבא. למדרגה זו מגיעים באמצעות שני שלבים. ״מדבר סיני״ הוא מדבר, כלומר דיבור: תפילה באהבה

בוערת ובצימאון, הנולדים מהתבוננות בכך שכל העולמות הם מדבר שומם וחסר חיות לפני ה׳, התבוננות המעוררת זעקה שבלב
ושנאת הרע. פסוקי דזמרה וברכת יוצר אור בונים צימאון זה. ״אוהל מועד״ הוא המשכת אחדות ה׳ אל הנשמה באמצעות ״האוהל״
של התורה והמצוות, המרווה את הצימאון בשמחה, כמו באהבת עולם. משה, שושבינו של המלך, ממשיך את האחדות למטה; אהרן,

שושבינה של המלכה, מדליק את הנשמות. תחילה על שניהם לצאת ממצרים, כלומר להתרחק מן הרע. לבסוף, ״שאו את ראש״
עולה בשלוש מדרגות של רחמי יעקב, עד לאהבה שלמעלה מן השכל.

ה נ ב מ

המפקד כהעלאת הנשמות1
״למשפחותם״ ו״אתה ואהרן״: נשמות ישראל מתעלות באמצעות משה ואהרן, שושביניו של המלך ושל המלכה.

1¶

הירידה לשם העלייה2
באמצעות התורה והמצוות הנשמה ממשיכה אור של אצילות, הגבוה מגן עדן העליון; לאחר מכן מוסבר שמדבר הוא דיבור — תפילה באש

ובצימאון המזככת את הנפש הבהמית.

2¶

מדבר סיני: הצימאון וזעקת הלב3
ההכרה שהחיים הם בה׳ לבדו מעוררת צימאון, זעקה על הריחוק ממנו ושנאת הרע; התפילה היומיומית, פסוקי דזמרה ויוצר אור בונים

צימאון זה עד לאהבת עולם.

5–3¶

אוהל מועד: אחדות ה׳ בנשמה4
מועד פירושו להיות ״ידוע״ ומחובר: אחדות ה׳ מתגלית בנשמה באמצעות ״האוהל״ של התורה והמצוות, חכמתו ורצונו; כשם שחיבוק

מגיע אל הידיד דרך גופו.

7–6¶

משה, אהרן והיציאה ממצרים5
משה ממשיך דעת, הכרה מוחשית בה׳; אהרן מדליק את אהבתן הבוערת של הנשמות. אך תחילה יש לצאת ממצרים על ידי התרחקות מן

הרע )אתכפיא(, ולאחר מכן ״החודש השני״ מביא את הפיכת החושך לאור.

9–8¶
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שלוש מדרגות של רחמים6
הרחמים נובעים מדעת; רחמי יעקב, שמקורם בהכרת ה׳, מסתעפים לרחמי שנים־עשר השבטים, כמו בכיית המים התחתונים, ולאחר

מכן לרחמי שבעים הנפש — רחמים על הנשמה על היותה מלובשת בגוף.

14–10¶

העלאת הנשמה ל״לגולגולותם״7
הנשמה מתעלה בשלוש המדרגות מלמטה למעלה, כשלוש ההזכרות של רחמים לפני קריאת שמע וכספירת העומר, עד לאהבה הגדולה

שלמעלה מן השכל, המתגלית בסיני — ״לגולגולותם״.

15¶

ם י ג ש ו מ

מדבר מדבר )שממה, דיבור(
נדרש בשלוש דרכים: כדיבור, כלומר דיבור התפילה; כ״ידביר״, כשהמקדש

עמד; וכמדבר יבש, מצב הגלות, הגורם לנשמה לצמא לה׳.

אוהל מועד אוהל מועד
אחדות ה׳ הנמשכת ומתגלה בנשמה; היא באה באמצעות ״האוהל״ של
התורה והמצוות, המכסה על אורו כשם שצל מכסה, ומרווה את צימאון

הנשמה בשמחה.

שושבינא דמלכא, שושבינא שושבינו של המלך ושושבינת המלכה
דמטרוניתא

משה מוליך את ה״חתן״, ה׳, אל הנשמה באמצעות דעת; אהרן מעלה את
ה״כלה״, כנסת ישראל, ומדליק את הנשמות כמו נרות המנורה.

אתכפיא, אתהפכא הכנעה והפיכה )אתכפיא ואתהפכא(
התרחקות מן הרע באמצעות כפיית הסטרא אחרא להיכנע היא השלב
הראשון, היציאה ממצרים; הפיכת החושך לאור היא השלב השני, הצימאון

הבוער של ״מדבר סיני״.

אצילות שבעשיה אצילות שבעשיה
אור האצילות המוסתר בפנימיות העולם התחתון ביותר גבוה לאין ערוך מן
המדרגה העליונה ביותר של בריאה; רק התורה והמצוות, כשהן נעשות

בגוף, ממשיכות אותו למטה.

ג׳ מיני רחמנות שלוש מדרגות של רחמים
רחמי יעקב, רחמי שנים־עשר השבטים ורחמי שבעים הנפש יורדים בסדר
זה; הנשמה מתעלה באמצעותם מלמטה למעלה: ״למשפחותם״, ״לבית

אבותם״ ויעקב.

גלגולת הגולגולת
הגולגולת מקיפה את הראש ואת המוח בלי להיות מלובשת בהם; היא
מסמלת את האהבה הגדולה שלמעלה מן השכל, ״עבודת מתנה״, המתגלית

במתן תורה.
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1 ¶  ·  1 ע  ט ק

המפקד כהעלאת הנשמות

1 באוהל מועד וגו׳ שאו את ראש כל עדת בנ״י ]בני ישראל[ למשפחותם3 וידבר ה׳ אל משה במדבר סיני2,
4 וגו׳ תפקדו אותם לצבאותם אתה ואהרן.

״וה׳ דיבר אל משה במדבר סיני, באוהל מועד״ וגו׳; ״שאו את ראש כל עדת בני ישראל למשפחותם״ וגו׳; ״תפקדו

אותם לצבאותם, אתה ואהרן״.

המאמר פותח בפסוקים הראשונים של ספר במדבר: ה׳ מדבר אל משה ״במדבר סיני, באוהל מועד״ ומצווה למנות את העם. כל ביטוי ייקרא
כשלב בעבודת הנפש: ״מדבר סיני״ ו״אוהל מועד״ כשתי מדרגות, ״שאו את ראש״ כהעלאת הנשמות, ו״אתה ואהרן״ כשני המנהיגים

שבאמצעותם הדבר נעשה.

הנה למשפחותם פי׳ לבחי׳ ע׳ ]שבעים[ משפחות שיצאו מע׳ נפש יוצאי ירך יעקב5 וכדי להרים ולישא

ראש ומוחין של נש״י ]נשמות ישראל[ המושרשים במקור חוצבם בחי׳ כנ״י ]כנסת ישראל[ להעלותם

והנה, ״למשפחותם״ פירושו למדרגת שבעים המשפחות שיצאו משבעים הנפשות ״יוצאי ירך יעקב״. וכדי להרים

ולשאת את הראש והמוחין של נשמות ישראל, ששורשן במקור שממנו נחצבו — בחינת כנסת ישראל — ולהעלותן

״למשפחותם״ מתפרש כשבעים המשפחות שהשתלשלו משבעים הנפשות שירדו למצרים עם יעקב. המפקד נקרא כפשוטו ״הרמת הראש״:
העלאת המוחין של נשמות ישראל, ששורשן בכנסת ישראל, המקור הכולל של כל נשמות ישראל, אל המדרגה שמייצגות שבעים הנפשות.

לבחי׳ ע׳ ]שבעים[ נפש הנ״ל תפקדו אתה ואהרן שבחי׳ משה ואהרן הם המעלים ומנשאים בחי׳ כנ״י ]כנסת

7 ואהרן שושבינא ישראל[ וכמ״ש נחית כצאן עמך6 ביד משה ואהרן כי משה הוא שושבינא דמלכא8,

9 ,10 ,11 דמטרוניתא.

למדרגת שבעים הנפשות הנזכרות לעיל, ״תפקדו אותם, אתה ואהרן״. שכן מדרגותיהם של משה ואהרן הן שמעלות

ונושאות את בחינת כנסת ישראל, וכמו שכתוב: ״נהגת כצאן עמך ביד משה ואהרן״. שכן משה הוא שושבינו של

המלך, ואהרן שושבינה של המלכה.

הציווי ״תפקדו אותם, אתה ואהרן״ מלמד שהעלאה זו נעשית באמצעות משה ואהרן, ככתוב בתהילים שה׳ הנהיג את עמו ״ביד משה ואהרן״.
הזוהר מכנה את משה שושבינו של המלך ואת אהרן שושבינה של המלכה; המאמר יסביר בהמשך, בסעיף 3, מה עושה כל אחד מהם כדי

לחבר ביניהם.

1
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2 ¶  ·  2 ע  ט ק

הירידה לשם העלייה

וביאור הדבר הנה נודע שירידת נשמותיהם של ישראל להתלבש בגוף ונפש הבהמית בעוה״ז היא

ירידה גדולה להן ממעלתן וממדרגתן שהיו מקודם

הסבר העניין: ידוע שירידת נשמות ישראל להתלבש בגוף ובנפש הבהמית בעולם הזה היא ירידה גדולה עבורן מן

המעלה והמדרגה שבה היו קודם לכן.

אדמו״ר הזקן מתחיל להסביר את עניין העלאת הנשמות. ירידת הנשמה לחיות בגוף בעולם הזה, יחד עם נפש בהמית, היא ירידה גדולה מן
המדרגה שבה הייתה קודם לכן.

לכן שבעודן קשורות במקורן היו נהנין מזיו השכינה12 בג״ע ]בגן עדן[ עליון ותחתון אך הירידה צורך

עלייה13 היא.

שכן כל עוד היו קשורות למקורן, הן נהנו מזיו השכינה בגן עדן העליון והתחתון. אך הירידה היא צורך עלייה.

לפני הלידה, כשהנשמה עדיין קשורה למקורה, היא נהנית מזיו השכינה בגן עדן העליון והתחתון, שהם גן העדן הרוחני. ואף על פי כן,
הירידה היא ״צורך עלייה״: בסופו של דבר הנשמה תגיע למדרגה גבוהה מזו שממנה התחילה.

והנה ארז״ל ]אמרו רבותינו זכרונם לברכה[ דע מאין באת14 ולאן אתה הולך15 פי׳ שמקור הנשמה היא מאין

בחי׳ ג״ע ]גן עדן[ העליון )וע׳ בליקוטי הש״ס ]הששה סדרים[ מהאריז״ל ]מהאר״י זכרונו לברכה[ ע״ז המאמר(

והולכת לקבל שכרה לבחי׳ אן שהיא ג״ע ]גן עדן[ התחתון

והנה, חכמינו ז״ל אמרו: ״דע מאין באת ולאן אתה הולך״. כלומר, מקור הנשמה הוא ב״אין״ — בחינת גן עדן העליון

)ועיינו בלקוטי הש״ס מהאריז״ל על מאמר זה( — והיא הולכת לקבל את שכרה בבחינת ״אן״, שהיא גן עדן התחתון.

המשנה באבות מורה לאדם לדעת ״מאין באת ולאן אתה הולך״. אדמו״ר הזקן דורש את שתי המילים ״אין״ ו״אן״ כשתי מדרגות: ״אין״ הוא
מקור הנשמה בגן עדן העליון, ו״אן״ הוא גן עדן התחתון, שאליו היא הולכת לקבל את שכרה לאחר חייה בעולם הזה.

כי אן הוא מלשון אנה שהוא נופל על דבר שיש בו מקום וגבול כמו אנה פניך מועדות16 )ביחזקאל סי׳

כ״א(

כי ״אן״ קשור למילה ״אנה״, המשמשת ביחס למקום שיש בו מקום וגבול, כמו בפסוק ״אנה פניך מועדות״
)ביחזקאל, פרק כ״א(,

המילה ״אן״ קשורה ל״אנה״, כלומר ״לאן״, המשמשת ביחס למקום מוגדר שיש לו גבולות, כמו בפסוק ביחזקאל. לכן ״אן״ מצביע על מדרגה
שיש בה מקום וגבול.

2
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דהיינו בחי׳ ג״ע ]גן עדן[ התחתון שהוא בבחי׳ מקום וגבול כמארז״ל ]כמאמר רבותינו זכרונם לברכה[ בפ״ט

18 כו׳ וא״כ מהו היתרון והמעלה. דפסחים17 העולם א׳ מששים בגן

כלומר, בחינת גן עדן התחתון, שהיא בבחינת מקום וגבול, כפי שאמרו חכמינו ז״ל בפרק התשיעי של פסחים:

״העולם אחד משישים בגן״ וכו׳. ואם כן, מה היתרון והמעלה ]של הירידה[?

גן עדן התחתון הוא מדרגה מוגבלת: התלמוד מודד את העולם כאחד משישים מן הגן, ומכאן שגם לגן יש מידה. נשאלת אפוא השאלה: אם
הנשמה באה מגן עדן העליון וחוזרת רק לגן עדן התחתון, מה הרוויחה בירידתה?

אלא הענין שתכלית ירידת הנשמות לא היתה בשביל קיבול שכרן בעוה״ב ]בעולם הבא[ בלבד אלא

הירידה היא צורך עליה גם בעודן בעוה״ז מלובשות בגוף הגשמי והוא ענין מארז״ל ]מאמר רבותינו זכרונם
21

לברכה[ יפה שעה אחת בתשובה19 ומע״ט ]ומעשים טובים[ בעוה״ז מכל20 חיי העוה״ב ]העולם הבא[

אלא העניין הוא שתכלית ירידת הנשמות לא הייתה רק כדי לקבל את שכרן בעולם הבא; הירידה היא צורך עלייה

גם כשהן עדיין בעולם הזה, כשהן מלובשות בגוף הגשמי. זהו פירוש מאמר חז״ל: ״יפה שעה אחת בתשובה ומעשים

טובים בעולם הזה מכל חיי העולם הבא״.

התשובה היא שהרווח שבירידה אינו רק השכר בעולם הבא; העלייה מתרחשת כבר כאן, כשהנשמה נמצאת בגוף. המשנה באבות אומרת
זאת במפורש: שעה אחת של תשובה ומעשים טובים בעולם הזה טובה מכל חיי העולם הבא.

כי כל חיי העוה״ב ]העולם הבא[ הוא שנהנין מזיו השכינה ואין זה אלא זיו כו׳ משא״כ תשובה ומע״ט
]ומעשים טובים[ נק׳ בזוהר לאשתאבא בגופא דמלכא22

כי כל חיי העולם הבא הם ההנאה מזיו השכינה, ואין זה אלא זיו וכו׳; ואילו תשובה ומעשים טובים נקראים בזוהר

״להשתאב בגופא דמלכא״ — להיבלע בגופו של המלך.

העולם הבא הוא ההנאה מ״זיו״ השכינה — אור המאיר מאת ה׳, אך אינו ה׳ עצמו. הזוהר מכנה תשובה ומעשים טובים ״להיבלע בגופו של
המלך״: התאחדות עם ה׳ עצמו, בדומה למזון הנבלע בגופו של מי שאוכל אותו.

24 מענין פי׳ לאשתאבא בגופא )וע׳ בפ׳ יתרו ע״פ זכור23 את יום השבת ובשיר השירים ע״פ אני ישנה25,

דמלכא, והנה עם היות כי עיקר גילוי בחי׳ זו יהי׳ ]יהיה[ לעתיד וע״ז אמרו עתידים צדיקים שיאמרו
26 לפניהם קדוש.

)ועיינו בפרשת יתרו, על הפסוק ״זכור את יום השבת״, ובשיר השירים, על הפסוק ״אני ישנה״, בעניין פירוש

״להשתאב בגופא דמלכא״. והנה, אף שעיקר גילויה של בחינה זו יהיה לעתיד לבוא, ועל כך אמרו: ״עתידים צדיקים

שיאמרו לפניהם קדוש״,

כאן מתחילה הערת אגב ארוכה, המפנה את הקורא לשני מאמרים אחרים המסבירים את הביטוי ״להיבלע בגופו של המלך״. הגילוי המלא
של התאחדות זו יהיה לעתיד לבוא; על כך אמרו בתלמוד שלפני הצדיקים יאמרו ״קדוש״, כשם שאומרים לפני ה׳.
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מ״מ הארה מבחי׳ זו מאיר ג״כ בג״ע ]בגן עדן[ וכמ״ש בסש״ב ]בספר של בינונים[ פ׳ ל״ט בשם הזוהר ונהנין

מזיו השכינה כו׳ והוא זיו תורתן ועבודתן ממש27 כו׳,

ובכל זאת, הארה מבחינה זו מאירה גם בגן עדן, כמו שכתוב בספר של בינונים, פרק ל״ט, בשם הזוהר: ״ונהנים מזיו

השכינה״ וכו׳; וזהו ממש זיו התורה והעבודה שלהם וכו׳.

ובכל זאת, הארה מאותה בחינה מאירה כבר בגן עדן. התניא, בפרק ל״ט, מביא בשם הזוהר שהנשמות ״נהנות מזיו השכינה״, ומסביר שזיו
זה הוא התורה והעבודה שלהן עצמן — האור שהמעשים שלהן המשיכו.

ולפ״ז ]ולפי זה[ יש לומר שזיו תורתן ועבודתן המאיר בג״ע ]בגן עדן[ התחתון הוא הגבה מאוד נעלה מהבחי׳

שהשיגה הנשמה אפי׳ ]אפילו[ בג״ע ]בגן עדן[ העליון קודם ירידתה בעוה״ז והוא מובן ע״ד מ״ש בס׳

הגלגולים פ׳ עשרים הובא בתו״א ]בתורה אור[ פ׳ חיי שרה בד״ה עיין מ״ש בע״ח ]בעץ חיים[

ולפי זה אפשר לומר שזיו התורה והעבודה שלהן, המאיר בגן עדן התחתון, נעלה ונשגב לאין ערוך מן הבחינה

שהנשמה השיגה אפילו בגן עדן העליון, לפני ירידתה לעולם הזה. הדבר מובן על פי מה שכתוב בספר הגלגולים,

פרק עשרים, והובא בתורה אור, פרשת חיי שרה, במאמר המתחיל ״עיין מה שכתוב בעץ חיים״,

מכאן מסיק אדמו״ר הזקן מסקנה נועזת: האור של התורה והעבודה של הנשמה, אפילו כפי שהוא מאיר בגן עדן התחתון, נעלה בהרבה מכל
מה שהנשמה השיגה בגן עדן העליון לפני שירדה לעולם. הוא מבסס זאת על עיקרון מספר הגלגולים, המובא בתורה אור.

וכן הוא בהרמ״ז ]בהרב משה זכות[ ר״פ משפטים, שבחי׳ אצילות ממש מתלבש בבי״ע בפנימיותם, ואצילות

של פנימי׳ ]פנימיות / פנימית[ העשיי׳ ]העשייה[ הוא גדול לאין קץ יותר מהבחינה היותר גדולה של הבריאה

שמבחי׳ עצמה.

וכך הוא גם ברמ״ז, בתחילת פרשת משפטים: בחינת אצילות עצמה מתלבשת בבי״ע בפנימיותם, ואצילות

שבפנימיות העשייה נעלית לאין קץ מן הבחינה הנעלית ביותר של הבריאה כפי שהיא מצד עצמה.

העיקרון מופיע גם ברמ״ז )רבי משה זכות(: אצילות עצמה נסתרת בפנימיותם של שלושת העולמות התחתונים. אפילו האצילות הנסתרת
בעשייה, העולם הנמוך ביותר, נעלית לאין קץ מן הבחינה הגבוהה ביותר שיש לבריאה מצד עצמה.

והנה ג״ע ]גן עדן[ העליון הוא מבריאה וע״י תורה ומצות ממשיכים מ״ד ]מיין דוכרין[ דאצילות כמ״ש בד״ה

עיין מ״ש בע״ח ]בעץ חיים[ הנ״לובפ׳ ב ראשית בביאור ע״פ כי כאשר השמים החדשים28 כו׳ שהמשכת

האצילות בבי״ע נעשה ע״י תורה ומצות דוקא ע״ש.

והנה גן עדן העליון הוא מבריאה, ועל ידי תורה ומצוות ממשיכים מ״ד דאצילות, כפי שמוסבר במאמר המתחיל

״עיין מה שכתוב בעץ חיים״ הנזכר לעיל, וכן בפרשת בראשית, בביאור על הפסוק ״כי כאשר השמים החדשים״ וכו׳,

שהמשכת אצילות לבי״ע נעשית דווקא על ידי תורה ומצוות; עיינו שם.

גן עדן העליון שייך לעולם הבריאה. באמצעות תורה ומצוות האדם ממשיך מ״ד — זרימה של אור אלוקי מלמעלה למטה — מאצילות; רק
תורה ומצוות ממשיכות את אצילות אל העולמות התחתונים, כפי שמוסבר בשני מאמרים בתורה אור.
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ונמצא הנשמה קודם שירדה בעולם הזה לקיים התורה ומצות כשהיתה בג״ע ]בגן עדן[ העליון שהוא

בבריאה לא השיגה כלל בחי׳ אצילות שבבריאה, שהרי בחי׳ אצילות אינו נמשך רק ע״י תורה ומצות

כנ״ל, ואף הנשמות היותר עליונות שבג״ע ]שבגן עדן[ העליון לא השיגו רק בחי׳ בריאה שבבריאה.

נמצא שהנשמה, לפני שירדה לעולם הזה כדי לקיים תורה ומצוות, כשהייתה בגן עדן העליון, שהוא בבריאה, לא
השיגה כלל את בחינת האצילות שבבריאה; שהרי בחינת האצילות נמשכת רק על ידי תורה ומצוות, כנזכר לעיל.

ואף הנשמות הנעלות ביותר שבגן עדן העליון השיגו רק את בחינת הבריאה שבבריאה.

מכאן שהנשמה בגן עדן העליון לפני לידתה, כשעדיין לא קיימה מצוות, לא יכלה להשיג את האצילות הנסתרת בבריאה. אפילו הנשמות
הנעלות ביותר שם השיגו רק את הנקודה הנעלית ביותר של הבריאה מצד עצמה — ״הבריאה שבבריאה״.

וזהו ישראל עלו במחשבה29 מחשבה היא בחי׳ בריאה. ועלה במחשבה היינו הבחי׳ יותר עליונה

שבמחשבה, והיינו בחי׳ מחשבה שבמחשבה שהיא בריאה שבבריאה משא״כ בחי׳ אצילות לא השיגו

כלל, ואע״פ ]ואף על פי[ שבפי׳ עלו במחשבה באמת יש פירושים

וזהו ״ישראל עלו במחשבה״: מחשבה היא בחינת בריאה, ו״עלו במחשבה״ פירושו הבחינה הנעלית ביותר
שבמחשבה, היינו בחינת מחשבה שבמחשבה, שהיא הבריאה שבבריאה; ואילו את בחינת האצילות הם לא השיגו

כלל. ואף על פי שבפירוש ״עלו במחשבה״ יש באמת פירושים

כך מפרש אדמו״ר הזקן את האמירה ״ישראל עלו במחשבה״: ״מחשבה״ היא עולם הבריאה, ו״עלו״ פירושו הנקודה הנעלית ביותר בו —
״מחשבה שבמחשבה״, שהיא הבריאה שבבריאה, ולא אצילות. הוא מציין שיש לאמירה גם פירושים אחרים, נעלים בהרבה.

גבוהים יותר הרבה מבחי׳ ג״ע ]גן עדן[ שבבריאה כמ״ש ע״פ יונתי בחגוי הסלע30 ובשאר דוכתי מ״מ אחר

שירדה הנשמה בג״ע ]בגן עדן[ קודם ירידתה בגוף היא בבחי׳ בריאה, אבל ע״י ירידתן בעוה״ז בקיום

התומ״צ ]התורה ומצות[ נמשך להם זיו תורתן ועבודתן

הנעלים בהרבה מבחינת גן עדן שבבריאה, כפי שמוסבר על הפסוק ״יונתי בחגוי הסלע״ ובמקומות נוספים; ובכל

זאת, לאחר שהנשמה ירדה לגן עדן, ולפני ירידתה לגוף, היא בבחינת בריאה. אך על ידי ירידתה לעולם הזה וקיום

תורה ומצוות, נמשך להן זיו התורה והעבודה שלהן,

הפירושים הנעלים יותר מוסברים במאמר על הפסוק ״יונתי בחגוי הסלע״ ובמקומות נוספים. ובכל זאת, לאחר שהנשמה ירדה לגן עדן,
לפני לידתה בגוף, היא עומדת בבחינת בריאה; רק כשהיא יורדת לעולם הזה ומקיימת תורה ומצוות היא מקבלת את זיו התורה והעבודה

שלה.
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שהוא הארת מ״ד ]מיין דוכרין[ דאצילות ממש לכך גם כשנמשך לה גילוי זה אפי׳ ]אפילו[ רק בג״ע ]בגן עדן[

התחתון שהוא בעשייה ה״ז ]הרי זה[ כענין האצילות שנמשך ומתלבש בפנימית העשייה שהוא גבוה יותר

אין קץ מהבחינה היותר גדולה שבג״ע ]שבגן עדן[ העליון מצד עצמו

שהוא הארה של מ״ד דאצילות עצמה. לכן, גם כשהגילוי הזה נמשך אליה רק בגן עדן התחתון, שהוא בעשייה, הרי
זה בדומה לאצילות הנמשכת ומתלבשת בפנימיות העשייה, הנעלית לאין קץ מן הבחינה הנעלית ביותר שבגן עדן

העליון מצד עצמו,

זיו זה הוא אור מאצילות עצמה. לכן, גם כשהוא מתגלה רק בגן עדן התחתון, השייך לעשייה, הרי זה אצילות המתלבשת בעשייה, ונעלה
לאין קץ מן הבחינה הטובה ביותר שבגן עדן העליון כפי שהוא מצד עצמו.

שהוא כענין בחי׳ בריאה שבבריאה כנ״ל, ועמ״ש ע״פ מי מנה31 בענין אף עשיתיו32 אף מרבה בחי׳

רביעית והוא גילוי אור האצילות שאינו נמשך ומתגלה כ״א ע״י יריד׳ ]ירידת[ הנשמה בעוה״ז דוקא

ע״ש.

שהיא בדומה לבחינת בריאה שבבריאה, כפי שנזכר לעיל. ראו גם מה שנתבאר על הפסוק ״מי מנה״, בעניין ״אף
עשיתיו״: המילה ״אף״ מוסיפה בחינה רביעית, והיא גילוי אור האצילות, הנמשך ומתגלה רק באמצעות ירידת

הנשמה לעולם הזה דווקא; ראו שם.

המעלה הגבוהה ביותר של גן עדן העליון, מצד עצמה, היא רק ״בריאה שבבריאה״. ההפניה היא למאמר על ״מי מנה״, שבו מוסבר כי בפסוק
״יצרתיו, אף עשיתיו״ המילה ״אף״ מוסיפה בחינה רביעית מעבר לבריאה, יצירה ועשיה: אור האצילות, שמתגלה רק באמצעות ירידת

הנשמה לעולם הזה.

וענין התלבשות אצילות ממש בעשיי׳ ]בעשייה[ יש לצייר מנבואת מרע״ה ]משה רבינו עליו השלום[ שהי׳ ]שהיה[

מאיר בו אפי׳ ]אפילו[ בחי׳ אצילות העליון ממש עם היותו מלובש בגוף שמעשי׳ ]שמעשיה[ הגשמיו׳

]הגשמיות[, ועמ״ש מזה בביאור ע״פ שוש אשיש33 כו׳

אפשר להמחיש את התלבשות האצילות עצמה בעשיה מתוך נבואת משה רבנו, עליו השלום: האירו בו אפילו

הבחינה של האצילות העליונה עצמה, אף שהיה מלובש בגוף גשמי של עשיה. ראו גם מה שנתבאר על כך בביאור

לפסוק ״שוש אשיש״ וגו׳,

נבואת משה מראה כיצד האצילות יכולה להתלבש בעשיה: אור האצילות העליונה עצמה האיר בו, אף שחי בגוף גשמי. ההפניה היא לביאור
על ״שוש אשיש״, להרחבה בעניין.
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וכמ״ש בשע״ק ]בשערי קדושה[ להרח״ו ]להרבי חיים ויטאל[ ח״ג ]חלק ג׳[ ש״ו ]שער ו׳[ שנבואת מרע״ה ]משה רבינו

34 הי׳ ]היה[ מאצילות ממש דרך מעבר הבריאה. ועיין מ״ש עוד מענין התגלות זיו השכינה
עליו השלום[

שבג״ע ]שבגן עדן[ התחתון ע״י מעשה המצות בפ׳ שלח ע״פ ועתה יגדל נא כו׳ ע״ש(.

וכפי שנכתב ב-Sha’arei Kedushah לרבי חיים ויטאל, חלק 3, שער 6, שנבואת משה רבנו, עליו השלום, הייתה
מן האצילות עצמה, שעברה דרך הבריאה. ראו גם מה שנתבאר עוד על גילוי זיו השכינה בגן עדן התחתון באמצעות

קיום המצוות, בפרשת שלח, על הפסוק ״ועתה יגדל נא״ וגו׳; ראו שם.(

ב-Sha’arei Kedushah לרבי חיים ויטאל נאמר שנבואת משה באה מן האצילות עצמה, ועברה דרך הבריאה רק בדרכה, ואילו שאר
הנביאים ראו את האצילות כשהיא מלובשת באורות הבריאה. הסוגריים מסתיימים בהפניה לפרשת שלח, בעניין גילוי זיו השכינה בגן עדן

התחתון באמצעות קיום המצוות.

אך איך ובמה תתגדל מעלת התשובה ומע״ט ]ומעשים טובים[ כ״כ ]כל כך[. הנה הוא ע״י ב׳ בחי׳ במדבר

סיני35 ובאוהל מועד בחי׳ מדבר הוא מ״ש ומדברך נאוה36 מלשון דיבור כי

אבל כיצד ובאמצעות מה מתגדלת כל כך מעלתם של התשובה והמעשים הטובים? הדבר נעשה באמצעות שתי

בחינות: ״במדבר סיני״ ו״באוהל מועד״. בחינת המדבר היא הרמז לכתוב ״ומדברך נאוה״, מן המילה דיבור. כי

כאן חוזרים למהלך העיקרי: כיצד מגיעים התשובה והמעשים הטובים למעלה גדולה כל כך? באמצעות שתי הבחינות הנזכרות בפסוק,
״במדבר סיני״ ו״באוהל מועד״. תחילה קושרת הדרשה את המילה ״מדבר״ למילה ״דיבור״, כמו בפסוק ״ומדברך נאוה״.

הנה דבר ה׳ זו גילוי שכינה כו׳ וכשמתלבשת בבי״ע נק׳ מדבר בתוס׳ ]בתוספת[ אות מ פתוחה לפי שאז

יש פתח ומבוא לחיצונים הם הקליפות וס״א ]וסטרא אחרא[ לינק ולקבל חיות ממנה בהתלבשותה בע״ש

]בערב שבת[ כו׳

״דבר הוי׳״ — זהו גילוי השכינה וכו׳; וכשהיא מתלבשת בבריאה, ביצירה ובעשיה היא נקראת ״מדבר״, בתוספת

האות מ״ם פתוחה, מפני שאז יש פתח ומבוא לכוחות החיצוניים — הקליפות והסטרא אחרא — לינוק ממנה ולקבל

ממנה חיות, כשהיא מתלבשת בעשיה וכו׳.

״דבר הוי׳״ הוא גילוי השכינה, הדיבור של ה׳ הנוכח בבריאה ומחיה אותה. כשהוא מתלבש בעולמות התחתונים הוא נקרא ״מדבר״, כלומר
״דיבור״ בתוספת מ״ם פתוחה. האות הפתוחה מרמזת על פתח שדרכו יכולות הקליפות, הכוחות המתנגדים לקדושה, לשאוב ממנו חיות.

)ועי׳ ]ועיין[ בזח״א ]בזהר חלק א[ ד״ו ע״ב משא״כ ם סתומה עלמא דחירות37 חירות ממה״מ ]מלך מלכי

39 ובמק״מ ]ובמקדש מלך[ שם( 38 כו׳ וע׳ בזהר ר״פ שלח בענין לםרבה המשרה40,
המלכים[

)ראו זוהר, חלק א, דף ו ע״ב: ״ואילו המ״ם הסתומה היא עולם החירות״, חירות ממלאך המוות וכו׳. וראו בזוהר,

בתחילת פרשת שלח, בעניין ״לםרבה המשרה״ ]הכתובה במ״ם סתומה[, ובמק״מ שם.(

בסוגריים הזוהר מבחין בין המ״ם הסתומה, ״עולם החירות״, שעליה נאמר במדרש שיר השירים שהיא חירות ממלאך המוות. המ״ם הסתומה
שבאמצע המילה ״לםרבה״ בישעיהו ט, ו, נידונה בזוהר בתחילת פרשת שלח ובפירוש מקדש מלך שם.
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שבזמן שבהמ״ק ]שבית המקדש[ היה קיים נק׳ מדבר מלשון ידבר עמים41 כו׳ שכולם היו מוכנעים תחת

הקדושה.

שבזמן שבית המקדש היה קיים נקרא ״מדבר״ במשמעות של ״ידבר עמים״ וכו׳, משום שכולם היו כפופים לקדושה,

כשהמקדש עמד על תלו, המ״ם הפתוחה שב״מדבר״ לא נתנה אחיזה לכוחות שמחוץ לקדושה: אז פירוש המילה ״מדבר״ היה ״ידבר עמים״,
מלשון הכנעה. כולם היו כפופים לקדושה.

והנש״י ]והנשמות ישראל[ היו ממשלותיו42 )ועד״ז אמרו רז״ל ]רבותינו זכרונם לברכה[ פרק ג׳ דר״ה ]דראש השנה[
44 43 כו׳ ואין מדבר אלא ירושלים(. ד׳ כ״ג ע״פ אתן במדבר ארז

ונשמות ישראל היו ״ממשלותיו״. )בדומה לכך אמרו חז״ל בפרק ג׳ של מסכת ראש השנה, דף כ״ג, על הפסוק ״אתן

במדבר ארז״ וגו׳: ״ואין מדבר אלא ירושלים״.(

נשמות ישראל היו אז ״ממשלותיו״ של ה׳, כלשון תהילים קיד, ב. גם התלמוד מפרש את הפסוק ״אתן במדבר ארז״ כאמירה על ירושלים, כך
ש״מדבר״ יכול לתאר את העיר הקדושה עצמה.

45 ונקרא מדבר כארץ אבל בזמן הגלות הנה אמרו רז״ל ]רבותינו זכרונם לברכה[ גלו כו׳ שכינה עמהם46,

מדבר וציה כב״י ]כביכול[ והנה כשם שהוא בכללות העולם כך הוא בפרטיות בנפש האדם שבזמן הגלות

אבל בזמן הגלות אמרו חז״ל: ״גלו... שכינה עמהם״; ואז היא נקראת מדבר, כמו ״ארץ מדבר וציה״, כביכול. וכשם

שכך הוא בעולם בכללותו, כך הוא גם בפרטיות, בנפש האדם, בזמן הגלות

בגלות השכינה הלכה עם ישראל, כפי שאומרים חז״ל, ולכן מדבר מקבל גם את משמעותו האחרת — שממה יבשה, כביכול. ומה שנכון
בעולם בכללותו נכון גם בתוך נפשו של כל אדם.

הנה גם ניצוץ אלקי שבנפש האדם הוא בגלות ומאסר הגוף הגשמי במחשבות אדם ותחבולותיו ויצרי

מעללי איש בהבלי העולם וירידת ניצוץ אלקי בגלות הזה הוא צורך עליה

גם הניצוץ האלקי שבנפש האדם נמצא בגלות ובמאסר הגוף הגשמי, בתוך ״מחשבות אדם ותחבולותיו ויצרי מעללי

איש״, בהבלי העולם. ירידת הניצוץ האלקי לגלות זו היא לצורך עלייה,

בגלות הניצוץ האלקי שבאדם נתון בשבי הגוף ובמחשבות ובתחבולות של חיי העולם; אלה מילים מתפילת מוסף של ראש השנה. גם ירידה
זו היא לצורך עלייה.

דהיינו כדי לברר ולהפריד הרע שבנה״ב ]שבנפש הבהמית[ מלבושי נוגה כו׳ )כי הנשמה א״צ ]אין צריך / אינו

צריך[ תיקון לעצמה47 כו׳(

כלומר, כדי לברר ולהפריד את הרע שבנפש הבהמית, מלבושי נוגה וכו׳ )שהרי הנשמה עצמה אינה זקוקה לתיקון

וכו׳(,

מטרת הירידה היא לברר ולהפריד את הרע שבנפש הבהמית, שמלבושיה שייכים לנוגה — הקליפה שבה הטוב והרע מעורבים. הנשמה
עצמה, מציין אדמו״ר הזקן, אינה זקוקה לתיקון, כפי שנאמר בעץ חיים; היא יורדת רק כדי לתקן את מה שמתחתיה.
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כמ״ש במקום אחר וצ״ל עליה זו ג״כ בבחי׳ מדבר דהיינו ע״י דיבור התפלה ברשפי אש48 וצמאון כו׳

כפי שמוסבר במקום אחר. וגם עלייה זו צריכה להיות בבחינת מדבר, כלומר באמצעות דיבור התפילה, ברשפי אש

ובצימאון וכו׳,

גם עלייה זו צריכה לבוא דרך בחינת מדבר, כאן במשמעות של דיבור: מילות התפילה, הנאמרות ברשפי אש — באהבה בוערת — ובצימאון
לה׳.

וצעקת הלב כמ״ש צעק לבם49 כו׳ כי כל זמן שאינו מעורר את האהבה בתפלה כרשפי אש עד שתחפץ

להתפשט מלבושיה שבנוגה

ובצעקת הלב, ככתוב: ״צעק לבם״ וכו׳. כל עוד האדם אינו מעורר בתפילה אהבה כרשפי אש, עד שהנשמה

משתוקקת להתפשט מלבושיה שבנוגה,

גם התפילה צריכה את צעקת הלב, כפי שנאמר בפסוק שבאיכה: ״צעק לבם״. כל עוד אהבתו של אדם בתפילה אינה בוערת בעוצמה כזאת
שהנשמה משתוקקת להסיר את לבושיה שבנוגה, מצבו נשאר כפי שמתארות המילים הבאות.

הנה האדם בטבעו מעורב טו״ר ]טוב ורע[ ואף שאינו עושה רע בפו״מ ]בפועל ממש[ הוא מחמת שהרע ישן

אצלו

האדם מעורב מטוב ורע מטבעו; ואף שאינו עושה רע בפועל, הרי זה מפני שהרע רדום בו.

מטבעו האדם מעורב מטוב ורע. אם אינו עושה בפועל דבר רע, הרי זה רק מפני שהרע שבו ״ישן״, ולא מפני שנעלם.

אך אעפי״כ ]אף על פי כן[ בטבעו הוא בכחו כתולדתו עד שיפרידנו ברשפי אש )וכמ״ש במקום אחר ע״פ

50 האהבה והיינו שיהיה בבחי׳ צמאון כארץ מדבר וציה כו׳ מצרף לכסף וכור לזהב ואיש לפי מהללו(

אף על פי כן, הרע נשאר בטבעו במלוא כוחו, כפי שהיה מלידה, עד שיפריד אותו ברשפי אש האהבה )כפי שמוסבר

במקום אחר על הפסוק: ״מצרף לכסף וכור לזהב ואיש לפי מהללו״(; כלומר, עליו להגיע לבחינת צימאון, כמו

״ארץ מדבר וציה״ וכו׳,

הרע הרדום שומר על מלוא כוחו הראשוני עד שהוא מופרד באמצעות אש האהבה, כשם שכור מפריד את הסיגים מן הכסף והזהב )משלי כז,
כא(. אהבה זו מתבטאת בצימאון, כמו במדבר צחיח.

שהיא ארץ מלחה לא זרועה ולא יצמח בה כל עשב לפי שאין בה חיות של כח הצומח, וכך ישים האדם

אל לבו שאפי׳ ]שאפילו[ כל העולמות עליונים מריש כל דרגין כו׳

שהיא ארץ מלחה, שאינה זרועה ושום עשב אינו צומח בה, מפני שאין בה חיות של כוח הצומח. וכך על האדם לשים

אל לבו שגם כל העולמות העליונים, ״מריש כל דרגין״ וכו׳,

בארץ מלחה דבר אינו צומח, מפני שאין בה כוח צמיחה. כך על האדם להתבונן שגם לעולמות העליונים ביותר אין חיות משל עצמם.
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5 – 3 ¶  ·  3 ע  ט ק

מדבר סיני: הצימאון וזעקת הלב

הם בחי׳ מדבר ושממון ובחי׳ דומם ממש שאין בהם חיות כלל לגבי הקב״ה כי אתה עשית את השמים

ושמי השמים51 כו׳

הם בבחינת מדבר ושממה, ובבחינת דומם ממש, שאין בהם חיות כלל ביחס לקדוש ברוך הוא. שהרי ״אתה עשית

את השמים ושמי השמים״ וכו׳,

ביחס לה׳, כל העולמות הם מדבר ושממה, כמו חומר דומם שאין בו חיים כלל. מובא הפסוק בנחמיה: ה׳ עשה את השמים ואת שמי השמים.

ואתה מחיה את כולם שהוא הוא ית׳ חיות כל העולמות ואין עוד מלבדו52 ואפס זולתו והיו כלא
53 ,54 היו.

״ואתה מחיה את כולם״: כלומר, הוא ית׳ עצמו הוא החיות של כל העולמות, ואין עוד מלבדו, ואפס זולתו, והם

כאילו אינם.

הפסוק ממשיך: ״ואתה מחיה את כולם״ — ה׳ עצמו הוא החיות של כל העולמות, ומלבדו אין דבר שקיים באמת. ההתבוננות בכך מעוררת
בנפש צימאון לה׳, את בחינת ״מדבר״ שבתפילה.

ולזאת תכלה אליו נפש כל חי לדבקה בו ית׳ חיי החיים ב״ה וכמ״ש לאהבה את55 ה׳ אלהיך כי הוא

חייך פי׳ שאין חייך

לכן נפשו של כל חי תכלה אליו, לדבוק בו יתברך, חיי החיים, ברוך הוא; וכמו שכתוב: ״לאהבה את ה׳ אלקיך... כי

הוא חייך״ — כלומר, שחייך אינם אלא הוא.

לאחר שמתברר שאין לעולם חיים מלבד ה׳, הנפש משתוקקת לדבוק בו, שהוא ״חיי החיים״ האמיתיים. הפסוק ״כי הוא חייך״ נקרא
כפשוטו: חייו של האדם אינם אלא ה׳ עצמו.

אלא הוא וכדכתיב ראו עתה כי אני אני הוא56 ואין אלקים עמדי אלא שמקרא זה על לעתיד נאמר שאז

יאמרו ראו עתה

אלא הוא. וכמו שכתוב: ״ראו עתה כי אני אני הוא ואין אלקים עמדי״. אלא שפסוק זה נאמר על הזמן העתיד לבוא,

שאז יאמרו: ״ראו עתה...״

הפסוק ״ראו עתה כי אני אני הוא ואין אלקים עמדי״ מבטא את אותה אמת: אין מציאות מלבד ה׳. אלא שהוא מדבר על הזמן העתיד לבוא,
שבו הדבר יתגלה לעיני כול.

3
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כי כו׳ בבחי׳ ראי׳ ]ראיה[ חושיית ממש כדכתי׳ ]כדכתיב[ ונגלה כבוד57 ה׳ וראו כל בשר כו׳ וכתיב כי עין

בעין יראו58 וגו׳,

״כי...״ וגו׳ — בבחינת ראייה חושית ממש, כמו שכתוב: ״ונגלה כבוד ה׳ וראו כל בשר...״, וכן כתוב: ״כי עין בעין

יראו...״

בעתיד תורגש אחדות ה׳ בבהירות שבה העיניים רואות חפץ גשמי, כפי שנאמר: ״וראו כל בשר״ ו״עין בעין יראו״.

משא״כ עכשיו בזמן הגלות הוא בחי׳ הצמאון לבוא לבחי׳ ומדריגה זו שיהי׳ ]שיהיה[ בחי׳ ראי׳ ]ראיה[

חושיי׳ ]חושיית[ כמ״ש צמאה נפשי לאלקים לאל חי מתי אבוא ואראה59 וגו׳

אבל עכשיו, בזמן הגלות, ישנה רק בחינת הצימאון להגיע לרמה ולמדרגה הזאת, שבה תהיה ראייה חושית, כמו

שכתוב: ״צמאה נפשי לאלקים, לאל חי; מתי אבוא ואראה...״

כעת, בזמן הגלות, ראייה זו עדיין אינה ניתנת לנו; מה שיש בידינו הוא צימאון להגיע אליה. דבריו של דוד המלך, ״צמאה נפשי לאלקים...
מתי אבוא ואראה״, מבטאים את הכמיהה הזאת.

והנה כתיב רעבים גם צמאים נפשם בהם תתעטף ויצעקו אל60 ה׳ בצר להם כו׳ שמבחי׳ הצמאון עד

שנפשו עליו תתעטף נולד בחי׳ הצעקה בלב על ההיפך

והנה כתוב: ״רעבים גם צמאים, נפשם בהם תתעטף, ויצעקו אל ה׳ בצר להם...״. מן הצימאון, עד שנפשו תתעטף

בו, נולדת הצעקה שבלב על המצב ההפוך,

הפסוק מתאר אנשים שרעבונם וצימאונם כה גדולים עד שנפשם מתעטפת, ואז הם ״צועקים אל ה׳ בצר להם״. כך גם צימאון עז לה׳ מוליד
צעקה שבלב על המצב הנוכחי, שהוא היפוכה של אותה ראייה.

כי צר לו מאד הגלות ומאסר הגוף הגשמי והיינו כי בשומו ללבו שאין חיות אמיתי לכל הנבראים ואפי׳

]ואפילו[ לעולמות עליונים

מפני שהגלות ומאסר הגוף הגשמי מכבידים עליו מאוד. כלומר, כאשר הוא משים אל לבו שאין חיות אמיתית לשום
נברא, אפילו לא לעולמות העליונים,

המצוקה היא הגלות והיות הנפש כלואה בגוף גשמי. היא מתעוררת כשהאדם מתבונן בכך שאין לשום נברא חיים אמיתיים משלו, אפילו לא
לעולם העליון ביותר.

אלא אתה הוא המחי׳ ]המחיה[ כו׳ ואי לזאת ישים אשם נפשו61 איך שהוא רחוק מה׳ בתכלית הריחוק

וחייו אינן חיים אלא חיי ההבל.

אלא אתה הוא המחיה... — לכן הוא מאשים את נפשו על שהיא רחוקה מה׳ בתכלית הריחוק, וחייו אינם חיים אלא

חיי הבל.

רק ה׳ נותן חיים. כשאדם מכיר בכך, הוא מתחרט על ריחוקו מה׳ ורואה שחייו, כשהם מתנהלים בנפרד ממנו, אינם חיים של ממש אלא ״חיי
הבל״.
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וזהו במדבר סיני שירדה שנאה62 על הרע שמחמת בחי׳ המדבר וצמאון גורם לעורר שנאה על הרע

להיות צעקת הלב וכו׳ כנ״ל.

זהו ]המשמעות של[ ״במדבר סיני״, ]סיני,[ שעליו ירדה שנאה על הרע: בחינת המדבר והצמאון מעוררים שנאה

לרע, וכך נוצרת צעקת הלב וכו׳, כפי שהוזכר לעיל.

השם סיני נדרש על פי משחק המילים שבתלמוד, כהר שממנו ירדה ״שנאה״. כאן מדובר בשנאה לרע: הצמאון שבתפילה, בבחינת מדבר,
מעורר שנאה לרע שבאדם, ובעקבותיה צעקת הלב.

63 בזמן חורבן בהמ״ק ]בית המקדש[ דוקא כי בזמן שהיה בהמ״ק ]בית המקדש[ ובזה יובן מה שתקנו התפלה64,

קיים לא היתה שליטה וממשלה להרע שמקליפות וסט״א ]וסטרא אחרא[ לידבק באדם כ״כ ]כל כך[.

בכך יובן מדוע תיקנו את התפילה דווקא בזמן חורבן בית המקדש: בזמן שבית המקדש עמד על תילו, לא הייתה לרע

שבקליפות ובסטרא אחרא שליטה וממשלה רבה כל כך להידבק באדם.

הדברים מסבירים מדוע תיקנו את התפילה דווקא לאחר חורבן בית המקדש. כל עוד עמד בית המקדש, לא היה לרע שבקליפות ובסטרא
אחרא כוח רב כל כך להידבק באדם, ולכן תפילה מסוג זה עדיין לא נצרכה.

4

65 כו׳ אבל בזמן חורבן בהמ״ק ]בית המקדש[ עת אשר66 שלט67 כו׳ תגבורת היצה״ר ויתפרדו כל פועלי און

]היצר הרע[ ונה״ב ]ונפש הבהמית[ צריך להפריד ע״י התפלה דוקא ברשפי אש וצמאון וצעקת הלב כו׳

״כל פועלי און יתפרדו״ וכו׳. אבל בזמן חורבן בית המקדש, ״עת אשר שלט האדם״ וכו׳, כאשר גוברת מאוד עוצמת

היצר הרע והנפש הבהמית, יש להפרידם דווקא באמצעות התפילה, ברשפי אש, בצימאון ובצעקת הלב וכו׳,

בזמן שבית המקדש עמד על תילו, הפסוק ״כל פועלי און יתפרדו״ תיאר את מצב הרע. לאחר חורבנו, כשמתקיים ״עת אשר שלט האדם״
לרעתו של האדם )Koheles 8:9(, היצר הרע והנפש הבהמית התחזקו, וניתן להפרידם רק באמצעות תפילה של אש, צימאון וזעקת הלב.

כנ״ל ותיקנו להתפלל בכל יום כי בכל יום יצרו של אדם68 מתגבר עליו69 וצריך להוסיף אומץ כו׳ ועל

70 דהיינו כשעולה בבחי׳ מדבר וצמאון כו׳ בחי׳ תפלה זו נאמר ומדברך נאוה71,

כפי שנתבאר לעיל. לכן תיקנו להתפלל בכל יום, שכן בכל יום יצרו של אדם מתגבר עליו, ועליו להוסיף אומץ וכו׳.

ועל בחינה זו של תפילה נאמר ״ומדברך נאוה״: כלומר, כאשר התפילה עולה בבחינת מדבר וצימאון וכו׳.

התפילה נקבעה כחובה יומיומית משום שכפי שאומרת הגמרא, יצרו של אדם מתגבר עליו בכל יום, ועליו להוסיף אומץ בהתמדה. תפילה
כזו, העולה מתוך ״מדבר״ וצימאון, היא שהתורה משבחת בפסוק ״ומדברך נאוה״.

5
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)וזהו הא דאיתא בזח״ג ]בזהר חלק ג[ פ׳ אחרי דע״ב א׳ ע״פ72 הוציאוה ותשרף73 בשלהובי טיהרא

74 דהיינו שמחמת הוציאוה בגלותא שהוא בחי׳ מדבר ארץ ציה ועיף בלי מים75 תגדל בחי׳ בגלותא,
הצמאון והאהבה בחילא יתיר דבחי׳ תשובה76

)וזהו מה שנאמר בזוהר, חלק ג, פרשת אחרי, דף ע״ב, א, על הפסוק ״הוציאוה ותשרף״: ״בשלהובי טיהרא בגלותא״
— בלהבות חום הצהריים, בגלות. כלומר, משום ש״הוציאוה״ לגלות, שהיא בחינת מדבר, ״ארץ ציה ועיף בלי

מים״, גדלות הצימאון והאהבה, ״בחילא יתיר״ — בכוח גדול יותר, שהיא בחינת תשובה.

הזוהר מפרש את הדברים שנאמרו על תמר, ״הוציאוה ותשרף״, כמתייחסים לגלות, שבה היא נשרפת ״בשלהובי טיהרא״, בלהבות חום
הצהריים. מכיוון שהוציאו אותה לגלות, למדבר היבש, הצימאון והאהבה מתעצמים מאוד, ב״חילא יתיר״ — הכוח הגדול יותר שהזוהר

מייחס לבעלי התשובה.

וזהו ותשרף היינו רשפי אש האהבה וכענין בחי׳ השרפים המבואר ע״פ ונקדשתי77 בתוך78 ועמ״ש ע״פ
79 ,80 ואני אראה.

וזהו ״ותשרף״ — רשפי אש האהבה, בדומה לבחינת השרפים המבוארת על הפסוק ״ונקדשתי בתוך״; וראו גם מה

שנתבאר על הפסוק ״ואני אראה״.

״ותשרף״ מסמל את אש האהבה הבוערת, בדומה לשרפים, המלאכים הבוערים, כפי שמוסבר במאמר על הפסוק ״ונקדשתי בתוך״. נוסף על
כך מפנה המאמר את הקורא לעיון במאמר על הפסוק ״ואני אראה״.

וזהו ומדברך נאוה וכענין שחורה אני81 ועי״ז דייקא ונאוה כמ״ש במקום אחר וגם ומדברך נאוה היינו

הדיבור של התפלה והתורה עיין בזח״א ]בזהר חלק א[ ויחי דרמ״ו ע״ב ובדף יו״ד סע״א ]סוף עמוד א[ בההוא

מדבר דלחישו דשפוון איהי עולה82 כו׳(.

וזהו ״ומדברך נאוה״, בדומה ל״שחורה אני ]ונאוה[״: דווקא באמצעות כך היא ״נאוה״, כפי שנתבאר במקום אחר.

ועוד, ״ומדברך נאוה״ פירושו הדיבור של התפילה והתורה; עיינו בזוהר, חלק א, ויחי, דף רמ״ו, ב, ובדף י׳, סוף

ע״א: ״בההוא מדבר דלחישו דשפוון איהי עולה״ וכו׳.(

״ומדברך נאוה״ דומה ל״שחורה אני, אך נאוה״: דווקא מתוך חשכת הגלות מתגלה היופי. הזוהר מפרש גם את המילה ״מדבר״ כדיבור של
תפילה ותורה — לחישת השפתיים שבאמצעותה השכינה עולה.

והנה עד״ז נתקנו כל פסוד״ז ]פסוקי דזמרה[ כדי לעורר ולהגדיל בחי׳ הצמאון בקרב איש ולב עמוק83

בשומו ללבו איך אפי׳ ]אפילו[ השמים ושמי השמים84 והמים אשר מעל השמים יהללו את שם85 כו׳

והנה, על דרך זו תיקנו את כל פסוקי דזמרה, כדי לעורר ולהגדיל את בחינת הצימאון בקרב איש ובלב עמוק, כאשר

האדם שם אל לבו שגם השמים, שמי השמים והמים אשר מעל השמים ״יהללו את שם״ וכו׳,

פסוקי דזמרה, המזמורים הנאמרים לפני עיקר תפילת שחרית, נקבעו לאותה מטרה — להעמיק את הצימאון. האדם מתבונן בכך שגם
השמים, שמי השמים והמים שמעליהם רק ״יהללו את שם״ ה׳ )תהילים קמ״ח(.
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בחי׳ שמו בלב׳ ]בלבד[ וגם בחי׳ שמו הוא נשגב בבחי׳ לבדו דלית מחשבה תפיסא ביה כלל רק הודו וזיוו

של שמו על ארץ ושמים86 כו׳

כלומר, רק את בחינת שמו; וגם בחינת שמו היא ״נשגב״, בבחינת ״לבדו״, שכן אין מחשבה תופסת בו כלל, אלא רק

הודו וזיוו של שמו הם ״על ארץ ושמים״ וכו׳,

השמים מגיעים רק עד שמו, ולא עד אליו עצמו; וגם שמו הוא ״נשגב, לבדו״, מעבר להשגת המחשבה. רק ״הודו״ — זיו שמו — נמצא ״על
ארץ ושמים״. מכאן שכל הבריאה רחוקה ממנו, והנשמה מתעוררת לצימאון.

כמ״ש במ״א, וכן עד״ז היא ברכת יוצר אור87 כו׳ איך שהמלאכים אומרים קדוש כו׳ שהוא קדוש

ומובדל כו׳

כפי שנתבאר במקום אחר. וכך גם ברכת ״יוצר אור״ וכו׳: היא מתארת כיצד המלאכים אומרים ״קדוש״ וכו׳, שכן

הוא קדוש ומובדל וכו׳,

גם ברכת ״יוצר אור״, שלפני קריאת שמע, פועלת באותו אופן. היא מתארת כיצד המלאכים קוראים לה׳ ״קדוש״, כלומר, שהוא נבדל מהם
ונעלה מהם.

ואין ערוך אליו ית׳ יותר ממה שאין ערוך בחי׳ דומם לגבי בחי׳ אדם בעל שכל חי ומדבר כו׳

ואין שום השוואה אליו ית׳ — ואף הרבה פחות מכפי שאין השוואה בין בחינת הדומם לבחינת האדם, שיש בו שכל,
והוא חי ומדבר וכו׳,

הפער בין ה׳ לבין העולמות גדול אף יותר מן הפער שבין אבן דוממת לאדם, שיש בו שכל, חיים וכוח דיבור. לפניו גם המלאכים נחשבים
כחומר דומם.

88 ובפ׳ בשלח ע״פ אשירה בפי׳ אדון הנפלאות ועושה כמ״ש במ״א )ועמ״ש בפ׳ ויחי ע״פ אוסרי לגפן

פלא ובפ׳ משפטים סד״ה עיין בסש״ב ]בספר של בינונים[ פ׳ מ״ו. ומזה יובן דאפי׳ ]דאפילו[ בחי׳ מדבר העליון(

כפי שמוסבר במקום אחר. )וראו גם מה שמבואר בפרשת ויחי על הפסוק ״אוסרי לגפן״; בפרשת בשלח על הפסוק

״אשירה״, בביאור ״אדון הנפלאות״ ו״עושה פלא״; ובפרשת משפטים, בסוף המאמר הפותח במילים ״עיין בסש״ב פ׳

מ״ו״. ומכאן יובן שאפילו בחינת המדבר העליון(

הסוגריים מפנים למאמרים שמרחיבים בנושא: על ״אוסרי לגפן״ בפרשת ויחי, על ״אשירה״ בפרשת בשלח, ובפרשת משפטים. מכאן
מתחילה להסיק מסקנה על ״המדבר העליון״.
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7 – 6 ¶  ·  4 ע  ט ק

אוהל מועד: אחדות ה׳ בנשמה

91 עכ״ז ]עם כל זה[ לגבי א״ס ב״ה 89 בחי׳ ולא ישב אדם שם90 שעליו נאמר במדבר הגדול והנורא, )דלקמן(

כמדבר וכשממה ממש יחשב וכמ״ש ג״כ ע״פ שחורה אני מענין כתר

)שיתבאר להלן(, בחינת ״ולא ישב אדם שם״, שעליה נאמר ״במדבר הגדול והנורא״, נחשבת בכל זאת, ביחס לאין

סוף ברוך הוא, ממש כמדבר וכשממה; וכך מוסבר גם על הפסוק ״שחורה אני״, בעניין כתר.

אפילו המדרגה העליונה המכונה ״מדבר״ — הארץ ״אשר לא ישב אדם שם״, ״המדבר הגדול והנורא״ — נחשבת לשממה ביחס לאין סוף. כך
נאמר גם על כתר, שמעל כל הספירות, במאמר על ״שחורה אני״.

עליון אע״ג ]אף על גב[ דאיהו אור צח92 אור מצוחצח אוכמא הוא לגבי עילת העילות93 כו׳ ע״ש וכ״ז ]וכל

זה[ הוא ענין הגדלת הצמאון ממטה למעלה והוא בחי׳ מדבר סיני כו׳

עליון, אף על פי שהוא אור צח ואור מצוחצח, הוא שחור ביחס לעילת העילות וכו׳; ראו שם. כל זה הוא עניין

הגברת הצימאון מלמטה למעלה, והוא בחינת ״מדבר סיני״ וכו׳,

בתיקוני זוהר נאמר שכתר, אף שהוא ״אור צח, אור מצוחצח״, הוא ״אוכמא״ — שחור — לפני עילת העילות. כל ההתבוננות המתוארת כאן
מגבירה את הצימאון מלמטה למעלה, וזו בחינת ״מדבר סיני״.

עד ברכת אהבת עולם אהבתנו שברכת אהבת עולם היא המשכה מלמעלה למטה לרוות הצמאון כו׳

94 כו׳( ונק׳ בחי׳ אהל )ועמ״ש ע״פ וארשתיך לי לעולם95,
96 ,97 ,98 ,99 ,100 ,101 ,102 ,103 ,104 ,105 ,106 ,107 ,108 ,109 ,110 ,111 ,112 ,113 ,114 ,115 ,116 ,117 ,118 ,119 ,120 ,121 ,122 מועד:

עד ברכת ״אהבת עולם אהבתנו״, שכן ברכת אהבת עולם היא המשכה מלמעלה למטה, כדי להשקות את הצימאון

וכו׳ )וראו גם מה שמבואר על הפסוק ״וארשתיך לי לעולם״ וכו׳(; והיא נקראת בחינת ״אהל מועד״.

הצימאון ההולך וגובר נמשך עד לברכת ״אהבת עולם אהבתנו״. ברכת אהבת עולם היא תנועה בכיוון ההפוך: אהבת ה׳ נמשכת מלמעלה
למטה ומשקיטה את הצימאון. תנועה זו היא בחינת ״אהל מועד״.

123 והנה ונועדתי אותיות ונודעתי124 ב וביאור הענין כי הנה מלת מועד מלשון ונועדתי לך שמה,

ב. ביאור העניין: המילה מועד נגזרת מן הביטוי ״ונועדתי לך שמה״; והמילה ״ונועדתי״ מורכבת מאותן אותיות כמו

״ונודעתי״.

סעיף ב מסביר את הביטוי ״אוהל מועד״. המילה ״מועד״, במשמעות של פגישה, נובעת מדברי ה׳ למשה על הארון: ״ונועדתי לך שמה״;
ו״ונועדתי״ מורכבת מאותן אותיות כמו ״ונודעתי״.

6
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)ועמ״ש לעיל בד״ה שאו את ראש כו׳ לגולגלותם ועמ״ש ר״פ וארא סד״ה וארא125 מענין נודעתי(

שהוא לשון התקשרות והתחברות מלשון והאדם ידע126 כו׳,

)וראו מה שנתבאר לעיל במאמר המתחיל ״שאו את ראש... לגולגלותם״, ומה שנתבאר בתחילת פרשת וארא, בסוף

המאמר המתחיל ״וארא״, בעניין ״נודעתי״(, שפירושו התקשרות והתחברות, כמו ״והאדם ידע״ וכו׳.

״ידיעה״ כאן פירושה התקשרות והתחברות, כמו ״והאדם ידע את חוה״. הקורא מופנה למאמר ״שאו את ראש״ ולמאמר וארא, העוסק
במילה ״נודעתי״.

דהיינו המשכת יחוד א״ס ב״ה למטה שיהא שורה ומתגלה בנפש האדם יחודו ית׳ האמיתי איך הוא

ממכ״ע ]ממלא כל עלמין[ בשוה ואפי׳ ]ואפילו[ מלא כל הארץ127 הלזו הוא כבודו ית׳ כו׳

כלומר, המשכת אחדותו של אין סוף ברוך הוא למטה, כדי שאחדותו האמיתית יתברך תשרה ותתגלה בנפש האדם:

כיצד הוא ממלא כל עלמין בשווה, ואפילו ״כל הארץ״ הזאת ״מלאה כבודו״ יתברך וכו׳.

אם כן, ״אוהל מועד״ הוא המשכת אחדותו של ה׳ לתוך נפש האדם, כך שיחוש כיצד ה׳ ממלא כל עלמין בשווה, ואיך אפילו הארץ השפלה
הזאת ״מלאה כבודו״.

כי הוא חיי החיים ב״ה ואין עוד מלבדו128 כו׳, ולזאת תהי׳ ]תהיה[ שמחת הנפש גדולה לאלקים להתענג

על129 ה׳ בבחי׳ אהבה בתענוגים130 מפני קרבת ה׳ ודבקותה באלקים חיים תחת אשר היתה צמאה מתי

אבוא ואראה131 כו׳

כי הוא חיי החיים ברוך הוא, ואין עוד מלבדו וכו׳. לכן תהיה שמחת הנפש גדולה באלקים, להתענג על ה׳ בבחינת

אהבה בתענוגים, מתוך קרבת ה׳ ודבקותה באלקים חיים, במקום צימאונה הקודם: ״מתי אבוא ואראה״ וכו׳.

כאשר האדם חש שה׳ הוא חיי הכול ושאין עוד מלבדו, הנפש שמחה ומתענגת מקרבת ה׳, באהבה בתענוגים. שמחה זו באה במקום הצימאון
שקדם לה: ״מתי אבוא ואראה״.

והרווה את נפשה בגילוי יחוד זה והשביע נפש שוקקה132 כו׳ וכדכתיב עבדו את133 ה׳ בשמחה וכתיב

תחת אשר לא עבדת134 את ה׳ אלקיך בשמחה ובטוב לבב מרוב כל.

והוא הרווה את נפשה בגילוי אחדות זו והשביע ״נפש שוקקה״ וכו׳, כמו שכתוב: ״עבדו את הוי׳ בשמחה״, וכן

כתוב: ״תחת אשר לא עבדת את הוי׳ אלקיך בשמחה ובטוב לבב מרוב כל״.

גילוי אחדותו של ה׳ מרווה את צימאון הנפש, כפי שנאמר בתהילים: ״השביע נפש שוקקה״. משום כך הפסוקים קוראים לעבוד את ה׳
בשמחה, ומגנים עבודה ללא שמחה ״מרוב כל״ — מילים שהפסקה הבאה מבארת.
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ומרוב כל פי׳ יותר מכל התענוגים אפי׳ ]אפילו[ רוחניים בחי׳ ג״ע ]גן עדן[ העליון כו׳. ועמ״ש ע״פ להקריב
135 ,136 לי במועדו.

״מרוב כל״ פירושו: יותר מכל התענוגים, אפילו הרוחניים שבהם, כגון הבחינה של גן עדן העליון וכו׳. וראו מה

שמבואר על הפסוק ״להקריב לי במועדו״.

את המילים ״מרוב כל״ דורשים במשמעות של ״יותר מכל״: השמחה שבעבודת ה׳ עולה על כל תענוג, אפילו על התענוגים הרוחניים של גן
עדן העליון. הקורא מופנה למאמר על הפסוק ״להקריב לי במועדו״, שבו יש משחק מילים על ״מועד״.

138 אך איך הוא דרך יחוד א״ס ב״ה למטה בנפש האדם מאחר דלית מחשבה תפיסא ביה137 כו׳,

אך כיצד יכולה אחדותו של אין סוף ברוך הוא להימשך למטה, לתוך נפשו של האדם, מאחר ש״לית מחשבה תפיסא

ביה״ — שום מחשבה אינה יכולה להשיג אותו — וכו׳?

השאלה היא כיצד יכולה אחדותו של אין סוף להימשך לתוך נפש האדם בכלל, כאשר, כפי שנאמר בתיקוני זוהר, שום מחשבה אינה יכולה
להשיג אותו.

אך הנה הוא באמת ע״י בחי׳ אוהל וזהו אוהל מועד והענין כמ״ש ובצל ידי כסיתיך139 כו׳

אך באמת הדבר נעשה באמצעות בחינה של אוהל, וזהו ״אוהל מועד״. והעניין הוא כפי שכתוב: ״ובצל ידי כסיתיך״

וכו׳.

התשובה היא ״אוהל״: אורו של ה׳ מגיע כשהוא מכוסה, כפי שאוהל מכסה את מה שנמצא תחתיו. הפסוק ״בצל ידי כסיתיך״ מתאר כיסוי
כזה.

)ועמ״ש מענין זה ע״פ ביום השמיני עצרת140 דרוש השני( בחי׳ צל ולא אורה נגלית והיינו ע״י בחי׳

141 שהן רמ״ח איברים דמלכא142 ונק׳ איברים עד״מ רמ״ח פיקודין

)וראו מה שמבואר בעניין זה על הפסוק ״ביום השמיני עצרת״, בדרוש השני(: בחינה של צל, ולא של אור גלוי.

והיינו באמצעות בחינת רמ״ח פיקודין, שהם ״רמ״ח איברים דמלכא״; והם נקראים איברים בדרך משל,

הכיסוי הוא ״צל״, ולא אור גלוי, והוא מתבטא במצוות. תיקוני זוהר מכנה את רמ״ח מצוות עשה ״רמ״ח איברים דמלכא״, והמילה
״איברים״ היא דימוי לגוף האדם.
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כמו איברי הגוף שהם בשר גידים ועצמות ובאין מליחה סרוחה ואעפ״כ ]ואף על פי כן[ שורה ומתלבש

בהם חיות הנפש, כך הם עד״מ הרמ״ח מצות שאף שהם מלובשים בענינים גשמיים סדר זרעים ומועד

כו׳

כמו איברי הגוף, שהם בשר, גידים ועצמות, וללא מליחה הם נרקבים, ואף על פי כן חיות הנפש שורה בהם
ומתלבשת בהם. כך גם, בדרך משל, רמ״ח המצוות: אף שהן מלובשות בעניינים גשמיים, כגון סדר זרעים ומועד

וכו׳,

איברי הגוף הם בשר, גידים ועצמות, שהיו נרקבים ללא מליחה, ובכל זאת חיות הנפש שורה בהם. בדומה לכך, המצוות מלובשות בעניינים
גשמיים, כגון דיני החקלאות שבסדר זרעים ודיני החגים שבסדר מועד.

אעפ״כ ]אף על פי כן[ שורה ומלובש בהם אור א״ס ב״ה ממש לפי שהן הן חכמתו ורצונו ית׳ והוא ית׳

ורצונו וחכמתו הכל143 א׳ כו׳

אף על פי כן אור אין סוף עצמו, ברוך הוא, שורה ומתלבש בהן, מפני שהן הן חכמתו ורצונו יתברך, והוא יתברך

ורצונו וחכמתו — הכול אחד וכו׳.

ובכל זאת אור אין סוף עצמו שורה במצוות, מפני שהן חכמתו ורצונו של ה׳, וה׳ אחד עם רצונו וחכמתו. לכן המצוות הן ה״אוהל״ שדרכו
מגיעים אל ה׳ עצמו.

והנה כמו למשל א׳ האוהב את חבירו שמפני אהבתו הוא מחבקו בגופו או בידו הנה זה ודאי שלא מפני

אהבת הגוף עצמו או היד עצמה ממש הוא מחבקו

והנה, למשל, אדם אוהב את חברו, ומתוך אהבתו מחבק אותו בגופו או בידו; ברור שאין הוא מחבק אותו מפני

שהוא אוהב את הגוף עצמו או את היד עצמה,

לדוגמה: אדם שאוהב את חברו מחבק אותו בגופו או בידו. ברור שאין הוא אוהב את הגוף או את היד עצמם.

אלא מפני שאוהב פנימיותו וחיותו הוא מחבקו בגופו או בידו מפני שא״א לו לתפוס בפנימיותו וחיותו

בלבד.

אלא מפני שהוא אוהב את פנימיותו ואת חיותו, הוא מחבק אותו בגופו או בידו, מפני שאי אפשר לו לאחוז

בפנימיותו ובחיותו בלבד.

הוא אוהב את פנימיותו ואת חיותו של חברו, ואוחז בגוף או ביד רק מפני שאי אפשר לאחוז בפנימיות עצמה בלבד. הגוף הוא ה״אוהל״
שדרכו הוא מגיע אל האדם.
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9 – 8 ¶  ·  5 ע  ט ק

משה, אהרן והיציאה ממצרים

כך עד״מ הנה כתיב וימינו תחבקני144 שהיא התורה הנק׳ ימינו של הקב״ה וכן כשהאדם דבוק בתורה

הרי זה קרבת ה׳ ממש ויחוד אא״ס ]אור אין סוף[ ב״ה בנפשו ממש.

כך גם, בדרך משל, נאמר: ״וימינו תחבקני״ — זו התורה, הנקראת ימינו של הקדוש ברוך הוא. וכך, כאשר אדם

דבק בתורה, הרי זו קרבה ממשית לה׳ ואחדות ממשית של אור אין סוף, ברוך הוא, בנפשו.

כך גם ״וימינו תחבקני״: התורה, הנקראת ימינו של הקדוש ברוך הוא, היא הדרך שבה ה׳ ״מחבק״ אותנו. אדם הדבק בתורה קרוב באמת
לה׳, ואור אין סוף עצמו מתאחד עם נפשו.

והנה יחוד זה הוא יחוד נפלא ועצום145 שאין כמוהו בגשמיות, ולכן נק׳ לאשתאבא בגופא דמלכא146
147 ,148 ,149 ממש ועמ״ש בד״ה מה טובו אוהליך יעקב:

והנה, אחדות זו היא אחדות מופלאה ועצומה, שאין דומה לה בדברים גשמיים; ולכן היא נקראת ״לאשתאבא בגופא

דמלכא״ — להיספג ממש בגופו של המלך. ועיינו במה שנתבאר במאמר המתחיל ״מה טובו אוהליך יעקב״.

האחדות הנוצרת באמצעות התורה היא אחדות מופלאה, שאין לה מקבילה בעולם הגשמי; לכן היא נקראת ״לאשתאבא בגופא דמלכא״ —
להיספג ממש בגופו של המלך. הקורא מופנה למאמר ״מה טובו אוהליך יעקב״.

ג והנה ב׳ בחי׳ אלו שהם מדבר סיני ואוהל מועד הם נעשים ונמשכים ע״י בחי׳ משה ואהרן כי משה

שושבינא דמלכא150 פי׳

3. והנה שתי בחינות אלו, מדבר סיני ואוהל מועד, נעשות ונמשכות באמצעות בחינותיהם של משה ואהרן. משה

הוא שושבינו של המלך, כלומר,

סעיף ג חוזר למשה ולאהרן: שתי הבחינות, ״מדבר סיני״ ו״אוהל מועד״, נמשכות באמצעותם. משה הוא ״שושבינו של המלך״.

כמו עד״מ שושבינו של החתן שמוליך את החתן למקום הכלה, כך מרע״ה ]משה רבינו עליו השלום[ הוא

הממשיך בחי׳ יחוד אור א״ס ב״ה למטה שיהא שורה ומתגלה בנפש האדם שיהי׳ ]שיהיה[ בבחי׳ אוהל

מועד כו׳

כשם שלמשל שושבינו של החתן מוליך את החתן למקום הכלה, כך משה רבנו הוא הממשיך את בחינת יחודו של

אור אין סוף ברוך הוא למטה, כדי שישרה ויתגלה בנפש האדם, והיא תהיה בבחינת אוהל מועד וכו׳.

בחתונה שושבינו של החתן מוליך אותו אל הכלה. כך משה מביא את ה״חתן״, הקב״ה, למטה אל הנפש, וממשיך את יחודו אל האדם, כדי
שישרה ויתגלה בו: זוהי ״אוהל מועד״.

8



4 ר  מ א מ  · ר  ב ד מ ב רשת  פ  · ה  ר ו ת י  ט ו ק ל וידבר ה׳ אל משה במדבר סיני באוהל מועד…

23likuteitorah.com/he/likkutei-torah/bamidbar/4/

151 שהוא משבעה רועים153 כו׳ הוא בחי׳ משה דעת ה׳ דהיינו לידע את ואתפשטותא דמשה בכל דרא152,

ה׳ שהוא חיי החיים ואין עוד מלבדו כו׳

ו״התפשטות משה בכל דור ודור״, שהרי הוא אחד משבעת הרועים וכו׳, היא בחינת משה — דעת ה׳; כלומר, לדעת

את ה׳, שהוא חיי החיים ואין עוד מלבדו וכו׳,

בתיקוני זוהר נאמר ״התפשטות משה בכל דור ודור״, ומשה הוא אחד מ״שבעת הרועים״ של ישראל. משה מייצג את דעת ה׳: לדעת שה׳ הוא
חיי החיים ושאין שום דבר מלבדו.

וכמ״ש דע את אלקי אביך154 ועבדהו ובחי׳ דעת אינה הידיעה לבדה אלא דעת מלשון הרגשה155 שהיא

ההרגשה בלב שיכיר וירגיש כאלו רואה לעיני בשר בראי׳ ]בראיה[ חושיי׳ ]חושיית[ ממש וכמ״ש ראו עתה

כמו שכתוב: ״דע את אלקי אביך ועבדהו״. בחינת דעת אינה ידיעה בלבד; המילה דעת קשורה להרגשה — הרגשה

שבלב, כך שהאדם יכיר וירגיש כאילו הוא רואה בעיני בשר, בראייה חושית ממש, כמו שכתוב: ״ראו עתה

דוד המלך אמר לשלמה: ״דע את אלקי אביך ועבדהו״. דעת כאן אינה מידע בלבד, אלא הכרה מורגשת: האדם מכיר ומרגיש את מציאות ה׳
כאילו הוא רואה אותה בעיניו הגשמיות.

156 והגם שמקרא זה נאמר על לעתיד שאז יאמרו ראו עתה ,157 כי אני אני הוא ואין אלקים עמדי158,

כי אני אני הוא ואין אלקים עמדי״. ואף שפסוק זה נאמר על העתיד לבוא, שאז יאמרו: ״ראו עתה

הפסוק ״ראו עתה כי אני אני הוא״ מתאר ראייה כזאת. הוא מדבר על העתיד לבוא.

159 דצ״א ע״ב זח״א ]זהר חלק א[ כי אני כו׳ כנ״ל )ועיין בגמרא פ״ו דפסחים דס״ח סע״א ]סוף עמוד א[ סנהדרין
160 פ׳ לך לך דפ״ז ]דפרק ז׳[ ע״ב ח״ב ]חלק ב׳[ משפטים ק״ח ב׳(

כי אני וכו׳, כנזכר לעיל )ועיין בגמרא, פרק ו׳ דפסחים, דף ס״ח סוף ע״א; סנהדרין, דף צ״א ע״ב; זוהר, חלק א׳,

פרשת לך לך, דף פ״ז ע״ב; חלק ב׳, משפטים, דף ק״ח ע״ב(,

הגמרא )פסחים ס״ח ע״א; סנהדרין צ״א ע״ב( והזוהר מפרשים שהפסוק מדבר על העתיד. הסוגריים מפנים למקורות אלה.

161 לקשר
מ״מ כח זה יש בכל נפש ונשמה מישראל ביניקתה מנשמת מרע״ה ]משה רבינו עליו השלום[

מחשבתו בה׳ בקשר אמיץ וחזק כמו שהיא מקושרת בדבר גשמי שרואה בעיני בשר כו׳

אף על פי כן, כוח זה מצוי בכל נפש ונשמה מישראל, מכוח יניקתה מנשמת משה רבנו, לקשור את מחשבתו בה׳

בקשר איתן וחזק, כפי שהיא קשורה לדבר גשמי שהוא רואה בעיני בשר וכו׳;

גם כעת יש בכל נשמה יהודית כוח, הנמשך מנשמת משה, לקשור את מחשבתה בה׳ באותה עוצמה שבה היא קשורה לדבר גשמי שהיא
רואה. זהו המוסבר בתניא, פרק מ״ב.
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אלא שצריכה ליגיעה רבה כו׳ כמ״ש בסש״ב ]בספר של בינונים[ פמ״ב )ועמ״ש ע״פ ויקרא אל משה162

וידבר163 ה׳ אליו מאהל מועד לאמר(.

אלא שהדבר דורש יגיעה רבה וכו׳, כמו שכתוב בספר של בינונים, פרק מ״ב )ועיין במה שנתבאר על הפסוק ״ויקרא

אל משה וידבר ה׳ אליו מאוהל מועד לאמר״(.

התניא מוסיף, שמכיוון שהנשמה מלובשת בגוף, הדבר דורש יגיעה רבה, מצד הגוף ומצד הנשמה. הקורא מופנה גם למאמר על ״ויקרא אל
משה״.

ואהרן שושבינא דמטרוניתא, פי׳ מטרוניתא היא בחי׳ כנ״י ]כנסת ישראל[ מקור נשמות ישראל ולהעלות
נשמות ישראל ולקשרם בה׳ ולדבקה בו ית׳ חיי החיים ב״ה הוא ע״י אהרן שהוא ג״כ משבעה רועים164

כו׳

ואהרן הוא שושבינה של המלכה )מטרוניתא(. כלומר, מטרוניתא היא בחינת כנסת ישראל, מקור נשמות ישראל;

העלאת נשמות ישראל, קשירתן לה׳ והדבקתן בו יתברך, חיי החיים ברוך הוא, נעשית באמצעות אהרן, שהוא גם

אחד משבעת הרועים וכו׳,

אהרן הוא ״שושבינה של המלכה״, המטרוניתא, שהיא כנסת ישראל, מקור כל הנשמות. הוא מעלה את ה״כלה״ אל ה״חתן״: מעלה את
הנשמות וקושר אותן לה׳, וגם הוא נמנה עם שבעת הרועים.

הממשיך לכללות נשמות ישראל להיות התפעלות הנפש בחי׳ מדבר וצמאון ורשפי אש כו׳ כי עבודת
165 אהרן הוא בהעלותך את הנרות.

הממשיך לכללות נשמות ישראל התעוררות בנפש, בבחינת מדבר, צימאון ורשפי אש וכו׳; שהרי עבודת אהרן היא

״בהעלותך את הנרות״.

אהרן מעורר בכל נשמות ישראל את צימאון המדבר ואת האהבה הלוהטת. משום כך עבודתו היא ״בהעלותך את הנרות״.

פי׳ הנרות הם הנשמות כי נר ה׳ נשמת אדם166 וע״י אהרן היתה הדלקתם והתלהבותם כרשפי שלהבת

כו׳ כמ״ש במ״א.

כלומר, הנרות הם הנשמות, שהרי ״נר ה׳ נשמת אדם״; ובאמצעות אהרן הודלקו הנשמות והתלהבו כרשפי שלהבת

וכו׳, כפי שמוסבר במקום אחר.

הנרות הם הנשמות, כפי שנאמר במשלי: ״נר ה׳ נשמת אדם״. אהרן הדליק אותן והלהיב אותן באהבה לה׳.
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אך עוד אחת167 היא כי הנה א״א לבוא לבחי׳ ומדרגות אלו שהם בחי׳ מדבר סיני ואוהל מועד כו׳ שהוא

ענין צאת הנפש מנרתיקה168 מלבושי נוגה כו׳

אך יש כאן עניין נוסף: אי אפשר להגיע לבחינות ולמדרגות הללו, שהן בחינת מדבר סיני ואוהל מועד וכו׳, כלומר,

יציאת הנפש מנרתיקה, מלבושי נוגה וכו׳,

יש תנאי נוסף. אי אפשר להגיע לשתי המדרגות שתוארו — יציאת הנפש מ״נרתיקה״, מלבושי נוגה, מתוך צימאון, ושמחתה בה׳ — בלא
שלב מקדים, שיתבאר במילים הבאות.

ושמחת הנפש בה׳ עושה כו׳ עד שיפריד מנפשו קודם חלאת טומאת הרע גמור שמשלש קליפות
169 ,170 הטמאות לגמרי דהיינו להיות סור מרע גמור בפו״מ ]בפועל ממש[ והוא ענין יציאת מצרים.

ולשמחת הנפש בה׳ עושה וכו׳, עד שיפריד תחילה מנפשו את זוהמת טומאת הרע הגמור, שמקורה בשלוש הקליפות

הטמאות לגמרי. כלומר, עליו לסור מרע גמור בפועל ממש; וזהו עניין יציאת מצרים.

תחילה על האדם להפריד מנפשו את זוהמת הרע הגמור, שמקורה בשלוש הקליפות הטמאות לגמרי, באמצעות סור מרע בפועל ממש. שלב
ראשון זה הוא יציאת מצרים.

וזהו באחד לחדש השני בשנה השנית לצאתם מארץ מצרים171 כו׳ כי בחי׳ חודש ובחי׳ שנה הכל א׳ וצ״ל

בבחי׳ שנית מיציאת מצרים

וזהו ]פירוש[ ״באחד לחודש השני, בשנה השנית לצאתם מארץ מצרים״ וכו׳: כי בחינת החודש ובחינת השנה הן דבר

אחד, ויש להבין מדוע מדובר בבחינת ״שנית״ ליציאת מצרים,

התאריך שבפסוק, ״באחד לחודש השני, בשנה השנית לצאתם מארץ מצרים״, נקרא כשלב בעבודת ה׳. החודש והשנה מבטאים אותו עניין:
העבודה הזאת באה ״שנית״, לאחר היציאה ממצרים.

דהיינו אחר שיהיה סור מרע גמור בתכלית ואזי יכול לבוא לידי בחי׳ ומדרגת מדבר סיני ואוהל מועד

כו׳

כלומר, לאחר שהאדם כבר סר מן הרע לגמרי ובתכלית השלמות, אז הוא יכול להגיע לבחינה ולמדרגה של מדבר

סיני ואוהל מועד וכו׳,

רק לאחר שהאדם סר מן הרע לחלוטין הוא יכול להגיע לשתי המדרגות של ״מדבר סיני״ ו״אוהל מועד״.

ע״י בחי׳ משה ואהרן כו׳ כנ״ל )ובמדרש במדבר רבה( )פ׳ ג׳ דף רי״ד ע״ד( איתא שלא יצאו ישראל ממצרים
172 אלא בזכות אהל מועד.

באמצעות בחינותיהם של משה ואהרן וכו׳, כנזכר לעיל. )ובמדרש במדבר רבה( )פרשה ג, דף רי״ד ע״ד( נאמר

שישראל לא יצאו ממצרים אלא בזכות אוהל מועד.

הדברים באים באמצעות משה ואהרן, כפי שנתבאר לעיל. המדרש אומר שישראל יצאו ממצרים רק בזכות אוהל מועד, ולכאורה משתמע
מכך שהשלב השני הוא שגרם לשלב הראשון.

9
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היינו כי אלמלא עוזרו173 לא יכול לו וכמ״ש מזה ע״פ אני הוי׳ אלקיכם אשר הוצאתי אתכם מארץ

מצרים174 בפ׳ שלח175 ועזר זה הוא בזכות בחי׳

כלומר, ״אלמלא הקדוש ברוך הוא עוזרו, אינו יכול לו״, כפי שמוסבר בעניין זה על הפסוק ״אני הוי׳ אלקיכם אשר

הוצאתי אתכם מארץ מצרים״, בפרשת שלח; ועזרה זו באה בזכות בחינת

התשובה היא שגם השלב הראשון, הסרת הרע, זקוק לעזרת ה׳: כפי שאומרת הגמרא, אלמלא הקדוש ברוך הוא עוזרו, האדם אינו יכול
להתגבר על יצרו. עזרה זו באה בזכות אוהל מועד, שבו נמשכת מלמעלה אחדותו של ה׳.

אהל מועד הנ״ל, ועיין בזח״ג ]בזהר חלק ג[ פ׳ במדבר קי״ז ב׳ באחד לחדש השני בשנה השנית כולא חד176

177 רמז לההוא ירחא ושתא דנהיר לסיהרא, והאי אקרי חדש זיו178,

אוהל מועד הנזכר לעיל. ועיינו בזוהר חלק ג, פרשת במדבר, קי״ז ע״ב: ״באחד לחודש השני, בשנה השנית״ — הכול

אחד; וזה נקרא ״חודש זיו״, רמז לאותו חודש ושנה המאירים ללבנה.

הזוהר אומר שהחודש והשנה כאן הם דבר אחד, וקורא לחודש השני ״חודש זיו״, חודש של זוהר, משום שהוא מאיר ללבנה.

והיינו שהבחי׳ ראשונה דיצ״מ ]דיציאת מצרים[ בחדש הראשון זהו בחי׳ סור מרע179 והוא בחי׳ ומדרגת

אתכפיא סט״א ]סטרא אחרא[

כלומר, הבחינה הראשונה של יציאת מצרים, בחודש הראשון, היא סור מרע, והיא הבחינה והמדרגה של אתכפיא

לסטרא אחרא,

השלב הראשון, יציאת מצרים בחודש הראשון, הוא סור מרע. זוהי אתכפיא: הכנעת הסטרא אחרא, כשהאדם כופה על הצד הרע להיכנע,
אף שעדיין לא השתנה.

וזהו יסוד היסודות ואח״כ החדש השני נק׳ חדש זיו דנהיר לבחי׳ ראשונה היינו לבוא לבחי׳ אתהפכא180

חשוכא לנהורא שזהו ענין מדבר סיני כו׳ רשפי אש וצמאון כו׳

וזהו יסוד היסודות. ואחר כך נקרא החודש השני ״חודש זיו״, משום שהוא מאיר לבחינה הראשונה; כלומר, הוא
מביא את האדם לבחינת הפיכת החושך לאור, שהיא עניינו של מדבר סיני וכו׳ — רשפי אש וצימאון וכו׳,

אתכפיא היא היסוד לכל. החודש השני, ״זיו״, מאיר על השלב הראשון ומביא את האדם לאתהפכא — הפיכת החושך לאור, המתבטאת
בצימאון הלוהט של ״מדבר סיני״.
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1 4 – 1 0 ¶  ·  6 ע  ט ק

שלוש מדרגות של רחמים

181 ועיין מענין זה ,182 והן הן ג״כ ב׳ בחי׳ חצר החיצונה וחצר הפנימית עמ״ש ע״פ ויושט המלך לאסתר,

עוד בזח״ג ]בזהר חלק ג[ בהעלותך קנ״ב ע״ב ומש״ש ]ומה שכתוב שם[ דאי תימא כו׳

ושתי הבחינות האלה הן גם שתי הבחינות של החצר החיצונה והחצר הפנימית. עיינו במה שנתבאר על הפסוק

״ויושט המלך לאסתר״, וכן עיינו בעניין זה עוד בזוהר חלק ג, בהעלותך, קנ״ב ע״ב, ובמה שנאמר שם: ״דאי תימא״

וכו׳,

שני השלבים הם גם החצר החיצונה והחצר הפנימית בארמון המלך שבסיפור אסתר, כפי שמסביר המאמר על הפסוק ״ויושט המלך
לאסתר״. בהמשך מובאות כמה מילים מהזוהר בפרשת בהעלותך: ״דאי תימא״ — ״ואם תאמר...״

184 לאו הכי כו׳ ומאן דנטיל יסודא בקדמיתא183 כו׳ יובן למשכיל ממ״ש ע״פ קחו מאתכם תרומה.

״אין זה כך״ וכו׳, ״ומי שנוטל את היסוד תחילה״ וכו׳ — יובן למי שמתבונן, מתוך מה שמוסבר על הפסוק ״קחו

מתוככם תרומה״,

הזוהר ממשיך: ״... אין זה כך ... ומי שנוטל את היסוד תחילה ...״. אדמו״ר הזקן אומר שהקורא המתבונן יבין את הדברים מתוך המאמר על
״קחו מתוככם תרומה״.

בפ׳ ויקהל. בענין בחי׳ אתכפיא שיש בה בחי׳ שהוא למעלה מבחי׳ אתהפכא, ועמ״ש בשיר השירים ע״פ

185 כו׳ בענין מקפץ על הגבעות: קול דודי186,

בפרשת ויקהל, בעניין בחינת אתכפיא, שיש בה בחינה שהיא למעלה מבחינת אתהפכא. ועיינו גם במה שמוסבר

בשיר השירים על הפסוק ״קול אהובי״ וכו׳, בעניין ״מדלג על הגבעות״:

המאמר הזה, בפרשת ויקהל, מסביר שבאתכפיא יש בחינה גבוהה אף מבחינת אתהפכא. הקורא מופנה גם למאמר על ״קול אהובי״, בעניין
״מדלג על הגבעות״.

ד ועם כל הנ״ל יובן מ״ש שאו את ראש כו׳, כי הנה ארז״ל ]אמרו רבותינו זכרונם לברכה[ אין קורין אבות

4. לאור כל האמור לעיל יובן הכתוב ״שאו את ראש״ וכו׳. שהרי אמרו חז״ל: ״אין קורין ]לאיש[ ׳אבות׳״

סעיף 4 חוזר למילים הפותחות, ״שאו את ראש״. הוא פותח בדברי הגמרא שרק שלושה נקראים ״אבות״ של עם ישראל.
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אלא שלשה187 שהם אברהם יצחק ויעקב ומדתו של אברהם היא האהבה188 ושל יצחק היא היראה פחד

191 כו׳. יצחק189 ומדתו של יעקב היא הרחמנות190 שכלולה משתיהן

״אלא שלושה״ — אברהם, יצחק ויעקב. מידתו של אברהם היא אהבה; מידתו של יצחק היא יראה, ״פחד יצחק״;

ומידתו של יעקב היא רחמים, הכוללים את שתיהן וכו׳.

שלושת האבות מייצגים שלוש מידות: אברהם — אהבה, יצחק — יראה )״פחד יצחק״(, ויעקב — רחמים, הכוללים את שתי המידות
האחרות. שאר המאמר מתבסס על רחמיו של יעקב.

והנה מדת הרחמנות היא נמשכה מבחי׳ הדעת כמו שאנו רואים בחוש שטבע התינוק להיות אכזרי לפי

שאין בו דעת,

והנה, מידת הרחמים נמשכת מבחינת הדעת, כפי שאנו רואים בחוש שטבעו של ילד קטן להיות אכזרי, משום שאין

בו דעת;

הרחמים נובעים מהדעת, כלומר ממודעות בוגרת. ילד קטן, שחסרה לו מודעות זו, נוטה מטבעו לאכזריות.

וכן הוא ענין מ״ש כרחם אב על בנים192 ולא כרחם אם כו׳ מפני שנשים דעתן קלה193 משא״כ האיש

מפני שדעתו רחבה יותר הוא מרחם ביותר וכשם

וכך גם משמעות הכתוב: ״כרחם אב על בנים״, ולא ״כרחם אם״ וכו׳, משום שדעתן של נשים קלה, ואילו דעתו של

האיש רחבה יותר, ולכן הוא מרחם יותר. וכשם ש

הפסוק מדמה את רחמי ה׳ לרחמי האב, ולא לרחמי האם. אדמו״ר הזקן מסביר את הבחירה על פי מאמר חז״ל שדעתן של נשים קלה, ואילו
דעתו הרחבה יותר של האיש מביאה אותו ליתר רחמים; הנקודה שהוא מבקש להדגיש היא שהרחמים מתרבים ככל שהדעת מתרחבת.

שהוא לענין המרחם כך הוא לענין מי שצריך לרחם עליו וכמארז״ל ]וכמאמר רבותינו זכרונם לברכה[ כל מי

שאין בו דעה194 אסור לרחם עליו לפי שאין הרחמנות נופל אלא על מי שיש בו דעת.

כך הוא לגבי מי שמרחם, כך הוא גם לגבי מי שזקוק לרחמים. וכמאמר רבותינו ז״ל: ״כל מי שאין בו דעה אסור

לרחם עליו״, משום שהרחמים שייכים רק במי שיש בו דעת.

אותו עיקרון חל גם על מי שמקבל את הרחמים: הגמרא אומרת שאסור לרחם על מי שאין בו דעת. הרחמים שייכים רק למי שיש בו מודעות.

11

והנה מדת הרחמנות של יעקב לעורר רחמים רבים אפי׳ ]אפילו[ על עולמות עליונים מחמת דעת ה׳ כו׳

והנה מידת הרחמים של יעקב היא לעורר רחמים רבים אפילו על העולמות העליונים, מתוך דעת ה׳ וכו׳,

רחמיו של יעקב, הנובעים מדעת ה׳, מגיעים אפילו לעולמות הגבוהים ביותר. מי שיודע שה׳ לבדו הוא מקור החיים רואה שגם העולמות
העליונים זקוקים לרחמים.
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כי הוא חיי החיים ואין עוד מלבדו כו׳ והרי הרחמנות שוה על עולמות עליונים מריש כל דרגין

כי הוא חיי החיים ואין עוד מלבדו וכו׳. נמצא שהרחמים שווים על העולמות העליונים, ״מראש כל דרגין״,

מאחר שה׳ הוא חיי החיים ואין עוד מלבדו, מצבם של העולמות העליונים אינו טוב משל העולמות התחתונים. הרחמים על שניהם שווים.

כמו על התחתונים ממש מאחר שכולם בחי׳ מדבר ושממון כו׳ וכולא קמי׳ ]קמיה[ כלא חשיב195 שהוא

מחיה את כולם בשוה ומעלה ומטה שוין אצלו כו׳.

כמו על התחתונים ממש, מאחר שכולם בבחינת מדבר ושממון וכו׳, ו״כולא קמיה כלא חשיב״, שהרי הוא מחיה את

כולם בשווה, ומעלה ומטה שווים אצלו וכו׳.

כל העולמות הם בבחינת ״מדבר״ לפניו, ו״כולא קמיה כלא חשיב״, כלשון הזוהר. הוא מחיה את כולם בשווה, והעולמות העליונים
והתחתונים שווים בעיניו.

אך בהשתלשלות והמשכת המדרגות נמשך מבחי׳ יעקב בחי׳ י״ב שבטים שבט לשון המשכה כמו כוכבא

דשביט196 והוא

אך בהשתלשלות ובהמשכת המדרגות נמשכת מבחינת יעקב בחינת שנים־עשר השבטים: ״שבט״ הוא לשון המשכה,

כמו ״כוכבא דשביט״, והוא

כשהמדרגות יורדות, רחמיו של יעקב מסתעפים לבחינת שנים־עשר השבטים. המילה ״שבט״ נגזרת משורש שמשמעותו להימשך, כמו
הכינוי התלמודי לכוכב שביט — כוכב שזנב נמשך אחריו.

כמו למשל ענפי האילן שנמשכו מן האילן שממדת רחמנותו של בחי׳ יעקב נמשך מדת רחמנות אחרת

של בחי׳ י״ב שבטים.

כמו למשל ענפי האילן הנמשכים מן האילן: כך ממידת הרחמים של בחינת יעקב נמשכת מידת רחמים אחרת, של

בחינת שנים־עשר השבטים.

כשם שענפים נמשכים מן האילן, ממידת הרחמים של יעקב נמשכת מדרגה שנייה ונמוכה יותר של רחמים — מידת הרחמים של השבטים.

והענין כי בחי׳ ומדרגות השבטים הוא מ״ש עומד על שנים עשר בקר197 והים עליהם מלמעלה שהשנים
עשר בקר הם בחי׳ מרכבה לבחי׳ הים ושם עלו שבטים198

העניין הוא שמדרגתם של השבטים היא כמתואר בפסוק: ״הוא עומד על שנים עשר בקר... והים עליהם מלמעלה״.

שנים עשר הבקר הם מרכבה לבחינת הים. ועל כך נאמר: ״שם עלו שבטים״,

מדרגת השבטים מתוארת באמצעות הכיור הגדול של שלמה, שנקרא ״הים״ ועמד על שנים עשר בקר. הבקר הם מרכבה לים — דבר הנתון
כולו למה שהוא נושא — כשם שהשבטים הם אלה שעלו לירושלים.
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199 פי׳ שהדגלים הם בחי׳ מרכבה לבחי׳ שם ה׳ שהוא בחי׳ ים והוא וכדכתיב ובשם אלקינו נדגול200,

בחי׳ מקור וראשית הגילוי בחי׳ עלמא דאתגליא להחיות ולהוות עלמין דאתגליין.

כמו שנאמר: ״ובשם אלקינו נדגול״; כלומר, הדגלים הם מרכבה לבחינת שם ה׳, שהיא בחינת הים. בחינה זו היא

המקור ותחילת הגילוי, בחינת העולם הנגלה )עלמא דאתגליא(, כדי להחיות ולהוות את העולמות הנגלים )עלמין

דאתגליין(.

דגלי השבטים במדבר הועמדו ״בשם אלקינו״: הם מרכבה ל״שם״ של ה׳, שהוא ה״ים״. ה״ים״ הזה הוא המקור ותחילת הגילוי, ״העולם
הנגלה״, שמחיה את כל העולמות הנגלים.

והנה בחי׳ עלמין דאתגליין המקבלים חיותם מבחי׳ עלמא דאתגלייא הם הנק׳ מים תחתונים ונק׳ מי
בוכים201

והנה, בחינת העולמות הגלויים, המקבלים את חיותם מבחינת העולם הגלוי, נקראים ״המים התחתונים״, ונקראים

״מי בוכים״,

העולמות הגלויים, המקבלים את חיותם מן ״העולם הגלוי״, נקראים ״המים התחתונים״. הם נקראים גם ״מי בוכים״.

כדאיתא בזהר שהמים202 התחתונים בוכים203 אנן בעינן למהוי קדם מלכא204 והיינו מפני הדעת

וההשגה כי יש מים עליונים מהם בבחי׳ עלמין סתימין דלא אתגליין

כפי שמובא בזוהר, שהמים התחתונים בוכים: ״אנן בעינן למהוי קדם מלכא״ — אנו רוצים להיות לפני המלך. הדבר

נובע מן הדעת וההשגה, שכן יש מים עליונים מהם, מבחינת העולמות הנסתרים, שאינם מתגלים,

בתיקוני זוהר נאמר שהמים התחתונים בוכים: ״אנו רוצים להיות לפני המלך״. הם בוכים מפני שהם יודעים שיש מים עליונים מהם,
העולמות הנסתרים, הקרובים לה׳ יותר מהם.

אך הם נקראים מים התחתונים ויבדל אלקים בין מים למים205 דעלמין סתימין מקבלים חיותם מכחות

והמשכות נעלמות כו׳

אך הם נקראים המים התחתונים, ועל כך נאמר: ״ויבדל אלקים בין מים למים״, משום שהעולמות הנסתרים מקבלים

את חיותם מכוחות ומהמשכות נעלמים וכו׳,

הפסוק ״ויבדל אלקים בין מים למים״ מתאר את ההבדל הזה. העולמות הנסתרים מקבלים את חיותם מכוחות ומהמשכות נעלמים, שלא
כעולמות הגלויים.
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כמ״ש בסש״ב ]בספר של בינונים[ ח״ב ]חלק ב׳[ פי״א ]פרק י״א[ ולכן בוכים על ירידתם מטה מטה וכל חפצם

וישעם להיות קדם מלכא דוקא.

כפי שמוסבר בספר של בינונים, חלק ב, פרק יא. לכן הם בוכים על ירידתם מטה מטה, וכל חפצם וישעם הוא להיות

דווקא ״לפני המלך״.

תניא, חלק ב, פרק יא, מובא כמקור לכך. משום כך המים התחתונים בוכים על כך שירדו נמוך כל כך, וכל משאלתם היא להיות ״לפני
המלך״.

וכך היא בחי׳ ומדת הרחמנות של י״ב שבטים בכל אדם לעורר ר״ר ]רחמים רבים[ על ניצוץ אלקות שירד

ממקום כבודו ממקום גבוה למקום נמוך מאיגרא רמה206 כו׳

וכך היא בחינת ומידת הרחמנות של שנים־עשר השבטים שבכל אדם: לעורר רחמים רבים על ניצוץ אלוקי שירד

ממקום כבודו, ממקום גבוה למקום נמוך, ״מאיגרא רמה״ וכו׳.

הרחמנות של שנים־עשר השבטים שבאדם דומה לבכייה הזאת: רחמים רבים על הניצוץ האלוקי שירד ממקום כבודו, ״מאיגרא רמה לבירא
עמיקתא״, כפי שנאמר בגמרא.

211 כו׳( והנה ,212 209 וע״פ ויאכילך את המן 207 וע״פ כנשר יעיר210, ,208 )ועמ״ש בפ׳ ויצא ע״פ וישכם לבן
בהשתלשלות המדרגות מדרגה אחר מדרגה יצאו מי״ב שבטים ע׳ ]שבעים[ נפש יוצאי ירך יעקב213

)ועיין במה שנתבאר בפרשת ויצא על הפסוק ״וישכם לבן״, על הפסוק ״כנשר יעיר״ ועל הפסוק ״ויאכילך את המן״

וכו׳.( והנה, בהשתלשלות המדרגות, מדרגה אחר מדרגה, יצאו משנים־עשר השבטים שבעים נפש יוצאי ירך יעקב,

הקורא מופנה לשלושה מאמרים, על ״וישכם לבן״, ״כנשר יעיר״ ו״ויאכילך את המן״. בהמשך השתלשלות המדרגות יצאו משנים־עשר
השבטים שבעים הנפשות שירדו למצרים עם יעקב.

שהם ג״כ בחי׳ ומדרגת הרחמנות מדתו של יעקב והוא ג״כ בכל אדם לעורר ר״ר ]רחמים רבים[ על נפשו

ולא בשביל הירידה לבדה שירדה ממקום כבודה אלא אף גם זאת שנתלבשה בלבוש הגוף החומרי.

שהם גם בחינת ומדרגת הרחמנות, מידתו של יעקב. וגם בחינה זו קיימת בכל אדם: לעורר רחמים רבים על נפשו,
לא רק על עצם ירידתה ממקום כבודה, אלא גם על כך שהתלבשה בלבוש הגוף החומרי.

שבעים הנפשות הן מדרגה שלישית ברחמנותו של יעקב. באדם, משמעותה רחמים על נפשו, לא רק מפני שירדה ממקום כבודה, אלא גם
מפני שהתלבשה בגוף גס וחומרי.
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1 5 ¶  ·  7 ע  ט ק

העלאת הנשמה ל״לגולגולותם״

והנה כל בחי׳ ומדרגת המשכת והתעוררות הרחמים על נפשו ולהעלותה ולקשרה בה׳ הן הם המשכות

עליונות הבאות מלמעלה וכמ״ש ונתן לך רחמים214 ורחמך כו׳.

והנה, כל בחינה ומדרגה של המשכת רחמים והתעוררות רחמים על נפשו, ושל העלאתה וקשירתה בה׳, הן המשכות

עליונות הבאות מלמעלה, כמו שכתוב: ״והוא ייתן לך רחמים וירחמך״ וכו׳.

כל התעוררות של רחמים על נפשו, וכל העלאה שלה אל ה׳, הן למעשה המשכה הבאה מלמעלה. הפסוק אומר: ״הוא ייתן לך רחמים
וירחמך״ — גם הרחמים שאדם מרגיש ניתנים לו.

וכן אנו אומרים בברכת אהבת עולם אבינו אב הרחמן המרחם רחם נא עלינו ותן בלבנו בינה כו׳

וכן אנו אומרים בברכת אהבת עולם: ״אבינו, אב הרחמן, המרחם, רחם נא עלינו ותן בלבנו בינה״ וכו׳.

לכן בברכת אהבת עולם, שלפני קריאת שמע, אנו מבקשים מה׳, ״אב הרחמן״, שירחם עלינו וייתן בלבנו בינה.

ואין זה מצד הנפש עצמה לפי השגתה שהרי זה מצד ביטול ההשגה והשגת הנבראים כו׳

ואין הדבר מצד הנפש עצמה, לפי השגתה, שהרי הוא נובע מביטול ההשגה והשגת הנבראים וכו׳.

רחמים אלה אינם נובעים מהשגתה של הנפש עצמה. הם נובעים מן ההכרה שהבנתה שלה, כמו גם הבנתו של כל נברא, היא כאין לפני ה׳.

והוא מבחי׳ דעת ה׳ מבחי׳ מרע״ה ]משה רבינו עליו השלום[ כו׳ )וכמ״ש בפ׳ פנחס ע״פ את הכבש אחד215

תעשה216 כו׳(

והוא מבחינת דעת ה׳, מבחינתו של משה רבנו עליו השלום וכו׳ )וכמו שנתבאר בפרשת פינחס, על הפסוק ״את

הכבש אחד תעשה״ וכו׳(.

השקפה כזאת נובעת מדעת ה׳, מדרגתו של משה שתוארה לעיל. הקורא מופנה למאמר בפרשת פינחס על הפסוק ״את הכבש אחד תעשה״.

והנה ג׳ בחי׳ ומדרגות של ג׳ מיני רחמנות הנ״ל הם כסדרן מלמעלה למטה אך כדי להעלות נפש האדם

שהוא למטה מטה מהם צריך להעלות כסדרן מלמטה למעלה

והנה, שלוש הבחינות והמדרגות של שלושת מיני הרחמים האמורים לעיל מסודרות מלמעלה למטה; אך כדי
להעלות את נפש האדם, הנמצאת למטה מהם בהרבה, צריך להעלותה לפי הסדר מלמטה למעלה:

שלושת מיני הרחמים — של יעקב, של השבטים ושל שבעים הנפש — נמשכים מלמעלה למטה בסדר הזה. אך נפש האדם נמצאת למטה
מכולם, ולכן כדי להעלותה יש לעבור בהם בסדר הפוך, מלמטה למעלה.

15
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דהיינו תחלה למשפחותם217 בחי׳ ע׳ ]שבעים[ נפש ואח״כ לבית אבותם בחי׳ בני יעקב ואח״כ למדרגת

יעקב כו׳

כלומר, תחילה ״למשפחותם״ — בחינת שבעים הנפש; ואחר כך ״לבית אבותם״ — בחינת בני יעקב; ואחר כך

למדרגת יעקב וכו׳.

זהו הסדר שבפסוק: תחילה ״למשפחותם״ — שבעים הנפש; אחר כך ״לבית אבותם״ — שנים עשר בני יעקב; ולבסוף מדרגתו של יעקב
עצמו. כאן מתבאר סוף סוף הפסוק הפותח את המאמר.

)ואפשר לומר שכנגד זה מזכירים ומעוררים בשלשה מקומות בתפלה התעוררות רחמים היינו האחד

בפסוד״ז ]בפסוקי דזמרה[ כמו שאומרים והוא רחום218 כו׳ זכור רחמיך219 כו׳ וכן בברוך שאמר ברוך מרחם

220 הוי׳. כו׳ וכן באשרי חנון ורחום221,

)ואפשר לומר שכנגד זה מזכירים ומעוררים התעוררות רחמים בשלושה מקומות בתפילה: הראשון בפסוקי דזמרה,

כפי שאנו אומרים ״והוא רחום״ וכו׳, ״זכור רחמיך״ וכו׳; וכן בברוך שאמר: ״ברוך מרחם״ וכו׳; וכן באשרי: ״חנון

ורחום הוי׳״.

אדמו״ר הזקן מציע שסדר התפילה מקביל לאותם שלושה שלבים, ושבהם מזכירים רחמים בשלושה מקומות. הראשון הוא בפסוקי דזמרה:
״והוא רחום״, ״זכור רחמיך״, ״ברוך מרחם״ בברוך שאמר, ו״חנון ורחום הוי׳״ באשרי.

הב׳ בברכת יוצר אור ברחמיך הרבים רחם עלינו. הג׳ באהבת עולם אבינו אב הרחמן כו׳ שכ״ז ]שכל זה[

התעוררות ג׳ בחי׳ רחמים הנ״ל כסדרן מלמטה למעלה לפני ק״ש ]קריאת שמע[ שיוכל לבוא לומר ק״ש

]קריאת שמע[ בחי׳ אחד ואהבת222 כו׳(

השני בברכת יוצר אור: ״ברחמיך הרבים רחם עלינו״. השלישי באהבת עולם: ״אבינו, אב הרחמן״ וכו׳. כל זה הוא

התעוררות של שלוש בחינות הרחמים האמורות לעיל, בסדרן מלמטה למעלה, לפני קריאת שמע, כדי שיוכל לבוא

ולומר קריאת שמע, בבחינת ״אחד״ ו״ואהבת״ וכו׳(.

השני הוא בברכת יוצר אור: ״ברחמיך הרבים רחם עלינו״, והשלישי באהבת עולם: ״אבינו, אב הרחמן״. שלוש התעוררויות אלה עולות
מלמטה למעלה ומכינות את האדם לקריאת שמע, על ״אחד״ שבה ועל ״ואהבת״.

והנה זהו ענין ספירת העומר להמשיך בשבעה שבועות בחי׳ הרחמנות מבחי׳ ע׳ ]שבעים[ נפש כו׳ עד יום

223 כו׳ חג השבועות שאז הוא זמן מתן תורה שעל כל דבור פרחה נשמתן

והנה, זהו עניין ספירת העומר: להמשיך במשך שבעה שבועות את בחינת הרחמים, מבחינת שבעים הנפש וכו׳, עד

יום חג השבועות, שהוא זמן מתן תורה, שאז ״על כל דיבור פרחה נשמתן״ וכו׳,

ספירת העומר הולכת באותו מהלך: במשך שבעה שבועות ממשיכים את מידת הרחמים, החל מבחינת שבעים הנפש, ועד חג השבועות. על
מעמד מתן תורה אומרים חז״ל: ״על כל דיבור פרחה נשמתן״.
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ה ד ו ב ע ב

בתפילה, תחילה העמק את הצימאון: בפסוקי דזמרה ובברכת יוצר אור התבונן בכך שכל עולם, אפילו העליון ביותר, הוא כאין לפני ה׳, עד
שהנשמה משתוקקת אליו, זועקת על ריחוקה ממנו ושונאת את הרע שבה; לאחר מכן, מאהבת עולם ואילך, תן לגילוי אחדותו להרוות את

הצימאון בשמחה. התפלל בכל יום, מפני שהיצר מתחזק בכל יום, ולפני הכול התרחק מן הרע במעשה בפועל. עורר רחמים על נשמתך

בשלבים עולים: על היותה מלובשת בגוף, על נפילת הניצוץ האלקי ממקומו, וברחמי יעקב הרואה שכל עולם זקוק לה׳.

ה ח י ש ל ת  ו ל א ש

מדוע האור שהנשמה מקבלת בגן עדן התחתון באמצעות התורה ועבודתה גבוה ממה שהכירה בגן עדן העליון לפני לידתה?1. 

כיצד משתלבים שלושת הפירושים של מדבר — דיבור, ״ידביר״ ומדבר שממה — בהסבר המאמר על התפילה?2. 

מה מלמד משל החיבוק עם הידיד על האופן שבו התורה והמצוות מאחדות אדם עם ה׳, אף שאין מחשבה יכולה להשיגו?3. 

מדוע ההתרחקות מן הרע )אתכפיא( צריכה לבוא לפני ״מדבר סיני״ ו״אוהל מועד״, וכיצד יכול המדרש לומר שהיציאה ממצרים הייתה4. 
בזכות אוהל מועד?

מדוע יש לעלות מלמטה למעלה בשלוש מדרגות הרחמים, היורדות מלמעלה למטה, והיכן מוצא המאמר סדר זה בתפילות ובספירת5. 
העומר?

שהוא גילוי בחי׳ אהבה רבה שלמעלה מעלה מבחי׳ הדעת224 כו׳ והיא היא בחי׳ עבודת מתנה225 כו׳

שהוא גילוי של בחינת אהבה רבה, שלמעלה מעלה מבחינת דעת וכו׳; והיא היא בחינת ״עבודת מתנה״ וכו׳,

הסתלקות הנשמה הזאת הייתה גילוי של אהבה רבה, הנעלית לאין ערוך מדעת ומהשגה. זוהי ״עבודת מתנה״ — אהבה הניתנת מלמעלה,
ולא כזו שהאדם משיג בעבודתו.

ובחי׳ אש שלמעלה כו׳ וזהו לגלגלותם שהוא ענין גלגולת שהיא החופפת על הראש ומוחין שאינה
226 יכולה להתלבש בהם:

ובחינת אש שלמעלה וכו׳. וזהו ״לגולגלותם״: עניין הגולגולת, הסוככת על הראש ועל המוחין, שאינם יכולים

להתלבש בה.

זוהי גם ״אש שלמעלה״, היורדת מאליה. זהו פירוש ״לגולגלותם״: הגולגולת מקיפה את הראש ואת המוח, ואינה יכולה להתלבש בתוכם,
כשם שאהבה זו נעלית מן השכל ומקיפה אותו.
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ת ו י נ פ ה ו ת  ו ר ו ק מ

הערות

1 ה  ק ס פ

וידבר — במדבר סיני

שתי נוסחאות נוספות של מאמר זה, כפי שאמר או רשם אותו אדמו״ר הזקן
בשנת 5563.

קה״ת הערת 

בספר המאמרים — תקס״ג ע׳ תפא עוד ב׳ נוסחאות. באוה״ת במדבר ע׳ ט עם
הגהות אחרות. קיצור שם טז. יז. כו. כט. ובכרך-ד ע׳ א׳תכא. סיום המאמר
כרך-ה ע׳ א׳תקנא. א׳תקנד. קיצור הענין כרך-ו ע׳א׳תשא. )וראה ג״כ ד״ה זה
בסה״מ תקס״ו ע׳ קצ. סה״מ תק״ע ע׳ צה(. ראה להלן בהוספות ברשימת
הכת״י שמאמר זה נאמר )ג״כ( בשנת תקנ״ז. וראה גם סו״ס מאמרים

הקצרים ע׳ תרכה הע׳ 164.

1

״וידבר הוי׳ אל משה במדבר סיני, באוהל מועד, באחד לחודש השני, בשנה
השנית לצאתם מארץ מצרים״. המאמר יקרא את ״מדבר סיני״ ואת ״אוהל

מועד״, ובהמשך גם את התאריך עצמו, כרמות בעבודת ה׳.

במדבר א׳:א׳ Numbers 1:1

נָה שָּׁ י בַּ נִ שֵּׁ שׁ הַ ד לַחֹדֶ חָ אֶ ד בְּ ל מוֹעֵ אֹהֶ ינַי בְּ בַּר סִ דְ מִ ה בְּ ל־מֹשֶׁ בֵּר ה׳ אֶ דַ יְ וַ
יִם לֵאמֹר: רַ צְ ץ מִ רֶ אֶ ם מֵ צֵאתָ ית לְ נִ שֵּׁ הַ

AND THE L-RD spoke unto Moses in the wilderness of Sinai,

in the tent of meeting, on the first day of the second month,

in the second year after they were come out of the land of

:Egypt, saying

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

2

שאו את ראש כל עדת בנ״י למשפחותם

״שאו את ראש כל עדת בני ישראל למשפחותם לבית אבותם...
לגולגלותם״. המאמר מפרש את ״שאו את ראש״ כהעלאת הנשמות, ויסביר

את ״למשפחותם״, ״לבית אבותם״ ו״לגולגלותם״ כרמות של עלייה.

במדבר א׳:ב׳ Numbers 1:2

פַּר סְ מִ ם בְּ בֹתָ ית אֲ בֵ ם לְ חֹתָ פְּ שְׁ מִ ל לְ אֵ רָ נֵי־יִשְׂ ת בְּ ת־רֹאשׁ כׇּל־עֲדַ אוּ אֶ שְׂ
ם: לֹתָ  גְּ לְ גֻ מוֹת כׇּל־זָכָר לְ שֵׁ

Take ye the sum of all the congregation of the children of’

Israel, by their families, by their fathers’houses, according

;to the number of names, every male, by their polls

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

3

תפקדו אותם לצבאותם אתה ואהרן

״מבן עשרים שנה ומעלה, כל יוצא צבא בישראל, תפקדו אותם לצבאותם,
אתה ואהרן״. המילים ״אתה ואהרן״ הן הבסיס לתפקידם של משה ואהרן

בהעלאת הנשמות.

במדבר א׳:ג׳ Numbers 1:3

ם אֹתָ בְ צִ ם לְ דוּ אֹתָ קְ פְ ל תִּ אֵ רָ יִשְׂ בָא בְּ יֹצֵא צָ לָה כׇּל־ עְ מַ נָה וָ ים שָׁ רִ שְׂ ן עֶ בֶּ מִ
אַהֲרֹן: ה וְ אַתָּ

from twenty years old and upward, all that are able to go

forth to war in Israel: ye shall number them by their hosts,

.even thou and Aaron

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

4

שיצאו מע׳ נפש יוצאי ירך יעקב

הערת קה״ת מפנה לGenesis 46:8 למילים האלה.

בראשית מ״ו:ח׳ Genesis 46:8

ן: אוּבֵ כֹר יַעֲקֹב רְ נָיו בְּ ה יַעֲקֹב וּבָ יְמָ רַ צְ ים מִ בָּאִ ל הַ אֵ רָ נֵי־יִשְׂ מוֹת בְּ לֶּה שְׁ אֵ וְ
And these are the names of the children of Israel, who came

.into Egypt, Jacob and his sons: Reuben, Jacob’s first-born

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ראה בראשית מו, ח ואילך.

5

נחית כצאן עמך
״נחית כצאן עמך ביד משה ואהרן״. הפסוק מובא כדי להראות שמשה ואהרן

הם השניים שבאמצעותם ה׳ מנהיג את העם ומעלה אותו.

תהילים ע״ז:כ״א Psalms 77:21

אַהֲרֹן: ה וְ יַד־מֹשֶׁ ךָ בְּ מֶּ יתָ כַצֹּאן עַ נָחִ
Thou didst lead Thy people like a flock, By the hand of

.Moses and Aaron

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים עז, כא.

6

משה הוא שושבינא דמלכא
המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.

קה״ת הערת 

זח״ג ברע״מ כ, א. נג, ב. ערה, ב.

7

משה הוא שושבינא דמלכא
ברעיא מהימנא, כפי שמובא בהערת קה״ת )וכן בזוהר 3:53b ובזוהר
3:275b(, משה מכונה שושבינו של המלך. המאמר יסביר שמשה ממשיך

את אחדותו של הקב״ה למטה, כדי שתשרה בנשמה, כשם ששושבין מוביל
את החתן אל הכלה.

ספר הזהר, ויקרא מ״ז:של״ד- Zohar, Vayikra 47:334–49:342

מ״ט:שמ״ב

All this happened when the men were sinful and not worthy

that the spirit of prophecy should rest upon them.’ AND IF

THE WHOLE CONGREGATION OF ISRAEL SHALL ERR, ETC.

This has been explained to mean, “err in interpreting the

law”. The “congregation” (‘adath) refers to those who were

in Jerusalem, from whence instruction went forth to all the

people, so that if those who were there erred the whole peo‐

ple erred. AND THE THING BE HID FROM THE EYES OF

… THE ASSEMBLY: the eyes of the assembly are the

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

8

ואהרן שושבינא דמטרוניתא
הערת קה״ת מפנה לZohar I, 266b למילים האלה.

זח״א רסו, ב Zohar I, 266b

זח״ב מט, ב Zohar II, 49b

קה״ת הערת 

זח״א רסו, ב. זח״ב מט, ב. הנסמן בהערה משה.

9
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2 ה  ק ס פ

״ויהי כל נפש יוצאי ירך יעקב שבעים נפש״. בהערת קה״ת מופנה הקורא
לבראשית 46:8 ואילך, שם נמנים שבעים הנפשות בשמותיהן; המאמר

רואה את שבעים המשפחות שבמפקד כמי שמקורן באותן שבעים נפשות.

שמות א׳:ה׳ Exodus 1:5

יִם: רָ צְ מִ יָה בְ ף הָ יוֹסֵ ים נָפֶשׁ וְ עִ בְ ־יַעֲקֹב שִׁ ךְ י יֶרֶ אֵ יֹצְ י כׇּל־נֶפֶשׁ  הִ יְ וַ
And all the souls that came out of the loins of Jacob were

.seventy souls; and Joseph was in Egypt already

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

10

ואהרן שושבינא דמטרוניתא
בזוהר, כפי שמובא בהערת קה״ת )וכן בזוהר 2:49b(, אהרן מכונה
שושבינה של המלכה )מטרוניתא(. המאמר יסביר שהמלכה היא כנסת

ישראל, מקור הנשמות, ושאהרן מעלה את הנשמות וקושר אותן לה׳.

ספר הזהר, תוספות, כרך א Zohar, Addenda, Volume I 50:362–373

נ׳:שס״ב-שע״ג

11

נהנין מזיו השכינה
״בעולם הבא אין בו לא אכילה ולא שתייה... אלא צדיקים יושבים
ועטרותיהם בראשיהם ונהנים מזיו השכינה״. כך הם חיי הנשמה בגן עדן,
והמאמר משווה אותם עם הייחוד הנעלה יותר שמושג באמצעות תשובה

ומעשים טובים.

ברכות י״ז א:י״ב Berakhot 17a:12

ין בּוֹ בָּא אֵ עוֹלָם הַ בָּא. הָ עוֹלָם הַ זֶּה הָ ב: לֹא כָּעוֹלָם הַ רַ יהּ דְּ פוּמֵּ לָא בְּ גְּ רְ מַ
לֹא נְאָה וְ לֹא קִ ן וְ תָּ א וּמַ שָּׂ לֹא מַ יָּה וְ בִ יָּה וּרְ רִ לֹא פְּ יָּהּ וְ תִ לֹא שְׁ ילָה וְ כִ לֹא אֲ

ים נִ נֶהֱ ם וְ יהֶ אשֵׁ רָ ם בְּ יהֶ רוֹתֵ טְ עַ ין וְ בִ ים יוֹשְׁ יקִ דִּ לָּא צַ חֲרוּת, אֶ לֹא תַּ נְאָה וְ שִׂ
תּוּ״. יִּשְׁ לוּ וַ יֹּאכְ ים וַ לֹקִ  אֱ ת הָ זוּ אֶ יֶּחֱ ר: ״וַ מַ נֶּאֱ ינָה, שֶׁ כִ שְּׁ יו הַ זִּ מִ

It was a favourite saying of Rab : Not like this world is the

world to come. In the world to come there is neither eating

nor drinking; no procreation of children or business trans‐

actions; no envy or hatred or rivalry ; but the righteous sit

enthroned, their crowns on their heads, and enjoy the lustre

of the Shekinah; as it is said, "And they beheld G-d, and did

.eat and drink" (Exod. xxiv. ll)

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) · Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ברכות יז, א.

12

הירידה צורך עלי׳

בתניא מוסבר שהשלמות הסופית של ימות המשיח — גילוי אור אין סוף
בעולם הגשמי הזה — תלויה במעשינו ובעבודתנו במשך הגלות. כשאדם
מקיים מצווה, הוא ממשיך אור זה אל דברים גשמיים שהיו נתונים תחת

שלטון קליפת נוגה; בכך מתממשת העלייה שלשמה ירדה הנשמה.

תניא, חלק ראשון; ליקוטי אמרים Tanya, Likkutei Amarim 37:17

ל״ז:י״ז

ינַת גָּלוּת חִ דוֹלָה וּבְ ה גְ ידָ יא יְרִ הִ זֶּה, אַף שֶׁ ד לָעוֹלָם הַ יצוֹץ, לֹא יָרַ כָל נִ וְ

ים עֲנוּגִ תַ בָּה בְּ אַהֲבָה רַ אָה וְ יִרְ ד ה׳ בְּ יק גָּמוּר עוֹבֵ יֶה צַדִּ הְ יִּ י גַם שֶׁ שׁ, כִּ מָּ מַ
זֶּה תוֹ לָעוֹלָם הַ ידָ ם יְרִ רֶ טֶ ימוּ בְּ חִ ילוּ וּרְ חִ דְ ה׳ בִּ יקוּתוֹ בַּ בֵ עֲלוֹת דְּ מַ יעַ לְ לֹא יַגִּ
ע לָל, כַּנּוֹדָ ם כְּ ינֵיהֶ יוֹן בֵּ מְ דִ ךְ וְ רֶ ין עֵ אֵ הּ, וְ תָ צָ קְ לֹא מִ ינָּהּ וְ י, לֹא מִ רִ חוּמְ הַ
זֶּה תוֹ לָעוֹלָם הַ ידָ לָּא יְרִ בּוֹל כוּ׳, אֶ סְ ינוֹ יָכוֹל לִ גּוּף אֵ הַ יל, שֶׁ כִּ שְׂ כָל מַ לְ
ע רָ הָ ם מֵ ידָ רִ פְ הַ ד, וּלְ בָ לְ נָם בִּ קְּ תַ י לְ דֵ ית, הוּא כְּ יּוּנִ חִ נֶפֶשׁ הַ גּוּף וְ לַבֵּשׁ בַּ תְ הִ לְ

אוֹת, … מֵ טְּ יפּוֹת הַ לִ לשׁ קְ ל שָׁ שֶׁ

Kehot Publication Society (CC-BY-NC)

קה״ת הערת 

ראה תניא פל״ז.

13

דע מאין באת

סדרת המאמרים של אדמו״ר מהר״ש משנת תרל״ז מצטטת את המשנה
הזאת ומבארת אותה.

קה״ת הערת 

אבות ג, א. מובא ונתבאר בהמשך וככה-תרל״ז פרק נח. המשך תער״ב-ג ע׳
א׳ריט.

14

דע מאין באת ולאן אתה הולך

עקביא בן מהללאל: ״דע מאין באת, ולאן אתה הולך, ולפני מי אתה עתיד
ליתן דין וחשבון״. אדמו״ר הזקן מפרש את ״מאין״ ואת ״לאן״ כגן עדן

העליון וגן עדן התחתון.

משנה אבות ג׳:א׳ Pirkei Avot 3:1

י ידֵ ה בָא לִ י אַתָּ אִ ים וְ רִ בָ ה דְ לשָׁ שְׁ כֵּל בִּ תַּ סְ ר, הִ ל אוֹמֵ אֵ לְ הֲלַ ן מַ יָא בֶ בְ עֲקַ
ין ן דִּ תֵּ יד לִ תִ ה עָ י אַתָּ נֵי מִ פְ לִ , וְ ךְ ה הוֹלֵ אָן אַתָּ , וּלְ ן בָּאתָ אַיִ ע מֵ ה. דַּ רָ עֲבֵ

ה מָּ ר רִ פָ קוֹם עָ מְ , לִ ךְ ה הוֹלֵ אָן אַתָּ ה, וּלְ רוּחָ פָּה סְ טִּ , מִ ן בָּאתָ אַיִ בּוֹן. מֵ שְׁ חֶ וְ
ים כִ לָ מְּ י הַ כֵ לְ ךְ מַ לֶ נֵי מֶ פְ בּוֹן, לִ שְׁ חֶ ין וְ ן דִּ תֵּ יד לִ תִ ה עָ י אַתָּ נֵי מִ פְ לִ ה. וְ עָ תוֹלֵ וְ

רוּךְ הוּא: דוֹשׁ בָּ קָּ הַ
Akabyah ben Mahalalel said: mark well three things and you

will not come into the power of sin: know from where you

come, and where you are going, and before whom you are

destined to give an account and reckoning. From where do

you come? From a putrid drop. Where are you going? To a

place of dust, of worm and of maggot. Before whom you are

destined to give an account and reckoning? Before the King

.of the kings of kings, the Holy One, blessed be He

Torat Emet 357 (Public Domain) · Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)

15

אנה פניך מועדות

הנביא פונה אל החרב: ״לאן פנייך מועדות?״ המילה ״אנה״ משמשת לציון
כיוון או מקום, ולכן היא מראה ש״לאן״ מתייחס למדרגה של מקום וגבול.

יחזקאל כ״א:כ״א Ezekiel 21:21

דוֹת: עָ ךְ מֻ נַיִ י אָנָה פָּ ילִ מִ שְׂ י הַ ימִ שִׂ י הָ נִ ימִ י הֵ אַחֲדִ תְ הִ
Go thee one way to the right, or direct thyself to the left;

?whither is thy face set

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

16

בפ״ט דפסחים

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

צד, א.

17

״העולם הוא אחד משישים מן הגן, והגן אחד משישים מעדן״. מכיוון שלגן
עדן יש שיעור, הוא נחשב למדרגה של ״מקום וגבול״.

פסחים צ״ד א:ט׳ Pesachim 94a:9

ה, סָ רְ אוֹת פַּ בַּע מֵ ל אַרְ ה עַ סָ רְ אוֹת פַּ בַּע מֵ יָה אַרְ יִם הָ רַ צְ ע: מִ מַ א שְׁ תָּ
ד חָ עוֹלָם אֶ עוֹלָם, וְ ים בָּ שִּׁ שִּׁ ד מִ חָ כוּשׁ אֶ כוּשׁ, וְ ים בְּ שִּׁ שִּׁ ד מִ חָ יִם אֶ רַ צְ וּמִ
צָא מְ נָּם, נִ יהִ גֵ ים בְּ שִּׁ שִּׁ ד מִ חָ ן אֶ דֶ עֵ ן, וְ דֶ עֵ ים בְּ שִּׁ שִּׁ ד מִ חָ גַן אֶ ן, וְ גָּ ים בַּ שִּׁ שִּׁ מִ

א. תָּ יוּבְ נָּם. תְּ יהִ גֵ ה לְ ירָ דֵ יסּוּי קְ כִ עוֹלָם כּוּלּוֹ כְּ כׇּל הָ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

18
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יפה שעה אחת בתשובה

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

אבות ד, יז.

19

והיו כלא היו

״וכאילו אינם״. המאמר משתמש במילים אלה לתיאור העולמות כפי שהם
לפני ה׳.

עובדיה א׳:ט״ז Obadiah 1:16

יוּ הָ עוּ וְ לָ תוּ וְ שָׁ יד וְ מִ גּוֹיִם תָּ תּוּ כׇל־הַ י יִשְׁ שִׁ דְ ר קׇ ל־הַ ם עַ יתֶ תִ ר שְׁ י כַּאֲשֶׁ כִּ

יוּ: לוֹא הָ כְּ
For as ye have drunk upon My holy mountain, So shall all

the nations drink continually, Yea, they shall drink, and

.swallow down, And shall be as though they had not been

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

20

יפה שעה אחת בתשובה ומע״ט בעוה״ז מכל חיי העוה״ב
״יפה שעה אחת בתשובה ומעשים טובים בעולם הזה מכל חיי העולם הבא״.

זו הוכחת המאמר לכך שתכלית הירידה מושגת בעולם הזה עצמו.

משנה אבות ד׳:י״ז Pirkei Avot 4:17

זֶּה, עוֹלָם הַ ים בָּ ים טוֹבִ עֲשִׂ שׁוּבָה וּמַ תְ ת בִּ ה אַחַ עָ ר, יָפָה שָׁ יָה אוֹמֵ הוּא הָ
כָּל בָּא, מִ עוֹלָם הַ ת רוּחַ בָּ ל קוֹרַ ת שֶׁ ה אַחַ עָ יָפָה שָׁ בָּא. וְ עוֹלָם הַ יֵּי הָ כָּל חַ מִ

זֶּה: עוֹלָם הַ יֵּי הָ חַ
He used to say: more precious is one hour in repentance

and good deeds in this world, than all the life of the world to

come; And more precious is one hour of the tranquility of

.the world to come, than all the life of this world

Torat Emet 357 (Public Domain) · Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)
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לאשתאבא בגופא דמלכא
הביטוי שבזוהר, כפי שמצוין בהערת קה״ת: ״להתכללא בגופא דמלכא״.
המאמר משתמש בו לתיאור הייחוד עם ה׳ שתשובה ומעשים טובים מביאים,

מעבר ל״זיו״ שנהנים ממנו בעולם הבא.

זח״א ריז, ב Zohar I, 217b

קה״ת הערת 

זח״א ריז, ב ]כ[.
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בפ׳ יתרו ע״פ זכור

המאמר הזה משווה בין המלאכים, שמקורם ב״דיבור״ של ה׳ — העולם
הגלוי — לבין ישראל, שעליהם נאמר כי ״עלו במחשבה״, הלבוש הפנימי
המאוחד עם הנשמה. כאן מפנים את הקורא לשם כדי להבין את עניין

ההיבלעות ״בגופו של המלך״.
קה״ת הערת 

בתו״א עא, א ואילך.
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ובשיר השירים ע״פ אני ישנה
שם מוסבר שיש לבטל ולכלול את רמ״ח מילות קריאת שמע, המקבילות
לרמ״ח איברי האדם, באדם העליון, כפי שהמזון נבלע באיברים. הקטע

אומר שהזוהר הקדוש מכנה זאת ״להשתאב בגופא דמלכא״.
קה״ת הערת 

לקו״ת שה״ש לד, ב.
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״אני ישנה ולבי ער״. מילים אלו פותחות את המאמר בלקוטי תורה, שיר

השירים, שמבאר את הביטוי ״להתכללא בגופא דמלכא״.

שיר השירים ה׳:ב׳ Song of Songs 5:2

י תִ מָּ י תַ י יוֹנָתִ יָתִ עְ י רַ חֹתִ י אֲ י־לִ חִ תְ ק פִּ י דוֹפֵ ר קוֹל דּוֹדִ י עֵ בִּ לִ נָה וְ י יְשֵׁ נִ אֲ

יְלָה: י לָ יסֵ סִ י רְ וֻצּוֹתַ ל קְ לָא־טָ מְ י נִ רֹּאשִׁ שֶׁ
I sleep, but my heart waketh; Hark! my beloved knocketh:

‘Open to me, my sister, my love, my dove, my undefiled; For

my head is filled with dew, My locks with the drops of the

’.night

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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צדיקים שיאמרו לפניהם קדוש

רבי אלעזר: ״לעתיד לבוא ייאמר ׳קדוש׳ לפני הצדיקים, כפי שנאמר לפני
הקדוש ברוך הוא״. המאמר מביא זאת כדי להראות שעיקר גילויו של ייחוד

זה שייך לעתיד לבוא.

בבא בתרא ע״ה ב:ג׳-ד׳ Bava Batra 75b:3–4

דוֹשׁ קָּ ל הַ מוֹ שֶׁ ל שְׁ ין עַ אִ רָ נִּקְ ים שֶׁ יקִ דִּ ין צַ ידִ נָן: עֲתִ י יוֹחָ בִּ ר רַ בָּה אָמַ ר רַ אָמַ וְ
יו אַף תִּ רְ צַ יו, יְ אתִ רָ י בְּ בוֹדִ כְ לִ י וְ מִ שְׁ א בִ רָ נִּקְ ר: ״כֹּל הַ מַ נֶּאֱ רוּךְ הוּא, שֶׁ בָּ

ל אוּ עַ רְ ה נִקְ לֹשָׁ נָן: שְׁ י יוֹחָ בִּ ר רַ י אָמַ נִ מָ ל בַּר נַחְ מוּאֵ י שְׁ בִּ ר רַ אָמַ יו״. וְ יתִ עֲשִׂ
ים. לִַ ירוּשָׁ , וִ יחַ שִׁ ים, וּמָ יקִ דִּ ן: צַ לּוּ הֵ אֵ רוּךְ הוּא, וְ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ מוֹ שֶׁ שְׁ
נוּ״. קֵ דְ אוֹ ה׳ צִ רְ קְ ר יִ מוֹ אֲשֶׁ זֶה שְּׁ יב: ״וְ תִ כְ יחַ – דִּ שִׁ ן. מָ רַ מַ אֲ א דַּ ים – הָ יקִ דִּ צַ
ה״, מָּ יּוֹם ה׳ שָׁ יר מִ עִ ם הָ שֵׁ ר אָלֶף, וְ שָׂ מֹנָה עָ יב שְׁ בִ יב: ״סָ תִ כְ יִם – דִּ לַ יְרוּשָׁ

הּ״. … מָ לָּא ״שְׁ ה״ אֶ מָּ י ״שָׁ רֵ קְ אַל תִּ

R’ Shmuel bar Nachmani said in the name of R’ Yochanan:

three are called by the name of the Holy One, and they are:

the righteous, the Messiah and Jerusalem. The righteous, as

we said above. The Messiah, as it is written “…this is his

name that he shall be called, The L-rd is our righteousness.”

(Jeremiah 23:6) Jerusalem, as it is written “All around it

amounts to 18,000; and the name of the city from that day

will be "The L-rd is There."” (Ezekiel 48:35)

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) · Rabbi Mike Feuer,
Jerusalem Anthology (CC-BY)
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ונהנין מזיו השכינה כו׳ והוא זיו תורתן ועבודתן ממש

בתניא מוסבר שנשמות בגן עדן ״מתענגות מזיו השכינה״, שהוא אור אין
סוף שבספירות של בריאה או יצירה, ״והוא זיו התורה והעבודה שלהן

עצמן״. המאמר מתבסס על כך כדי להראות שזיו זה הוא מאצילות.

תניא, חלק ראשון; ליקוטי אמרים Tanya, Likkutei Amarim 39:9

ל״ט:ט׳

דוֹת לָּא עוֹמְ ירוֹת, אֶ פִ י׳ סְ לָלוֹת בֵּאלֹהוּת דְּ כְ ינָן נִ מוֹת, אֵ שָׁ נְּ ן הַ ין כֵּ אֵ ה שֶּׁ מַ
ינָה, הוּא אוֹר־ כִ שְּׁ יו הַ זִּ ין מִ נִ נֶהֱ ה, וְ ירָ צִ יאָה אוֹ יְ רִ בְ ין דִּ דוֹרִ יכָלוֹת וּמְ הֵ בְּ

יו הוּא זִ ה, וְ ירָ יצִ יאָה אוֹ דִ רִ בְ ירוֹת דִּ פִ י׳ סְ ד בְּ יוּחָ מְ ־הוּא הַ רוּךְ ין־סוֹף בָּ אֵ
יא וָה – הִ צְ כַר מִ י שְׂ ף ר״י[, כִּ ל דַּ הֵ יַּקְ ר וַ זֹהַ יֵּין  שׁ ]עַ מָּ ן מַ תָ עֲבוֹדָ ן וַ תָ תּוֹרָ

הּ: מָ צְ וָה עַ צְ מִ
Kehot Publication Society (CC-BY-NC)
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״כי כאשר השמים החדשים והארץ החדשה אשר אני עושה עומדים
לפניי...״ מילים אלה פותחות את ההסבר בתורה אור, בראשית, שאליו

מופנה הקורא.

ישעיהו ס״ו:כ״ב Isaiah 66:22

נַי פָ ים לְ דִ ה עֹמְ י עֹשֶׂ נִ ר אֲ ה אֲשֶׁ שָׁ חֲדָ ץ הַ אָרֶ הָ ים וְ שִׁ חֲדָ יִם הַ מַ שָּׁ ר הַ י כַאֲשֶׁ כִּ

כֶם: מְ שִׁ עֲכֶם וְ ן יַעֲמֹד זַרְ ם־ה׳ כֵּ אֻ נְ
For as the new heavens and the new earth, which I will

make, shall remain before Me, saith the L-RD, so shall your
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.seed and your name remain

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ישראל עלו במחשבה
מבין ששת הדברים שקדמו לבריאת העולם, חלקם נבראו וחלקם ״עלו
במחשבה״ להיבראות; האבות, ישראל, בית המקדש ושמו של משיח עלו

במחשבה. המאמר מפרש ״מחשבה״ זו כמדרגת בריאה שבבריאה.

בראשית רבה א׳:ד׳ Bereshit Rabbah 1:4

… ”ה׳ קנני ראשית דרכו” כסא הכבוד מנין דכתיב )תהלים צג, ב(:

”נכון כסאך מאז וגו׳”. האבות וישראל ובית המקדש ושמו של משיח,
עלו במחשבה להבראות האבות מנין שנאמר )הושע ט, י(: ”כענבים

במדבר וגו׳” ישראל מנין שנאמר )תהלים עד, ב(: ”זכור עדתך קנית
קדם” בית המקדש מנין שנאמר )ירמיה יז, יב(: ”כסא כבוד מרום
מראשון וגו׳” שמו של משיח מנין שנאמר )תהלים עב, יז(: ”יהי שמו
לעולם וגו׳ ]לפני שמש ינון שמו[” רבי אהבה ברבי זעירא אמר אף
התשובה שנאמר )שם צ, ב( ”בטרם הרים יולדו” ואותה השעה )שם,

…

In the beginning, G-d created” – six items preceded the“

creation of the world; some of them were [actually] created,

and some of them G-d contemplated creating, [though He

did not actually do so]. The Torah and the Throne of Glory

were created. Torah, from where is it derived? As it is stated:

“The L-rd made me at the beginning of His way” (Proverbs

8:22). The Throne of Glory, from where is it derived? “Your

throne stands firm from earliest time, [You are from

… ,eternity]” (Psalms 93:2). The patriarchs, Israel

Wikisource Bereshit Rabbah (CC-BY-SA) · The Sefaria Midrash Rabbah,
2022 (CC-BY)
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״יונתי בחגווי הסלע, בסתר המדרגה״. מילים אלה פותחות את המאמר
בלקוטי תורה, שיר השירים, המביא משמעויות נעלות יותר של ״ישראל

עלו במחשבה״.

שיר השירים ב׳:י״ד Song of Songs 2:14

ת־ י אֶ נִ יעִ מִ שְׁ ךְ הַ אַיִ רְ ת־מַ י אֶ ינִ אִ רְ גָה הַ רֵ דְ מַּ ר הַ תֶ סֵ לַע בְּ סֶּ י הַ וֵ גְ חַ י בְּ יוֹנָתִ
יךְ נָאוֶה: אֵ רְ ב וּמַ רֵ ךְ עָ י־קוֹלֵ ךְ כִּ קוֹלֵ

O my dove, that art in the clefts of the rock, in the covert of

the cliff, Let me see thy countenance, let me hear thy voice;

’.For sweet is thy voice, and thy countenance is comely

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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מי מנה
דברי בלעם: ״מי מנה עפר יעקב״. הם פותחים את המאמר שאליו מופנה

הקורא, העוסק במדרגה הרביעית הנוספת באמצעות ״אף״.

במדבר כ״ג:י׳ Numbers 23:10

י הִ ים וּתְ רִ י מוֹת יְשָׁ שִׁ מֹת נַפְ ל תָּ אֵ רָ ת־רֹבַע יִשְׂ ר אֶ פָּ סְ נָה עֲפַר יַעֲקֹב וּמִ י מָ מִ
י כָּמֹהוּ: יתִ אַחֲרִ

Who hath counted the dust of Jacob, Or numbered the stock

of Israel? Let me die the death of the righteous, And let mine

!end be like his

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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אף עשיתיו

״כל הנקרא בשמי ולכבודי בראתיו, יצרתיו אף עשיתיו״. ברא, יצר ועשה הן

בריאה, יצירה ועשיה, ו״אף״ מוסיף מדרגה רביעית — אצילות.

ישעיהו מ״ג:ז׳ Isaiah 43:7

יו: יתִ יו אַף־עֲשִׂ תִּ רְ צַ יו יְ אתִ רָ י בְּ בוֹדִ כְ לִ י וְ מִ שְׁ א בִ רָ נִּקְ כֹּל הַ

Every one that is called by My name, and whom I have creat‐

’.ed for My glory, I have formed him, yea, I have made him

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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״שוש אשיש בהוי׳, תגל נפשי באלקי״. מילים אלה פותחות את ההסבר
בלקוטי תורה, ניצבים, שאליו מופנה הקורא.

ישעיהו ס״א:י׳ Isaiah 61:10

ה קָ דָ יל צְ עִ ע מְ י־יֶשַׁ דֵ גְ י בִּ נִ ישַׁ בִּ לְ י הִ י כִּ לֹקַ י בֵּא שִׁ גֵל נַפְ ה׳ תָּ ישׂ בַּ שׂוֹשׂ אָשִׂ
: יהָ לֶ ה כֵ דֶּ עְ כַכַּלָּה תַּ ר וְ אֵ ן פְּ כַהֵ ן יְ תָ י כֶּחָ נִ טָ עָ יְ

I will greatly rejoice in the L-RD, My soul shall be joyful in

my G-d; For He hath clothed me with the garments of salva‐

tion, He hath covered me with the robe of victory, As a bride‐

groom putteth on a priestly diadem, And as a bride adorneth

.herself with her jewels

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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שנבואת מרע״ה הי׳ מאצילות ממש דרך מעבר הבריאה

רבי חיים ויטאל כותב שמשה עלה לאצילות וראה משם, כשהוא מלובש
בבריאה בלבד ורק בדרך אגב, ואילו שאר הנביאים ראו את אצילות כשהיא
מלובשת לגמרי באורות הבריאה. המאמר מביא זאת כהמחשה לאצילות

עצמה המאירה בתוך גוף בעשיה.

שערי קדושה, חלק ג ו׳:י״ז Sha'arei Kedusha, Part 3 6:17

ואמנם דרך כללות נבאר מדרגתם, כי משה רבינו ע״ה היה עולה עד
האצילות ומשם רואה ממש, אלא הוא על ידי התלבשו בבריאה לבדה
וגם זה אינו אלא בדרך מעבר לבד, כי האצילות לבדו הוא נמנע, וזהו

סוד )שמות פרק י״ג( כי לא יראני האדם וחי, ושאר הנביאים היו רואים
באצילות על ידי התלבשות גמור באורות הבריאה.

Nevertheless, I will explain their levels in general. Our

teacher Moshe, peace be upon him, would ascend all the

way to the world of Emanation-Atzilut, and from there he

saw. However, even his perception was only of the world of

Emanation-Atzilut as it becomes garbed in the world of

Creation-Briyah, and this too, he only saw in a passing man‐

ner. For, to grasp the world of Emanation-Atzilut itself is im‐

possible, which is the inner meaning of the verse, “For no

… man can see Me and live.” The other prophets, on

Shaarei Kedusha (Public Domain) · Gates of Holiness, translated by Rabbi
Amiram Markel, 2013 (CC-BY)
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הערת קה״ת מפנה לNumbers 1:1 למילים האלה.

במדבר א׳:א׳ Numbers 1:1

נָה שָּׁ י בַּ נִ שֵּׁ שׁ הַ ד לַחֹדֶ חָ אֶ ד בְּ ל מוֹעֵ אֹהֶ ינַי בְּ בַּר סִ דְ מִ ה בְּ ל־מֹשֶׁ בֵּר ה׳ אֶ דַ יְ וַ
יִם לֵאמֹר: רַ צְ ץ מִ רֶ אֶ ם מֵ צֵאתָ ית לְ נִ שֵּׁ הַ

AND THE L-RD spoke unto Moses in the wilderness of Sinai,

in the tent of meeting, on the first day of the second month,

in the second year after they were come out of the land of

:Egypt, saying

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ומדברך נאוה
״כחוט השני שפתותיך, ומדברך נאוה״. המאמר מפרש ״מדברך״ כדיבור,
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ואת הפסוק כמתייחס למילות התפילה.

שיר השירים ד׳:ג׳ Song of Songs 4:3

: ךְ תֵ מָּ צַ ד לְ עַ בַּ ךְ מִ תֵ קָּ מּוֹן רַ רִ לַח הָ פֶ ךְ נָאוֶה כְּ רֵ בָּ דְ ךְ וּמִ יִ תוֹתַ פְ י שִׂ נִ שָּׁ חוּט הַ כְּ

Thy lips are like a thread of scarlet, And thy mouth is come‐

ly; Thy temples are like a pomegranate split open Behind

.thy veil

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ם סתומה עלמא דחירות

הזוהר, במקום המצוין בטקסט, מבחין בין המ״ם הפתוחה למ״ם הסתומה
וקורא למ״ם הסתומה ״עולם החירות״. המאמר משתמש בכך כדי להראות

שהמ״ם הפתוחה שב״מדבר״ היא פתח לכוחות החיצוניים.

ספר הזהר, הקדמה י״ב:צ״ב-ק״ד Zohar, Introduction 12:92–104

He is “mighty of deeds, from Kabzeel”, as if to say: “that

great and most mighty tree, from what place comes it, from

what grade does it issue? From Kabzeel” (lit. gathering of

G-d), from the highest and hidden grade where “no eye hath

ever seen, etc.” (Is. 64, 3), a grade which contains the whole

and which is the focus of the supernal light, and from which

everything issues. That light is the sacred and hidden tem‐

ple (Hekal) wherein is concentrated that divine essence

… from which all the worlds

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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חירות ממה״מ
על ״חרות על הלוחות״ נאמר: ״אל תקרי חרות אלא חירות״, ורבי יהודה

אומר: ״חירות ממלאך המוות״. זוהי החירות של המ״ם הסתומה.

שיר השירים רבה ח׳:ו׳ Shir HaShirim Rabbah 8:6

, ךְ רוּי חשֶׁ קָּ וֶת שֶׁ מָּ אַךְ הַ לְ , זֶה מַ ךְ חשֶׁ תּוֹךְ הַ הוּ מִ א, וּמַ רֵ הּ שְׁ מֵּ א עִ הוֹרָ … וּנְ
ב תַּ כְ ב מִ תָּ כְ מִּ הַ ה וְ מָּ ים הֵ לֹקִ  ה אֱ עֲשֵׂ חֹת מַ לֻּ הַ ר )שמות לב, טז(: וְ מַ נֶּאֱ שֶׁ
ה י יְהוּדָ בִּ רוּת, רַ לָּא חֵ רוּת אֶ י חָ רֵ קְ חֹת, אַל תִּ לֻּ ל הַ רוּת עַ ים הוּא חָ לֹקִ  אֱ
יָה מְ חֶ י נְ בִּ וֶת, רַ מָּ אַךְ הַ לְ מַּ רוּת מִ ר חֵ ה אוֹמֵ י יְהוּדָ בִּ נָן, רַ בָּ רַ יָה וְ מְ חֶ י נְ בִּ רַ וְ

ר, בָר אַחֵ ין. דָּ יִּסּוּרִ ן הַ רוּת מִ י חֵ רֵ נָן אָמְ בָּ רַ יּוֹת, וְ כֻ לְ מַּ ן הַ רוּת מִ ר חֵ אָמַ
ר )דברים ו, ו(: מַ נֶּאֱ ע, שֶׁ מַ יאַת שְׁ רִ ר זֶה קְ יָה אָמַ כְ רֶ י בֶּ בִּ ם, רַ י כַחוֹתָ נִ ימֵ שִׂ

ל … ם עַ , כַּחוֹתָ ךָ בֶ בָ ל לְ לֶּה וגו׳ עַ אֵ ים הָ רִ בָ דְּ יוּ הַ הָ וְ
Place me as a seal upon your heart, as a seal upon your“

arm, for love is as intense as death, jealousy is as cruel as

the grave; its sparks are the sparks of fire, a great conflagra‐

tion” (Song of Songs 8:6). “Place me as a seal” – Rabbi Meir

said: Israel said before the Holy One blessed be He: ‘Master

of the universe, do what You thought in Your heart to do to

us,’ as Rabbi Yoḥanan said in the name of Rabbi Eliezer, son

… :of Rabbi Yosei HaGelili

Midrash Rabbah -- TE (Public Domain) · The Sefaria Midrash Rabbah, 2022

(CC-BY)
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לםרבה המשרה

״למרבה המשרה ולשלום אין קץ״: המילה כתובה במ״ם סתומה באמצעה.
הזוהר ו״מקדש מלך״, שאליו מופנה הקורא, מסבירים את משמעותה של

אות זו.

ישעיהו ט׳:ו׳ Isaiah 9:6

הּ ין אֹתָ כִ הָ תּוֹ לְ כְ לַ מְ ל־מַ עַ ד וְ וִ א דָ סֵּ ל־כִּ ץ עַ ין־קֵ לוֹם אֵ שָׁ ה וּלְ רָ שְׂ מִּ בֵּה הַ רְ מַ לְ

ה־זֹּאת: עֲשֶׂ בָאוֹת תַּ נְאַת ה׳ צְ ד־עוֹלָם קִ עַ ה וְ תָּ עַ ה מֵ קָ דָ צְ פָּט וּבִ שְׁ מִ הּ בְּ עֲדָ סַ וּלְ

That the government may be increased, and of peace there

be no end, upon the throne of David, and upon his king‐

dom, to establish it, and to uphold it through justice and

through righteousness From henceforth even for ever. The

.zeal of the L-RD of hosts doth perform this

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

39

לםרבה המשרה

הזוהר בתחילת פרשת שלח, במקום שמצוין בהערת קה״ת, עוסק במ״ם
הסתומה שב״למרבה המשרה״.

ספר הזהר, שלח לך ה׳:כ״ה-ל׳ Zohar, Sh'lach 5:25–30
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ידבר עמים

״ידבר עמים תחתינו ולאומים תחת רגלינו״. המאמר מפרש את ״מדבר״
במשמעות זו ביחס לתקופת בית המקדש, שבה הכול הוכנע תחת הקדושה.

תהילים מ״ז:ד׳ Psalms 47:4

ינוּ: לֵ גְ ת רַ חַ ים תַּ מִּ אֻ ינוּ וּלְ תֵּ חְ ים תַּ מִּ בֵּר עַ יַדְ
.He subdueth peoples under us, and nations under our feet

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ממשלותיו

״יהודה היה למקדשו, ישראל לממשלותיו״. המאמר משתמש במילה
המתארת את נשמות ישראל בזמן שבית המקדש היה קיים.

תהילים קי״ד:ב׳ Psalms 114:2

יו: לוֹתָ שְׁ מְ ל מַ אֵ רָ שׁוֹ יִשְׂ דְ קׇ ה לְ ה יְהוּדָ יְתָ הָ
.Judah became His sanctuary, Israel His dominion

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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״אשים במדבר ארז, שיטה והדס ועץ שמן״. התלמוד מפרש כאן את
״המדבר״ כירושלים.

ישעיהו מ״א:י״ט Isaiah 41:19

ר הָ דְ רוֹשׁ תִּ בָה בְּ עֲרָ ים בָּ ן אָשִׂ מֶ ץ שָׁ עֵ ס וְ הֲדַ ה וַ טָּ ז שִׁ רֶ בָּר אֶ דְ מִּ ן בַּ תֵּ אֶ

ו: דָּ אַשּׁוּר יַחְ וּתְ
I will plant in the wilderness the cedar, the acacia-tree, And

the myrtle, and the oil-tree; I will set in the desert the cy‐

;press, the plane-tree, and the larch together

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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אתן במדבר ארז כו׳ ואין מדבר אלא ירושלים

רבי יוחנן אומר: כל עץ שיטה שהאומות לקחו מירושלים, הקדוש ברוך הוא
יחזיר לה, כפי שנאמר: ״אשים במדבר ארז, שיטה״; ו״מדבר״ אינו אלא
ירושלים, כפי שנאמר: ״ציון היתה מדבר״. המאמר מביא זאת כדי להראות

ש״מדבר״ יכול לתאר מקום של קדושה.

ראש השנה כ״ג א:י״א Rosh Hashanah 23a:11

דוֹשׁ קָּ יד הַ תִ יִם, עָ לַ ירוּשָׁ לוּ גּוֹיִם מִ נָּטְ ה שֶׁ יטָּ שִׁ ה וְ יטָּ נָן: כׇּל שִׁ י יוֹחָ בִּ ר רַ אָמַ

בָּר דְ ין מִ אֵ ה״, וְ טָּ ז שִׁ רֶ בָּר אֶ דְ מִּ ן בַּ תֵּ ר: ״אֶ מַ נֶּאֱ ן לָהּ, שֶׁ ירָ זִ חֲ הַ רוּךְ הוּא לְ בָּ
גוֹ׳״. ה וְ יְתָ בָּר הָ דְ יּוֹן מִ ר: ״צִ מַ נֶּאֱ יִם, שֶׁ לַ לָּא יְרוּשָׁ אֶ

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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4 ר  מ א מ  · ר  ב ד מ ב רשת  פ  · ה  ר ו ת י  ט ו ק ל וידבר ה׳ אל משה במדבר סיני באוהל מועד…

40likuteitorah.com/he/likkutei-torah/bamidbar/4/

גלו כו׳ שכינה עמהם

״בכל מקום שגלו, שכינה עמהם: גלו למצרים, שכינה עמהם; גלו לבבל,
שכינה עמהם״. נמצא שגם בגלות שכינה עצמה נמצאת, כביכול, ב״מדבר״.

מגילה כ״ט א:ד׳ Megillah 29a:4

נֵי פְ ל לִ אֵ רָ ין יִשְׂ יבִ ה חֲבִ ה כַּמָּ אֵ ר: בּוֹא וּרְ י אוֹמֵ ן יוֹחַ עוֹן בֶּ מְ י שִׁ בִּ יָא, רַ נְ תַּ
יִם — רַ צְ מִ ן. גָּלוּ לְ הֶ מָּ ינָה עִ כִ גָּלוּ — שְׁ קוֹם שֶׁ כָל מָ בְּ רוּךְ הוּא, שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

יִם רַ צְ מִ ם בְּ יוֹתָ הְ יךָ בִּ ית אָבִ בֵ י לְ יתִ לֵ גְ לֹה נִ גְ נִּ ר: ״הַ מַ נֶּאֱ ן, שֶׁ הֶ מָּ ינָה עִ כִ שְׁ
לָה״. בֶ י בָ תִּ חְ לַּ כֶם שֻׁ נְ עַ מַ ר: ״לְ מַ נֶּאֱ ן, שֶׁ הֶ מָּ ינָה עִ כִ בֶל — שְׁ בָ גוֹ׳״. גָּלוּ לְ וְ
ת יךָ אֶ לֹקֶ  ב ה׳ אֱ שָׁ ר: ״וְ מַ נֶּאֱ ן, שֶׁ הֶ מָּ ינָה עִ כִ ל — שְׁ יגָּאֵ ין לִ ידִ ן עֲתִ הֵ שֶׁ אַף כְּ וְ
רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ד שֶׁ לַמֵּ ב״. מְ שָׁ לָּא ״וְ ר, אֶ מַ יב״ לֹא נֶאֱ שִׁ הֵ ךָ״. ״וְ בוּתְ שְׁ

יּוֹת. גָּלִ ין הַ בֵּ ן מִ הֶ מָּ ב עִ שָׁ

It was taught: R. Shimon b. Yohai said: Come and see how

beloved are Israel to G-d—... every place to which they were

exiled the Shekhinah (G-d’s Divine Presence) went with

them. They were exiled to Egypt and the Shekhinah was with

them, as it says, “Did I reveal myself to the house of your fa‐

ther when they were in Egypt” (II Samuel 2:27). They were

exiled to Babylon, and the Shekhinah was with them, as it

says, “For your sake I was sent to Babylon” (Isaiah 43:14).

… And when

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) · Daf Shevui (CC0)
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גלו כו׳ שכינה עמהם

הספרי על הפסוק ״ושכנתי בתוך בני ישראל״ )במדבר 35:34(, שמובא
בהערת קה״ת לצד דברי התלמוד: בכל מקום שגלו ישראל, שכינה גלתה

עמהם.

ספרי במדבר קס״א:ה׳ Sifrei Bamidbar 161:5

… את מחניהם, ולא תטמא הארץ. רבי נתן אומר: חביבים ישראל

שבכל מקום שגלו שכינה עמהם: גלו למצרים שכינה עמהם, שנאמר
)שמואל א ב( הנגלה נגליתי אל בית אביך בהיותם במצרים לבית

פרעה; גלו לבבל שכינה עמהם, שנאמר )ישעיה מג( למענכם שולחתי

בבלה; גלו לעילם שכינה עמהם, שנאמר )ירמיה מט( ושמתי כסאי
בעילם והאבדתי משם מלך ושרים; גלו לאדום שכינה עמהם, שנאמר
)ישעיה סג( מי זה בא מאדום חמוץ בגדים מבצרה. וכשהם חוזרים
שכינה עמהם, שנאמר )דברים ל( ושב ה׳ את שבותך ורחמך. והשיב לא

נאמר, אלא ושב ה׳ אלקיך. …
in whose midst I dwell": Beloved are" )Bamidbar 35:34(

Israel, for even when they are tamei the Shechinah reposes

among them — (Vayikra 16:16) "who dwells with them in the

midst of their uncleanliness," and (Ibid. 15:31) "… when

they defile My sanctuary which is in their midst," and

(Bamidbar 5:3) "and they shall not make unclean their

camps in whose midst I dwell." (Ibid. 35:34) "for I the L-rd

dwell in the midst of the children of Israel." R. Nathan says:

… Beloved are Israel, for wherever they are exiled

Wikisource (CC-BY-SA) · Sifrei by Rabbi Shraga Silverstein (CC-BY)
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הנשמה א״צ תיקון לעצמה

עץ חיים מלמד שהמצוות כולן נועדו לברר את החלקים התחתונים שבאדם,
אך הנשמה עצמה אינה זקוקה לתיקון כלל, והיא יורדת רק כדי להמשיך

בהם אור. זהו הטעם לכך שהנשמה יורדת לעולם הזה. המאמר מביא זאת
כדי להסביר את מטרת גלותו של הניצוץ האלקי.

עץ חיים כ״ו:ב׳ Sefer Etz Chaim 26:2

… והנה נר״ן כ״א יש לו צלם א׳ אשר מתלבש בתוכו וזה הצלם הוא
המפסיק בין הכלים לבין העצמות האור וא״א שיתלבש הנפש או הרוח
או הנשמה תוך הגוף אם לא ע״י צלם זה. ואמנם חלק הצלם הנשאר
בסוד המקיף מבחוץ הוא הנקרא חשמ״ל שהוא גימטריא מלבו״ש והבן
זה. וז״ס שאמרו בזוהר חדש ש״ה דנ״ח רזא הכא ליודעי מדין תנועי
דאיהו שלימא דכלא אן אינון בב״נ אלא רזא דא בצלמינו דא איהו

צולמא דב״נ מלגאו ומלבר לגאו סוכלתנו ומנדע וחכמה לבר ההוא
צולמא דאזיל עלוי ומדברא ליה לב״נ בנטירא למהוי …

Sefer Etz Chaim (Public Domain)
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רשפי אש

״כי עזה כמות אהבה... רשפיה רשפי אש שלהבתיה״. הביטוי מתאר את
האהבה הבוערת שבתפילה.

שיר השירים ח׳:ו׳ Song of Songs 8:6

ה שָׁ וֶת אַהֲבָה קָ זָּה כַמָּ י־עַ ךָ כִּ רוֹעֶ ל־זְ ם עַ ךָ כַּחוֹתָ בֶּ ל־לִ ם עַ י כַחוֹתָ נִ ימֵ שִׂ
יָה: תְ בֶ הֶ לְ שׁ שַׁ י אֵ פֵּ שְׁ יהָ רִ פֶ שָׁ נְאָה רְ אוֹל קִ שְׁ כִ

Set me as a seal upon thy heart, As a seal upon thine arm;

For love is strong as death, Jealousy is cruel as the grave;

The flashes thereof are flashes of fire, A very flame of the

.L-RD

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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צעק לבם

״צעק לבם אל ה׳״. המאמר משתמש בכך לתיאור צעקת הלב שבתפילה.

איכה ב׳:י״ח Lamentations 2:18

יְלָה אַל־ לַ ם וָ ה יוֹמָ עָ מְ ל דִּ נַּחַ י כַ ידִ יּוֹן הוֹרִ ת בַּת־צִ דֹ־נָי חוֹמַ ל־אֲ בָּם אֶ ק לִ עַ צָ

: ינֵךְ דֹּם בַּת־עֵ ךְ אַל־תִּ י פוּגַת לָ נִ תְּ תִּ
Their heart cried unto the L-rd: ‘O wall of the daughter of

Zion, Let tears run down like a river Day and night; Give

.thyself no respite; Let not the apple of thine eye cease

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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מצרף לכסף וכור לזהב ואיש לפי מהללו
״כור לכסף וכור לזהב, ואיש לפי מהללו״. כשם שהאש מפרידה את הסיגים
מן המתכת, כך אש האהבה מפרידה מן האדם את הרע שבו, כפי שמצוטט

בהערת קה״ת מתוך אור התורה.

משלי כ״ז:כ״א Proverbs 27:21

לוֹ: הֲלָ י מַ פִ ישׁ לְ אִ ב וְ זָּהָ כוּר לַ כֶּסֶף וְ ף לַ רֵ צְ מַ
The refining pot is for silver, and the furnace for gold, And a

.man is tried by his praise

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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אתה עשית את השמים ושמי השמים

״אתה הוא הוי׳ לבדך, אתה עשית את השמים, שמי השמים וכל צבאם...
ואתה מחיה את כולם״. המאמר מביא את הפסוק כדי להראות שלכל

העולמות אין חיות משל עצמם, אלא רק מה׳.

נחמיה ט׳:ו׳ Nehemiah 9:6

בָאָם כׇל־צְ יִם וְ מַ שָּׁ י הַ מֵ יִם שְׁ מַ שָּׁ ת־הַ יתָ אֶ שִׂ ה עָ ךָ אַתָּ דֶּ בַ ה־הוּא ה׳ לְ אַתָּ

בָא לָּם וּצְ ת־כֻּ יֶּה אֶ חַ ה מְ אַתָּ ם וְ הֶ ר בָּ כׇל־אֲשֶׁ ים וְ יַּמִּ יהָ הַ לֶ ר עָ כׇל־אֲשֶׁ ץ וְ אָרֶ הָ
ים: וִ חֲ תַּ שְׁ ךָ מִ יִם לְ מַ שָּׁ הַ
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3 ה  ק ס פ

Thou art the L-RD, even Thou alone; Thou hast made heav‐

en, the heaven of heavens, with all their host, the earth and

all things that are thereon, the seas and all that is in them,

and Thou preservest them all; and the host of heaven wor‐

.shippeth Thee

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ואין עוד מלבדו

״הוי׳ הוא האלקים, אין עוד מלבדו״. מאחר שהוא החיות של כל העולמות,
אין מציאות מלבדו.

דברים ד׳:ל״ה Deuteronomy 4:35

דּוֹ: בַ לְּ ין עוֹד מִ ים אֵ לֹקִ  אֱ י ה׳ הוּא הָ ת כִּ עַ דַ תָ לָ אֵ רְ ה הׇ אַתָּ

Unto thee it was shown, that thou mightiest know that the

.L-RD, He is G-d; there is none else beside Him

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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תפילתו של משה: ״ועתה יגדל נא כוח ה׳״. מילים אלה פותחות את המאמר
בלקוטי תורה, שלח, שאליו מופנה הקורא.

במדבר י״ד:י״ז Numbers 14:17

תָּ לֵאמֹר: רְ בַּ ר דִּ דֹ־נָי כַּאֲשֶׁ ל־נָא כֹּחַ אֲ דַּ ה יִגְ תָּ עַ וְ
And now, I pray Thee, let the power of the L-rd be great, ac‐

:cording as Thou hast spoken, saying

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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״זכור את יום השבת לקדשו״. מילים אלו פותחות את המאמר בתורה אור,
יתרו, שאליו מופנה הקורא.

שמות כ׳:ח׳ Exodus 20:8

שׁוֹ: דְּ קַ בָּת לְ שַּׁ ת־יוֹם הַ זָכוֹר אֶ

.Remember the sabbath day, to keep it holy

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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לאהבה את ה׳ אלהיך כי הוא חייך

״לאהבה את ה׳ אלקיך, לשמוע בקולו ולדבקה בו, כי הוא חייך״. אדמו״ר
הזקן מפרש את ״כי הוא חייך״ כפשוטו: חייך אינם אלא הוא.

דברים ל׳:כ׳ Deuteronomy 30:20

יךָ ךְ יָמֶ אֹרֶ יֶּיךָ וְ י הוּא חַ ה־בוֹ כִּ קָ בְ דׇ קֹלוֹ וּלְ מֹעַ בְּ שְׁ יךָ לִ לֹקֶ  ת־ה׳ אֱ אַהֲבָה אֶ לְ
ת יַעֲקֹב לָתֵ ק וּלְ חָ צְ יִ ם לְ הָ רָ אַבְ יךָ לְ בֹתֶ אֲ בַּע ה׳ לַ שְׁ ר נִ ה אֲשֶׁ מָ דָ אֲ ל־הָ בֶת עַ שֶׁ לָ

ם: הֶ לָ
to love the L-RD thy G-d, to hearken to His voice, and to

cleave unto Him; for that is thy life, and the length of thy

days; that thou mayest dwell in the land which the L-RD

swore unto thy fathers, to Abraham, to Isaac, and to Jacob,

.to give them

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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״ראו עתה כי אני אני הוא, ואין אלקים עמדי״. המאמר מבאר שהפסוק
מתאר את התפיסה הגלויה של אחדות ה׳ בזמן העתיד לבוא.

דברים ל״ב:ל״ט Deuteronomy 32:39

י תִּ צְ חַ יֶּה מָ חַ אֲ ית וַ י אָמִ נִ י אֲ דִ מָּ ים עִ לֹקִ  ין אֱ אֵ י הוּא וְ נִ י אֲ נִ י אֲ ה כִּ תָּ אוּ עַ רְ

יל: צִּ י מַ יָּדִ ין מִ אֵ פָּא וְ רְ י אֶ נִ אֲ וַ
See now that I, even I, am He, And there is no god with Me; I

kill, and I make alive; I have wounded, and I heal; And there

.is none that can deliver out of My hand

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ונגלה כבוד ה׳ וראו כל בשר

״ונגלה כבוד ה׳, וראו כל בשר יחדיו״. הפסוק מובא כדי להראות שבעתיד
תיראה האלוקות בחושים.

ישעיהו מ׳:ה׳ Isaiah 40:5

בֵּר: י ה׳ דִּ י פִּ ו כִּ דָּ ר יַחְ שָׂ אוּ כׇל־בָּ רָ בוֹד ה׳ וְ לָה כְּ גְ נִ וְ
And the glory of the L-RD shall be revealed, and all flesh

shall see it together; for the mouth of the L-RD hath spoken

’.it

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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כי עין בעין יראו

״כי עין בעין יראו בשוב ה׳ ציון״. זו הוכחה נוספת לכך שההתגלות בעתיד
תהיה כמו ראייה גשמית.

ישעיהו נ״ב:ח׳ Isaiah 52:8

יּוֹן: שׁוּב ה׳ צִ אוּ בְּ ן יִרְ יִ עַ ן בְּ יִ י עַ נֵּנוּ כִּ ו יְרַ דָּ אוּ קוֹל יַחְ ךְ נָשְׂ יִ קוֹל צֹפַ
Hark, thy watchmen! they lift up the voice, Together do they

sing; For they shall see, eye to eye, The L-RD returning to

.Zion

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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צמאה נפשי לאלקים לאל חי מתי אבוא ואראה

״צמאה נפשי לאלקים, לאל חי; מתי אבוא ואראה פני אלקים״. המאמר
לומד מכאן על הצימאון בזמן הגלות ועל הכמיהה להגיע לאותה ראייה.

תהילים מ״ב:ג׳ Psalms 42:3

ים: לֹקִ  נֵי אֱ ה פְּ אֶ רָ אֵ י אָבוֹא וְ תַ י מָ ל חָ אֵ ים לְ לֹקִ י לֵא שִׁ אָה נַפְ מְ צָ
My soul thirsteth for G-d, for the living G-d: 'When shall I

'?come and appear before G-d

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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רעבים גם צמאים נפשם בהם תתעטף ויצעקו אל ה׳ בצר להם

״רעבים גם צמאים, נפשם בהם תתעטף. ויצעקו אל ה׳ בצר להם,
ממצוקותיהם יצילם״. המאמר לומד מכאן שהצימאון מוליד את זעקת הלב.

תהילים ק״ז:ה׳-ו׳ Psalms 107:5–6

ם הֶ צַּר לָ ל־ה׳ בַּ עֲקוּ אֶ צְ יִּ ף: וַ טָּ עַ תְ ם תִּ הֶ ם בָּ שָׁ ים נַפְ אִ מֵ ים גַּם־צְ בִ עֵ רְ
ילֵם: ם יַצִּ יהֶ צוּקוֹתֵ מְּ מִ

Hungry and thirsty, Their soul fainted in them. Then they

cried unto the L-RD in their trouble, And He delivered them

.out of their distresses

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ישים אשם נפשו

הביטוי ״אם תשים אשם נפשו״ משמש כאן לתיאור החרטה שאדם חש
כשהוא רואה עד כמה הוא רחוק מה׳.

ישעיהו נ״ג:י׳ Isaiah 53:10

ץ פֶ חֵ ים וְ יךְ יָמִ רִ ע יַאֲ ה זֶרַ אֶ שׁוֹ יִרְ ם נַפְ ים אָשָׁ שִׂ ם־תָּ י אִ חֱלִ אוֹ הֶ כְּ ץ דַּ פֵ ה׳ חָ וַ

לָח: צְ יָדוֹ יִ ה׳ בְּ
Yet it pleased the L-RD to crush him by disease; To see if his

soul would offer itself in restitution, That he might see his

seed, prolong his days, And that the purpose of the L-RD

:might prosper by his hand

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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4 ה  ק ס פ

5 ה  ק ס פ

במדבר סיני שירדה שנאה

״מדבר סיני — שממנו ירדה שנאה לאומות העולם.״ המאמר דורש את
משחק המילים על שנאת הרע שמעורר הצימאון שבתפילה.

שבת פ״ט ב:א׳ Shabbat 89b:1

עוֹלָם אוּמּוֹת הָ נְאָה לְ ה שִׂ דָ יָּרְ ינַי — שֶׁ בַּר סִ דְ יו; מִ לָ ל עָ אֵ רָ בוּ יִשְׂ רָ רוּ וְ פָּ שֶׁ
הוּ: בָ י אֲ בִּ ר רַ אָמַ הוּ, דְּ בָ י אֲ בִּ רַ יגָא דְּ לִ מוֹ. וּפְ ב״ שְׁ מוֹ? ״חוֹרֵ ה שְׁ יו. וּמָ לָ עָ
אוּמּוֹת בָּה לְ ה חוֹרְ דָ יָּרְ ב״ — שֶׁ ר חוֹרֵ א ״הַ רָ ה נִקְ לָמָּ מוֹ. וְ ינַי״ שְׁ ר סִ ״הַ

יו. לָ עוֹלָם עָ הָ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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שתקנו התפלה

התלמוד דן במקורה של תפילת שמונה עשרה ובסדר שבו נקבעה, כפי
שמורה הערת קה״ת.

מגילה י״ז ב:ח׳ Megillah 17b:8

כוֹת רָ ה בְּ רֵ שְׂ מוֹנֶה עֶ יר שְׁ דִּ סְ י הִ קוֹלִ פָּ עוֹן הַ מְ יָא: שִׁ נְ תַ ן? דְּ נָא לַ לָּה מְ פִ תְּ
י לַהּ רִ אָמְ נָן, וְ י יוֹחָ בִּ ר רַ נֶה. אָמַ יַבְ ר בְּ דֶ סֵּ ל הַ ל עַ יאֵ לִ ן גַּמְ בָּ נֵי רַ פְ לִ
מוֹנֶה נוּ שְׁ יקְּ ים, תִּ יאִ בִ ה נְ ם כַּמָּ הֶ ים, וּבָ נִ קֵ ים זְ רִ שְׂ עֶ אָה וְ נָא: מֵ א תָּ יתָ נִ תְ מַ בְּ

ר. דֶ סֵּ ל הַ כוֹת עַ רָ ה בְּ רֵ שְׂ עֶ
The Amidah prayer: From where do we know this? — As it

has been taught: Shimon Hapakuli organized eighteen

blessings in the presence of Rabban Gamaliel in a fixed or‐

der in Yavneh. R. Yohanan said (others report, it was stated

in a baraita): A hundred and twenty elders, among whom

were many prophets, drew up eighteen blessings in a fixed

.order

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) · Daf Shevui (CC0)
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שתקנו התפלה

שולחן ערוך אדמו״ר הזקן פותח את הלכות תפילה: ״אנשי כנסת הגדולה
תקנו להתפלל בכל יום שלוש תפילות של שמונה עשרה ברכות״, כנגד
הקרבנות היומיים. ההערה מביאה זאת כמקור לתקנת התפילה לאחר

חורבן בית המקדש.

שולחן ערוך הרב, Shulchan Arukh HaRav, Orach Chayim 89:1

אורח חיים פ״ט:א׳

נוּ קְּ דוֹלָה תִּ גְּ ת הַ נֶסֶ י כְּ שֵׁ ים: אַנְ יפִ עִ נָּהּ וּבוֹ ט׳ סְ מַ לָּה וּזְ פִ כוֹת תְּ לְ הִ
עוּ בְ קָ אָבוֹת, וְ לוּ הָ לְ פַּ תְ הִ כוֹת שֶׁ רָ ל י״ח בְּ לּוֹת שֶׁ פִ כָל יוֹם ג׳ תְּ לֵּל בְּ פַּ תְ הִ לְ
כָל ן חוֹבָה בְּ הֵ ין שֶׁ ידִ מִ נֶגֶד ב׳ תְּ ה, כְּ חָ נְ ית וּמִ חֲרִ ן שַׁ הֵ ן חוֹבָה, שֶׁ הֶ יִם מֵ תַּ שְׁ
לוּ כְּ עַ תְ ם לֹא נִ אִ ים שֶׁ רִ דָ ים וּפְ רִ יבָ נֶגֶד אֵ שׁוּת, כְּ נוּ רְ קְּ ית תִּ בִ רְ ל עַ שֶׁ יוֹם, וְ

לוּהוּ כָּל בְּ בָר קִ ו כְּ שָׁ כְ בָל עַ יְלָה, אֲ לַּ ים כָּל הַ כִ הוֹלְ ים וְ בִ רֵ ם קְ עוֹד יוֹם הֵ בְּ מִ
ין סִ יקוֹרְ פִּ אֶ בּוּ הָ רַ שֶׁ הּ. וּכְ קוֹמָ מְ ר בִּ בָּאֵ יִּתְ מוֹ שֶׁ חוֹבָה, כְּ ם לְ יהֶ ל עֲלֵ אֵ רָ יִשְׂ

אֹד, … ם מְ הֶ ין לָ רִ צֵ יוּ מְ הָ ל, וְ אֵ רָ יִשְׂ בְּ
Vocalized Edition - Kehot Publication Society (CC-BY-NC)
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ויתפרדו כל פועלי און

״כי הנה אויביך הוי׳ … יתפרדו כל פועלי און״. המאמר מחיל זאת על
תקופת בית המקדש, שבה לרע לא הייתה אחיזה.

תהילים צ״ב:י׳ Psalms 92:10

ן: י אָוֶ דוּ כׇּל־פֹּעֲלֵ רְ פָּ דוּ יִתְ יךָ יֹאבֵ בֶ נֵּה אֹיְ י־הִ יךָ ה׳ כִּ בֶ נֵּה אֹיְ י הִ כִּ

For, lo, Thine enemies, O L-RD, For, lo, Thine enemies shall

.perish: All the workers of iniquity shall be scattered

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים צב, י.
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אשירה
״אשירה לה׳ כי גאה גאה״. מילים אלה פותחות את המאמר בתורה אור,

בשלח, שאליו מופנה הקורא.

שמות ט״ו:א׳ Exodus 15:1

רוּ יֹּאמְ Havayah וַ זֹּאת לַ ה הַ ירָ שִּׁ ת־הַ ל אֶ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ה וּבְ יר־מֹשֶׁ אָז יָשִׁ
יָּם: ה בַ מָ בוֹ רָ רֹכְ י־גָאֹה גָּאָה סוּס וְ Havayah כִּ ה לַ ירָ לֵאמֹר אָשִׁ

Then sang Moses and the children of Israel this song unto

the L-RD, and spoke, saying: I will sing unto the L-RD, for

He is highly exalted; The horse and his rider hath He thrown

.into the sea

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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עת אשר שלט

״עת אשר שלט האדם באדם לרע לו״. המאמר מחיל זאת על התקופה
שלאחר החורבן, שבה היצר הרע התחזק.

קהלת ח׳:ט׳ Ecclesiastes 8:9

שׁ מֶ שָּׁ ת הַ חַ ה תַּ ר נַעֲשָׂ ה אֲשֶׁ עֲשֶׂ כׇל־מַ י לְ בִּ ת־לִ נָתוֹן אֶ י וְ יתִ אִ ת־כׇּל־זֶה רָ אֶ
ע לוֹ: רַ ם לְ אָדָ ם בְּ אָדָ לַט הָ ר שָׁ ת אֲשֶׁ עֵ

All this have I seen, even applied my heart thereto, whatever

the work that is done under the sun; what time one man had

.power over another to his hurt

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

קהלת ח, ט.
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כי בכל יום יצרו של אדם
המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.

קה״ת הערת 

סוכה נב, סע״א.

68

בכל יום יצרו של אדם מתגבר עליו
רבי יצחק: ״יצרו של אדם מתגבר עליו בכל יום״. זו הסיבה הניתנת

לתפילה היומיומית.

סוכה נ״ב א:י״ב-י״ג Sukkah 52a:12–13

זַל יהּ. אֲ שֵׁ י נַפְ אוֹקוֹמֵ י לְ צֵ י הֲוָה, לָא הֲוָה מָ נֵי לִ סָ אן דְּ י מַ יֵי: אִ ר אַבָּ מַ אֲ
נָא לֵקהּ: כׇּל בָא, תְּ הוּא סָ א הָ תָ ר. אֲ עֵ טַ צְ א וּמִ שָׁ דָ א דְּ יבּוּרָ עִ יהּ בְּ שֵׁ לָא נַפְ תְּ
ם ל אָדָ רוֹ שֶׁ צְ ק: יִ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ נּוּ. אָמַ ימֶ רוֹ גָּדוֹל הֵ צְ ירוֹ — יִ חֲבֵ גָּדוֹל מֵ הַ

ק ר: ״רַ מַ נֶּאֱ כׇל יוֹם, שֶׁ יו בְּ לָ גַּבֵּר עָ תְ מִ

Abaye said: If that had been I could not have restrained my‐

self. He went and leaned in deep anguish against a doorpost,

when a certain old man came up to him and taught him: The

greater the man, the greater his Evil Inclination. R. Isaac

stated: The [Evil] Inclination of a person grows stronger

within him from day to day, as it is said, “Only

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) · Daf Shevui (CC0)
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ומדברך נאוה

״ודיבורך )מדברך( נאה״. המאמר מיישם זאת על תפילה העולה מ״מדבר״

70
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של צימאון.

שיר השירים ד׳:ג׳ Song of Songs 4:3

: ךְ תֵ מָּ צַ ד לְ עַ בַּ ךְ מִ תֵ קָּ מּוֹן רַ רִ לַח הָ פֶ ךְ נָאוֶה כְּ רֵ בָּ דְ ךְ וּמִ יִ תוֹתַ פְ י שִׂ נִ שָּׁ חוּט הַ כְּ

Thy lips are like a thread of scarlet, And thy mouth is come‐

ly; Thy temples are like a pomegranate split open Behind

.thy veil

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

שה״ש ד, ג.

ומדברך נאוה

הזוהר בפרשת ויחי, במקום המצוין בטקסט, שהמאמר מביא כדי לפרש את
המילה ״מדבר״ כדיבור של תפילה ותורה.

ספר הזהר, ויחי ע״ג:תשס״א- Zohar, Vayechi 73:761–75:771

ע״ה:תשע״א
It may be said that there is a female principle above also.

The truth is, however, that the whole body takes its descrip‐

tion from the end of the body, which is male, although the

beginning of the body is female. Here, however, both the

beginning and end are female. Here, however, both the be‐

ginning and end are female. Observe the recondite allusion

in this matter. We see that Jacob blessed Joseph along with

his brothers, but when G-d arranged the tribes under four

… standards He omitted Joseph and put Ephraim

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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ע״פ . . מצרף לכסף

Maamarei Admur :הערת קה״ת מפנה למקום שבו זה מתבאר עוד
.HaZaken

קה״ת הערת 

ראה תו״א קיא, ג. סה״מ — תקס״ג ע׳ קעז. מאמרי אדה״ז כתובים-ב ע׳ ריח.
באוה״ת במדבר ע׳ יא מפרש ”שכמו ע״י שנותנים הכסף לכור באש מתגלה
הסיגים ומתפרדים, כך ע״י רשפי אש האהבה מתגלה תערובת הרע שבנפשו
ומתפרד כו׳”. אוה״ת פ׳ כי תשא ע׳ א׳תתמג. כרך ז ע׳ ב׳תשפז. וראה גם

לקמן פ׳ נשא כט, ג.
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הוציאוה ותשרף
דברי יהודה על תמר: ״הוציאוה ותישרף״. הזוהר קורא אותם כמתייחסים

לגלות.

בראשית ל״ח:כ״ד Genesis 38:24

ה רָ נֵּה הָ גַם הִ ךָ וְ ר כַּלָּתֶ מָ ה תָּ תָ ה לֵאמֹר זָנְ יהוּדָ יֻּגַּד לִ ים וַ שִׁ לֹשׁ חֳדָ שְׁ מִ י כְּ הִ יְ וַ
ף: רֵ שָּׂ תִ יאוּהָ וְ ה הוֹצִ ר יְהוּדָ יֹּאמֶ ים וַ נוּנִ זְ לִ

And it came to pass about three months after, that it was told

Judah, saying: ‘Tamar thy daughter-in-law hath played the

harlot; and moreover, behold, she is with child by harlotry.’

’.And Judah said: ‘Bring her forth, and let her be burnt

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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הוציאוה ותשרף בשלהובי טיהרא בגלותא

הזוהר בפרשת אחרי, במקום המצוין בטקסט, קורא את ״ותישרף״ כשריפה
״בלהבות חום הצהריים, בגלות״. המאמר מפרש זאת כצימאון לוהט

וכאהבה שהגלות מעוררת.

ספר הזהר, אחרי מות מ״ו:ר״פ- Zohar, Achrei Mot 46:280–47:288

מ״ז:רפ״ח

74

ארץ צי׳ ועיף בלי מים

״צמאה לך נפשי … בארץ ציה ועייף בלי מים״. הגלות היא ״מדבר״ זה,
והיא מגבירה את הצימאון.

תהילים ס״ג:ב׳ Psalms 63:2

יָּה ץ־צִ רֶ אֶ י בְּ רִ שָׂ ךָ בְ הּ לְ י כָּמַ שִׁ ךָ נַפְ אָה לְ מְ ךָּ צָ חֲרֶ שַׁ ה אֲ י אַתָּ לִ ים אֵ לֹקִ  אֱ
יִם: י־מָ לִ יֵף בְּ עָ וְ

O G-d, Thou art my G-d, earnestly will I seek Thee; My soul

thirsteth for Thee, my flesh longeth for Thee, In a dry and

.weary land, where no water is

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים סג, ב.

75

בחילא יתיר דבחי׳ תשובה
הזוהר, במקום המצוין בהערת קה״ת, אומר שמי שחוזרים בתשובה
מתקרבים אל המלך ״בתוקף רב יותר״ מאחרים. המאמר מחיל זאת על

עוצמת האהבה שנולדת בגלות.

זח״א קכט, ב Zohar I, 129b

קה״ת הערת 

זח״א קכט, ב.
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ע״פ ונקדשתי

שם מבואר ״בתוך בני ישראל״ כנקודה הפנימית שבלבו של כל יהודי,
שצריכה לבעור ברשפי אש ובאהבה עזה, מתוך התבוננות בכך שה׳ קדוש
ומובדל ונעלה מכל השוואה. זהו ה״קדוש״ של מחנה המלאכים הראשון,

ובאדם — האהבה ״בכל לבבך״.
קה״ת הערת 

לעיל פ׳ אמור לב, ב.

77

ונקדשתי בתוך
״ונקדשתי בתוך בני ישראל״. מילים אלה פותחות את המאמר בלקוטי

תורה, אמור, המסביר את השרפים.

ויקרא כ״ב:ל״ב Leviticus 22:32

כֶם: שְׁ דִּ קַ י ה׳ מְ נִ ל אֲ אֵ רָ נֵי יִשְׂ תוֹךְ בְּ י בְּ תִּ שְׁ דַּ נִקְ י וְ שִׁ דְ ם קׇ ת־שֵׁ לוּ אֶ לְּ חַ לֹא תְ וְ
And ye shall not profane My holy name; but I will be hal‐

lowed among the children of Israel: I am the L-RD who hal‐

,low you

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

78

ועמ״ש ע״פ ואני אראה

המאמר ״הוי׳ לי בעוזרי ואני אראה ]במשנאי[״, המתחיל בטור הבא.
בהמשך מוסבר בו ש״ואני אראה״, גילוי גלוי, בא דווקא באמצעות ״משנאי״

— היצר הרע — כאשר החושך נהפך לאור.

קה״ת הערת 

שמע״צ פח, א.
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ואני אראה

״הוי׳ עמי בין עוזריי, ואראה ]את קץ[ אויביי״. המילים שייכות למאמר
שאליו מופנה הקורא.

תהילים קי״ח:ז׳ Psalms 118:7

אָי: שֹׂנְ ה בְ אֶ רְ י אֶ נִ אֲ י וַ רָ עֹזְ י בְּ ה׳ לִ
The L-RD is for me as my helper; And I shall gaze upon

.them that hate me

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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שחורה אני

״שחורה אני ונאווה, בנות ירושלים״. המאמר מפרש זאת כיופי הבא מתוך
החושך, ובמקום אחר ככתר שהוא ״שחור״ לפני עילת העילות.

שיר השירים א׳:ה׳ Song of Songs 1:5

לֹמֹה:  יעוֹת שְׁ ירִ ר כִּ דָ י קֵ הֳלֵ אׇ ם כְּ לָ͏ִ נוֹת יְרוּשָׁ נָאוָה בְּ י וְ נִ ה אֲ חוֹרָ שְׁ
I am black, but comely, O ye daughters of Jerusalem, As the’

.tents of Kedar, As the curtains of Solomon

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

שה״ש א, ה.
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בההוא מדבר דלחישו דשפוון איהי עולה

הזוהר, במקום המצוין בטקסט: ״על ידי מדבר ההוא״, לחישת השפתיים,
״היא עולה״. דיבור התפילה הוא ה״מדבר״ שבאמצעותו השכינה עולה.

ספר הזהר, הקדמה ט״ז:קס״א- Zohar, Introduction 16:161–17:170

י״ז:ק״ע
Further, we have been taught as follows: It is written “these

mighty gods; these are the gods that smote the Egyptians

with all manner of plagues in the wilderness” (bamidbar) (I

Sam. 4, 8). What does this verse mean? Was it only in the

wilderness that the L-rd showed them all His great deeds,

and not in inhabited country? Not so, only the term bamid‐

bar means “by means of the word”, analogous to the expres‐

sion “and thy speech (oumidbarekh) is comely” (S. S. 4, 3),

… or to the expression “and

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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בקרב איש ולב עמוק

״פנים שבאדם, והלב עמוק״. מובא כאן ביחס לעומק הנשמה, שבו מתעורר
הצימאון.

תהילים ס״ד:ז׳ Psalms 64:7

מֹק: לֵב עָ ישׁ וְ ב אִ רֶ קֶ פָּשׂ וְ חֻ פֶשׂ מְ נוּ חֵ מְ שׂוּ־עוֹלֹת תַּ פְּ יַחְ
They search out iniquities, they have accomplished a dili‐

gent search; even in the inward thought of every one, and

.the deep heart

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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השמים ושמי השמים . . על או״ש

המילים כאן מצטטות את Psalms 148:4. הקטע מופיע למטה.

תהילים קמ״ח:ד׳ Psalms 148:4

יִם: מָ שָּׁ ל הַ עַ ר מֵ יִם אֲשֶׁ מַּ הַ יִם וְ מָ שָּׁ י הַ מֵ לוּהוּ שְׁ לְ הַ

Praise Him, ye heavens of heavens, And ye waters that are

.above the heavens

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים קמח, ד-יג.

84

השמים ושמי השמים והמים אשר מעל השמים יהללו את שם

״הללו את ה׳ מן השמים, הללוהו במרומים. המים אשר מעל השמים. יהללו
את שם הוי׳, כי הוא ציווה ונבראו״. המאמר מציין שהם מהללים רק את

שמו.

תהילים קמ״ח:ד׳-ה׳ Psalms 148:4–5

י ם ה׳ כִּ ת־שֵׁ לוּ אֶ לְ הַ יִם: יְ מָ שָּׁ ל הַ עַ ר מֵ יִם אֲשֶׁ מַּ הַ יִם וְ מָ שָּׁ י הַ מֵ לוּהוּ שְׁ לְ הַ

אוּ: רָ בְ נִ וָּה וְ הוּא צִ
Praise Him, ye heavens of heavens, And ye waters that are

above the heavens. Let them praise the name of the L-RD;

.For He commanded, and they were created

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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הודו וזיוו של שמו על ארץ ושמים
״יהללו את שם הוי׳, כי נשגב שמו לבדו; הודו על ארץ ושמים״. רק הודו,

זיו שמו, מגיע לעולמות.

תהילים קמ״ח:י״ג Psalms 148:13

יִם: מָ שָׁ ץ וְ רֶ ל־אֶ דּוֹ הוֹדוֹ עַ בַ מוֹ לְ גָּב שְׁ שְׂ י־נִ ם ה׳ כִּ ת־שֵׁ לוּ אֶ לְ הַ יְ
Let them praise the name of the L-RD, For His name alone is

.exalted; His glory is above the earth and heaven

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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וכן עד״ז היא ברכת יוצר אור

הצמח צדק מציין שברכת ״יוצר אור״ מוסברת כאן באופן שונה מההסבר
שבהמשך לקוטי תורה, נשא.

קה״ת הערת 

באוה״ת פ׳ נשא ע׳ רלט מציין שכאן מפרש באופן אחר ממה שנתבאר לקמן
פ׳ נשא כ, ד.
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אוסרי לגפן
״אוסר עירה לגפן״. מילים אלה פותחות את המאמר בתורה אור, ויחי,

שאליו מופנה הקורא.

בראשית מ״ט:י״א Genesis 49:11

ים סוּתֹה: נָבִ ם־עֲ דַ שׁוֹ וּבְ בֻ ן לְ יַּיִ בֵּס בַּ תֹנוֹ כִּ י אֲ נִ ה בְּ קָ לַשֹּׂרֵ ירֹה וְ ן עִ גֶּפֶ י לַ רִ אֹסְ
Binding his foal unto the vine, And his ass’s colt unto the

choice vine; He washeth his garments in wine, And his ves‐

;ture in the blood of grapes

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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)דלקמן(

הערה נוסחית: בכתב היד הקדוש ובדפוס הראשון המילה ״דלקמן״ מופיעה
ללא סוגריים, ולכן היא חלק מן המשפט: ״המדבר העליון שנתבאר להלן״.

קה״ת הערת 

בגוכתי״ק ובדפוס ראשון בלי סוגריים.

89

ולא ישב אדם שם

״המוליך אותנו במדבר ... ארץ אשר לא עבר בה איש ולא ישב אדם שם״.
המאמר משתמש בפסוק כדי לתאר את ה״מדבר״ העליון, שהוא מעבר

להשגת האדם.

ירמיהו ב׳:ו׳ Jeremiah 2:6

בָּר דְ מִּ נוּ בַּ יךְ אֹתָ מּוֹלִ יִם הַ רָ צְ ץ מִ רֶ אֶ נוּ מֵ עֲלֶה אֹתָ מַּ רוּ אַיֵּה ה׳ הַ לֹא אָמְ וְ

ב לֹא־יָשַׁ  ישׁ וְ בַר בָּהּ אִ ץ לֹא־עָ רֶ אֶ וֶת בְּ מָ לְ צַ יָּה וְ ץ צִ רֶ אֶ ה בְּ שׁוּחָ בָה וְ ץ עֲרָ רֶ אֶ בְּ
ם: ם שָׁ אָדָ

Neither said they: ‘Where is the L-RD that brought us up Out

of the land of Egypt; that led us through the wilderness,
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through a land of deserts and of pits, through a land of

drought and of the shadow of death, through a land that no

’?man passed through, and where no man dwelt

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ירמי׳ ב, ו.

במדבר הגדול והנורא
״המוליכך במדבר הגדול והנורא״. זהו אותו מדבר עליון, שעדיין נחשב

לשממה ביחס לאין סוף.

דברים ח׳:ט״ו Deuteronomy 8:15

יִם ין־מָ ר אֵ אוֹן אֲשֶׁ מָּ צִ ב וְ רָ קְ עַ ף וְ רָ שׁ שָׂ א נָחָ נּוֹרָ הַ גָּדֹל וְ בָּר הַ דְ מִּ ךָ בַּ יכְ מּוֹלִ הַ
ישׁ: לָּמִ חַ צּוּר הַ יִם מִ ךָ מַ יא לְ מּוֹצִ הַ

who led thee through the great and dreadful wilderness,

wherein were serpents, fiery serpents, and scorpions, and

thirsty ground where was no water; who brought thee forth

;water out of the rock of flint

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דברים ח, טו.
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כ״ע אע״ג דאיהו אור צח

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

ת״ז ת״ע )דף קלה, ב(.
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אע״ג דאיהו אור צח אור מצוחצח אוכמא הוא לגבי עילת העילות

תיקוני זוהר )תיקון ע׳(, כפי שמצוין בהערת קה״ת: כתר העליון, אף שהוא
אור בהיר ומזהיר, שחור ביחס לעילת העילות. גם הבחינה העליונה ביותר

היא ״מדבר״ ביחס לה׳ עצמו.

תקוני הזהר קל״ה ב:א׳ Tikkunei Zohar 135b:1

ן )דברים ו ד( יְ הוָֹה ינוּן י״א י״א מִ אִ ה, וְ ירָ פִ ה וּסְ ירָ פִ ל כָּל סְ ינוּן י״א, עַ אִ דְּ
י רֵ קְ תְ א׳ אִ ן בְּ כֵ י׳ יהו״ה, וְ יוֹן, בְּ לְ "ל עִִ י אֵ רֵ קְ תְ א׳ אִ ד, בְּ ינוּ יְ הוָֹה אֶ חָ לֹהֵ אֱ 
ל גַּב לָּאָה אַף עַ ר עִ עוֹד כֶּתֶ . וְ מוּהָ א אוּקְ הָ אלהינ״ו אהי״ה אלקי״ם אדנ״י וְ
לּוֹת, עִ לַּת הָ ם עִ דָ יהוּ אוּכַם קֳ צָח, אִ צוּחְ אוֹר מְ מוֹן אוֹר צַח וְ דְ יהוּ אוֹר קַ אִ דְּ
ים לִּ תַּ לְ יו תַּ ווּצּוֹתָ הוֹן )שיר ה יא( קְ ר בְּ מַ תְּ נֵּיהּ אִ יָין מִ לְ תַ ין דְּ יָילִ כָל חֲ וְ

ין הוֹרִ הוּ נְ לְּ כֻ יהּ, דְּ הוֹרֵ י נְ מֵּ א קַ ימָ יְ א קַ הוֹרָ ב, לֵית נְ חוֹרוֹת כָּעוֹרֵ שְׁ
יהּ. מֵּ כָאן קַ שְׁ חַ תְ אִ

Tikkunei Zohar - Vocalized (Public Domain)
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ע״פ וארשתיך לי לעולם

המאמר ״וארשתיך לי לעולם״ בהמשך פרשה זו: כנסת ישראל, מקור כל
הנשמות, נקראת כלה על שם ״כלתה נפשי״, שכן היא משתוקקת לדבוק

במקורה, חיי החיים; וכל נשמה, ״נר ה׳״, עולה בטבעה כלהבת אש.
קה״ת הערת 

לקמן ח, ב.
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וארשתיך לי לעולם

״וארשתיך לי לעולם״. מילים אלה פותחות את המאמר בהמשך פרשה זו,
שאליו מופנה הקורא.

הושע ב׳:כ״א Hosea 2:21

ים: חֲמִ רַ ד וּבְ סֶ חֶ פָּט וּבְ שְׁ מִ ק וּבְ דֶ צֶ י בְּ יךְ לִ תִּ שְׂ רַ אֵ עוֹלָם וְ י לְ יךְ לִ תִּ שְׂ רַ אֵ וְ
And I will betroth thee unto Me for ever; Yea, I will betroth

thee unto Me in righteousness, and in justice, And in lov‐

.ingkindness, and in compassion

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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מ״ש בס׳ הגלגולים

.Iggeres HaKodesh :הערת קה״ת מפנה למקום שבו זה מתבאר עוד
קה״ת הערת 

מובא גם באגה״ק סי׳ כ )קלד, א( וראה במ״מ בליקוט פי׳ שם.
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ג״ע העליון הוא מבריאה
Sefer HaMaamarim :הערת קה״ת מפנה למקום שבו זה מתבאר עוד

.5672

קה״ת הערת 

קהלת יעקב מע׳ ג״ע. ראה סה״מ תער״ב-ג א׳ריא. ובסה״מ תרע״ח ע׳ רח.
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ואף הנשמות היותר עליונות
.Tanya, Likkutei Amarim 37:25–26 המילים כאן מצטטות את

הקטע מופיע למטה.

תניא, חלק ראשון; ליקוטי אמרים Tanya, Likkutei Amarim 37:25–26

ל״ז:כ״ה-כ״ו

ים דִ יּוֹרְ יִם, שֶׁ מַ לָה לְ שְׁ מְ ה נִ תּוֹרָ י הַ יּוּת, הֲרֵ מִ גַשְׁ לָּא בְּ יג אֶ שִּׂ ינוֹ מַ אֵ אַף שֶׁ וְ
ינוּ־ בּוֹתֵ רוּ רַ ן, אָמְ י־כֵ ל־פִּ אַף־עַ יל. וְ עֵ ר לְ בָּאֵ תְ נִּ מוֹ שֶׁ קוֹם גָּבוֹהַּ כוּ׳, כְּ מָּ מִ
ם״ יּוֹם לַעֲשׂוֹתָ ״הַ ה״, וְ עֲשֶׂ מַּ לָּא הַ ר אֶ יקָּ שׁ עִ רָ דְ מִּ כָה: ״לֹא הַ רָ בְ רוֹנָם־לִ כְ זִ
ר שָׁ פְ י אֶ אִ שֶׁ יית כְּ עֲשִׂ וָה מַ צְ יּוּם מִ קִ ה לְ מוּד תּוֹרָ לְ ין תַּ לִ טְּ בַ יב, וּמְ תִ כְּ
יאָתוֹ רִ ית בְּ לִ כְ תַ ם״ וְ אָדָ י זֶה כָּל הָ שּׁוּם, ״כִּ ים, מִ רִ חֵ י אֲ דֵ ל יְ הּ עַ לַעֲשׂוֹתָ
כָא אַהֲפָ א, לְ קָ וְ ים דַּ תּוֹנִ חְ תַּ ה בַּ ירָ ךְ דִּ רֵ בָּ יוֹת לוֹ יִתְ הְ זֶּה, לִ תוֹ לָעוֹלָם הַ ידָ ירִ וִ

ת כָּל … בוֹד ה׳ אֶ לֵא כְ מָּ יִ א, ״וְ הוֹרָ נְ חֲשׁוֹכָא לִ
Kehot Publication Society (CC-BY-NC)

קה״ת הערת 

ראה תניא פל״ז. המשך תער״ב-ג ע׳ תנה.
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ישראל עלו במחשבה

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

נסמן לעיל בפ׳ צו טז, ג. ולקמן פ׳ מטות פג, ג.
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כמ״ש ע״פ יונתי בחגוי הסלע

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

לקו״ת שה״ש טז, ד.
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ע״פ מי מנה

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

לקמן פ׳ בלק סז, ד.
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בביאור ע״פ שוש אשיש

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

לקו״ת נצבים מט, ב ואילך.
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מ פתוחה

.Or HaTorah :הערת קה״ת מפנה למקום שבו זה מתבאר עוד
קה״ת הערת 

נתבאר באוה״ת במדבר-ד ע׳ א׳תכב ובאוה״ת נ״ך-א ע׳ קפג ואילך. אוה״ת-
מקץ דף תתקעד, א. וראה גם אוה״ת שמע״צ ע׳ א׳תתי. ספר הערכים-חב״ד

מערכת אותיות אות מ״ם )ב( ס״ע רב ואילך. וש״נ.
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חירות ממה״מ

המילים כאן מצטטות את Shir HaShirim Rabbah 8:6. הקטע מופיע
למטה.

שיר השירים רבה ח׳:ו׳ Shir HaShirim Rabbah 8:6

, ךְ רוּי חשֶׁ קָּ וֶת שֶׁ מָּ אַךְ הַ לְ , זֶה מַ ךְ חשֶׁ תּוֹךְ הַ הוּ מִ א, וּמַ רֵ הּ שְׁ מֵּ א עִ הוֹרָ … וּנְ
ב תַּ כְ ב מִ תָּ כְ מִּ הַ ה וְ מָּ ים הֵ לֹקִ  ה אֱ עֲשֵׂ חֹת מַ לֻּ הַ ר )שמות לב, טז(: וְ מַ נֶּאֱ שֶׁ

ה י יְהוּדָ בִּ רוּת, רַ לָּא חֵ רוּת אֶ י חָ רֵ קְ חֹת, אַל תִּ לֻּ ל הַ רוּת עַ ים הוּא חָ לֹקִ  אֱ
יָה מְ חֶ י נְ בִּ וֶת, רַ מָּ אַךְ הַ לְ מַּ רוּת מִ ר חֵ ה אוֹמֵ י יְהוּדָ בִּ נָן, רַ בָּ רַ יָה וְ מְ חֶ י נְ בִּ רַ וְ
ר, בָר אַחֵ ין. דָּ יִּסּוּרִ ן הַ רוּת מִ י חֵ רֵ נָן אָמְ בָּ רַ יּוֹת, וְ כֻ לְ מַּ ן הַ רוּת מִ ר חֵ אָמַ
ר )דברים ו, ו(: מַ נֶּאֱ ע, שֶׁ מַ יאַת שְׁ רִ ר זֶה קְ יָה אָמַ כְ רֶ י בֶּ בִּ ם, רַ י כַחוֹתָ נִ ימֵ שִׂ

ל … ם עַ , כַּחוֹתָ ךָ בֶ בָ ל לְ לֶּה וגו׳ עַ אֵ ים הָ רִ בָ דְּ יוּ הַ הָ וְ

Place me as a seal upon your heart, as a seal upon your“

arm, for love is as intense as death, jealousy is as cruel as

the grave; its sparks are the sparks of fire, a great conflagra‐

tion” (Song of Songs 8:6). “Place me as a seal” – Rabbi Meir

said: Israel said before the Holy One blessed be He: ‘Master

of the universe, do what You thought in Your heart to do to

us,’ as Rabbi Yoḥanan said in the name of Rabbi Eliezer, son

… :of Rabbi Yosei HaGelili

Midrash Rabbah -- TE (Public Domain) · The Sefaria Midrash Rabbah, 2022
(CC-BY)

קה״ת הערת 

שהש״ר ח, ו ד״ה שימני כחותם.
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וע׳ בזהר ר״פ שלח

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

דף קנז, ב ע״פ למרבה המשרה.
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ובמק״מ שם

.Or HaTorah :הערת קה״ת מפנה למקום שבו זה מתבאר עוד
קה״ת הערת 

קנו, ב ד״ה והענין. נעתק באוה״ת נ״ך-א ע׳ קפד ”שכ׳ בשם הרח״ו שלע״ל
יפתח הקב״ה מ״ם הנז׳ באלכסון ותיעשה ב׳ דלתין של בן דוד ואז יבא

המשיח” עכ״ל.
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ידבר עמים

המילים כאן מצטטות את Psalms 47:4. הקטע מופיע למטה.

תהילים מ״ז:ד׳ Psalms 47:4

ינוּ: לֵ גְ ת רַ חַ ים תַּ מִּ אֻ ינוּ וּלְ תֵּ חְ ים תַּ מִּ בֵּר עַ יַדְ
.He subdueth peoples under us, and nations under our feet

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים מז, ד.
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והנש״י היו ממשלותיו

הערת קה״ת מפנה לPsalms 114:2 למילים האלה.

תהילים קי״ד:ב׳ Psalms 114:2

יו: לוֹתָ שְׁ מְ ל מַ אֵ רָ שׁוֹ יִשְׂ דְ קׇ ה לְ ה יְהוּדָ יְתָ הָ
.Judah became His sanctuary, Israel His dominion

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ראה תהלים קיד, ב.
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גלו . . שכינה עמהם

המילים כאן מצטטות את Megillah 29a:4. הקטע מופיע למטה.

מגילה כ״ט א:ד׳ Megillah 29a:4

נֵי פְ ל לִ אֵ רָ ין יִשְׂ יבִ ה חֲבִ ה כַּמָּ אֵ ר: בּוֹא וּרְ י אוֹמֵ ן יוֹחַ עוֹן בֶּ מְ י שִׁ בִּ יָא, רַ נְ תַּ
יִם — רַ צְ מִ ן. גָּלוּ לְ הֶ מָּ ינָה עִ כִ גָּלוּ — שְׁ קוֹם שֶׁ כָל מָ בְּ רוּךְ הוּא, שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

יִם רַ צְ מִ ם בְּ יוֹתָ הְ יךָ בִּ ית אָבִ בֵ י לְ יתִ לֵ גְ לֹה נִ גְ נִּ ר: ״הַ מַ נֶּאֱ ן, שֶׁ הֶ מָּ ינָה עִ כִ שְׁ
לָה״. בֶ י בָ תִּ חְ לַּ כֶם שֻׁ נְ עַ מַ ר: ״לְ מַ נֶּאֱ ן, שֶׁ הֶ מָּ ינָה עִ כִ בֶל — שְׁ בָ גוֹ׳״. גָּלוּ לְ וְ
ת יךָ אֶ לֹקֶ  ב ה׳ אֱ שָׁ ר: ״וְ מַ נֶּאֱ ן, שֶׁ הֶ מָּ ינָה עִ כִ ל — שְׁ יגָּאֵ ין לִ ידִ ן עֲתִ הֵ שֶׁ אַף כְּ וְ
רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ד שֶׁ לַמֵּ ב״. מְ שָׁ לָּא ״וְ ר, אֶ מַ יב״ לֹא נֶאֱ שִׁ הֵ ךָ״. ״וְ בוּתְ שְׁ

יּוֹת. גָּלִ ין הַ בֵּ ן מִ הֶ מָּ ב עִ שָׁ
It was taught: R. Shimon b. Yohai said: Come and see how

beloved are Israel to G-d—... every place to which they were

exiled the Shekhinah (G-d’s Divine Presence) went with

them. They were exiled to Egypt and the Shekhinah was with

them, as it says, “Did I reveal myself to the house of your fa‐

ther when they were in Egypt” (II Samuel 2:27). They were

exiled to Babylon, and the Shekhinah was with them, as it

says, “For your sake I was sent to Babylon” (Isaiah 43:14).

… And when

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) · Daf Shevui (CC0)

קה״ת הערת 

מגילה כט, א. ספרי מסעי לה, לד.
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במחשבות אדם ותחבולותיו

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

מוסף דר״ה.
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הנשמה א״צ תיקון לעצמה

המילים כאן מצטטות את Tanya, Likkutei Amarim 37:18. הקטע
מופיע למטה.

תניא, חלק ראשון; ליקוטי אמרים Tanya, Likkutei Amarim 37:18

ל״ז:י״ח

יקּוּן יכָה תִּ רִ ינָהּ צְ הּ אֵ מָ צְ ה עַ מָ שָׁ נְּ י הַ ר כ״ו[, כִּ עַ יִּים שַׁ ץ חַ עֵ כָּתוּב ]בְּ מוֹ שֶׁ וּכְ
יךְ אוֹר שִׁ מְ הַ ק לְ כוּ׳, רַ זֶּה וְ עוֹלָם הַ לַבֵּשׁ בָּ תְ הִ כָה לְ רְ לֹא הוּצְ לָל כוּ׳, וְ כְּ

כוּ׳. ין וְ יצוֹצִ ר נִ רֵ בָ ינָה, לְ כִ שְּׁ ת סוֹד גָּלוּת הַ מַ שׁ דּוּגְ מָּ הוּא מַ נָם כוּ׳, וְ קְּ תַ לְ
Kehot Publication Society (CC-BY-NC)

קה״ת הערת 

ע״ח שער כו, פ״א. ראה תניא פל״ז.

111

צעק לבם
המילים כאן מצטטות את Lamentations 2:18. הקטע מופיע למטה.

איכה ב׳:י״ח Lamentations 2:18

יְלָה אַל־ לַ ם וָ ה יוֹמָ עָ מְ ל דִּ נַּחַ י כַ ידִ יּוֹן הוֹרִ ת בַּת־צִ דֹ־נָי חוֹמַ ל־אֲ בָּם אֶ ק לִ עַ צָ
: ינֵךְ דֹּם בַּת־עֵ ךְ אַל־תִּ י פוּגַת לָ נִ תְּ תִּ

Their heart cried unto the L-rd: ‘O wall of the daughter of

Zion, Let tears run down like a river Day and night; Give

.thyself no respite; Let not the apple of thine eye cease

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

איכה ב, יח.
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6 ה  ק ס פ

אתה עשית את השמים

המילים כאן מצטטות את Nehemiah 9:6. הקטע מופיע למטה.

נחמיה ט׳:ו׳ Nehemiah 9:6

בָאָם כׇל־צְ יִם וְ מַ שָּׁ י הַ מֵ יִם שְׁ מַ שָּׁ ת־הַ יתָ אֶ שִׂ ה עָ ךָ אַתָּ דֶּ בַ ה־הוּא ה׳ לְ אַתָּ
בָא לָּם וּצְ ת־כֻּ יֶּה אֶ חַ ה מְ אַתָּ ם וְ הֶ ר בָּ כׇל־אֲשֶׁ ים וְ יַּמִּ יהָ הַ לֶ ר עָ כׇל־אֲשֶׁ ץ וְ אָרֶ הָ

ים: וִ חֲ תַּ שְׁ ךָ מִ יִם לְ מַ שָּׁ הַ
Thou art the L-RD, even Thou alone; Thou hast made heav‐

en, the heaven of heavens, with all their host, the earth and

all things that are thereon, the seas and all that is in them,

and Thou preservest them all; and the host of heaven wor‐

.shippeth Thee

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

נחמי׳ ט, ו.

113

אין עוד מלבדו
המילים כאן מצטטות את Deuteronomy 4:35. הקטע מופיע למטה.

דברים ד׳:ל״ה Deuteronomy 4:35

דּוֹ: בַ לְּ ין עוֹד מִ ים אֵ לֹקִ  אֱ י ה׳ הוּא הָ ת כִּ עַ דַ תָ לָ אֵ רְ ה הׇ אַתָּ
Unto thee it was shown, that thou mightiest know that the

.L-RD, He is G-d; there is none else beside Him

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דברים ד, לה.

114

לאהבה . . הוא חייך
המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.

קה״ת הערת 

שם ל, כ.

115

ראו עתה כי אני
המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.

קה״ת הערת 

שם לב, לט. ראה לקמן פ׳ שלח מח, א שמציין לפסחים דף סח, א.

116

ונגלה כבוד ה׳
המילים כאן מצטטות את Isaiah 40:5. הקטע מופיע למטה.

ישעיהו מ׳:ה׳ Isaiah 40:5

בֵּר: י ה׳ דִּ י פִּ ו כִּ דָּ ר יַחְ שָׂ אוּ כׇל־בָּ רָ בוֹד ה׳ וְ לָה כְּ גְ נִ וְ
And the glory of the L-RD shall be revealed, and all flesh

shall see it together; for the mouth of the L-RD hath spoken

’.it

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ישעי׳ מ, ה.

117

עין בעין יראו
המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.

קה״ת הערת 

שם נב, ח.

118

צמאה נפשי לאלקים

המילים כאן מצטטות את Psalms 42:3. הקטע מופיע למטה.

תהילים מ״ב:ג׳ Psalms 42:3

ים: לֹקִ  נֵי אֱ ה פְּ אֶ רָ אֵ י אָבוֹא וְ תַ י מָ ל חָ אֵ ים לְ לֹקִ י לֵא שִׁ אָה נַפְ מְ צָ
My soul thirsteth for G-d, for the living G-d: 'When shall I

'?come and appear before G-d

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים מב, ג.

119

רעבים גם . . ויצעקו אל ה׳

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

שם קז, ה-ו.

120

סיני שירדה שנאה על הרע

המילים כאן מצטטות את Shabbat 89b:1. הקטע מופיע למטה.

שבת פ״ט ב:א׳ Shabbat 89b:1

עוֹלָם אוּמּוֹת הָ נְאָה לְ ה שִׂ דָ יָּרְ ינַי — שֶׁ בַּר סִ דְ יו; מִ לָ ל עָ אֵ רָ בוּ יִשְׂ רָ רוּ וְ פָּ שֶׁ
הוּ: בָ י אֲ בִּ ר רַ אָמַ הוּ, דְּ בָ י אֲ בִּ רַ יגָא דְּ לִ מוֹ. וּפְ ב״ שְׁ מוֹ? ״חוֹרֵ ה שְׁ יו. וּמָ לָ עָ
אוּמּוֹת בָּה לְ ה חוֹרְ דָ יָּרְ ב״ — שֶׁ ר חוֹרֵ א ״הַ רָ ה נִקְ לָמָּ מוֹ. וְ ינַי״ שְׁ ר סִ ״הַ

יו. לָ עוֹלָם עָ הָ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

קה״ת הערת 

שבת פט, ב.

121

שתקנו התפלה בזמן חורבן ביהמ״ק

המילים כאן מצטטות את Megillah 17b:8. הקטע מופיע למטה.

מגילה י״ז ב:ח׳ Megillah 17b:8

כוֹת רָ ה בְּ רֵ שְׂ מוֹנֶה עֶ יר שְׁ דִּ סְ י הִ קוֹלִ פָּ עוֹן הַ מְ יָא: שִׁ נְ תַ ן? דְּ נָא לַ לָּה מְ פִ תְּ
י לַהּ רִ אָמְ נָן, וְ י יוֹחָ בִּ ר רַ נֶה. אָמַ יַבְ ר בְּ דֶ סֵּ ל הַ ל עַ יאֵ לִ ן גַּמְ בָּ נֵי רַ פְ לִ

מוֹנֶה נוּ שְׁ יקְּ ים, תִּ יאִ בִ ה נְ ם כַּמָּ הֶ ים, וּבָ נִ קֵ ים זְ רִ שְׂ עֶ אָה וְ נָא: מֵ א תָּ יתָ נִ תְ מַ בְּ
ר. דֶ סֵּ ל הַ כוֹת עַ רָ ה בְּ רֵ שְׂ עֶ

The Amidah prayer: From where do we know this? — As it

has been taught: Shimon Hapakuli organized eighteen

blessings in the presence of Rabban Gamaliel in a fixed or‐

der in Yavneh. R. Yohanan said (others report, it was stated

in a baraita): A hundred and twenty elders, among whom

were many prophets, drew up eighteen blessings in a fixed

.order

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) · Daf Shevui (CC0)

קה״ת הערת 

ראה מגילה יז, ב. שו״ע אדה״ז או״ח פט, א. ראה לקמן פ׳ חקת סב, א. וראה
אוה״ת במדבר-א ע׳ כה.

122

ונועדתי לך שמה

״ונועדתי לך שם, ודיברתי אתך מעל הכפורת״. המאמר גוזר את המילה
״מועד״ ממילה זו וקושר אותה ל״היוודעות״.

שמות כ״ה:כ״ב Exodus 25:22

ל־ ר עַ ים אֲשֶׁ בִ רֻ כְּ נֵי הַ ין שְׁ בֵּ ת מִ כַּפֹּרֶ ל הַ עַ ךָ מֵ תְּ י אִ תִּ רְ בַּ דִ ם וְ ךָ שָׁ י לְ תִּ דְ נוֹעַ וְ
ל: אֵ רָ נֵי יִשְׂ ל־בְּ ךָ אֶ וֶּה אוֹתְ צַ ר אֲ ת כׇּל־אֲשֶׁ ת אֵ דֻ עֵ רוֹן הָ אֲ
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And there I will meet with thee, and I will speak with thee

from above the ark-cover, from between the two cherubim

which are upon the ark of the testimony, of all things which I

.will give thee in commandment unto the children of Israel

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

שמות כה, כב.

נודעתי

״ובשמי הוי׳ לא נודעתי להם״. המילה הנידונה במאמר וארא, שאליו מופנה
הקורא.

שמות ו׳:ג׳ Exodus 6:3

י תִּ עְ י ה׳ לֹא נוֹדַ מִ י וּשְׁ ־דָּ ל שַׁ אֵ ל־יַעֲקֹב בְּ אֶ ק וְ חָ צְ ל־יִ ם אֶ הָ רָ ל־אַבְ א אֶ רָ אֵ וָ
ם: הֶ לָ

and I appeared unto Abraham, unto Isaac, and unto Jacob,

as G-d Almighty, but by My name Havayah I made Me not

.known to them

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

124

סד״ה וארא

בסוף המאמר ״Va’eira״ מציין אדמו״ר הזקן שהפסוק אומר ״לא נודעתי״
ולא ״לא הודעתי״: האבות לא ידעו עדיין את ה׳ בעצמו, משום שהתורה

עדיין לא ניתנה.
קה״ת הערת 

תו״א נו, א.

125

והאדם ידע
״וידע אדם את חוה אשתו״. המילה ״ידיעה״ משמשת לתיאור חיבור

אינטימי, ולכן ״איוודע״ פירושו התקשרות והתחברות.

בראשית ד׳:א׳ Genesis 4:1

ת־ ישׁ אֶ י אִ יתִ נִ ר קָ ן וַתֹּאמֶ יִ ת־קַ לֶד אֶ ר וַתֵּ הַ תּוֹ וַתַּ שְׁ וָּה אִ ת־חַ ע אֶ ם יָדַ אָדָ הָ וְ
ה׳

And the man knew Eve his wife; and she conceived and bore

Cain, and said: ‘I have agotten a man with the help of the

’.L-RD

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

בראשית ד, א.

126

מלא כל הארץ

קריאת השרפים: ״מלא כל הארץ כבודו״. המאמר מדגיש שהדבר כולל גם
את הארץ שלנו.

ישעיהו ו׳:ג׳ Isaiah 6:3

ץ אָרֶ לֹא כׇל־הָ בָאוֹת מְ דוֹשׁ ה׳ צְ דוֹשׁ קָ דוֹשׁ קָ ר קָ אָמַ ל־זֶה וְ א זֶה אֶ רָ קָ וְ

בוֹדוֹ: כְּ
And one called unto another, and said: Holy, holy, holy, is

.the L-RD of hosts; The whole earth is full of His glory

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ראה ישעי׳ ו, ג.

127

ואין עוד מלבדו

״הוי׳ הוא האלקים, אין עוד מלבדו״. זוהי האחדות שמתגלית בנשמה.

דברים ד׳:ל״ה Deuteronomy 4:35

דּוֹ: בַ לְּ ין עוֹד מִ ים אֵ לֹקִ  אֱ י ה׳ הוּא הָ ת כִּ עַ דַ תָ לָ אֵ רְ ה הׇ אַתָּ

Unto thee it was shown, that thou mightiest know that the

.L-RD, He is G-d; there is none else beside Him

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דברים ד, לה.

128

להתענג על הוי׳
״אז תתענג על הוי׳״. המאמר משתמש בביטוי הזה לתיאור התענוג של

הנשמה כאשר אחדות ה׳ מתגלה בה.

ישעיהו נ״ח:י״ד Isaiah 58:14

ץ י[ )במותי( אָרֶ מֳתֵ ל־]בָּ יךָ עַ תִּ כַּבְ רְ הִ ל־Havayah וְ נַּג עַ עַ תְ אָז תִּ
בֵּר: י Havayah דִּ י פִּ יךָ כִּ יךָ נַחֲלַת יַעֲקֹב אָבִ תִּ כַלְ אֲ הַ וְ

Then shalt thou delight thyself in the L-RD, And I will make

thee to ride upon the high places of the earth, And I will feed

thee with the heritage of Jacob thy father; For the mouth of

.the L-RD hath spoken it

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ראה ישעי׳ נח, יד.

129

אהבה בתענוגים

״מה יפית ומה נעמת, אהבה בתענוגים״. האהבה של ״אהל מועד״ היא
אהבה של תענוג, ולא של צימאון.

שיר השירים ז׳:ז׳ Song of Songs 7:7

ים: עֲנוּגִ תַּ תְּ אַהֲבָה בַּ מְ ה־נָּעַ ית וּמַ ה־יָּפִ מַ

. !How fair and how pleasant art thou, O love, for delights

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

130

מתי אבוא ואראה

״מתי אבוא ואראה פני אלקים״. זהו הצימאון של השלב הראשון, שהגילוי
מרווה כעת.

תהילים מ״ב:ג׳ Psalms 42:3

ים: לֹקִ  נֵי אֱ ה פְּ אֶ רָ אֵ י אָבוֹא וְ תַ י מָ ל חָ אֵ ים לְ לֹקִ י לֵא שִׁ אָה נַפְ מְ צָ

My soul thirsteth for G-d, for the living G-d: 'When shall I

'?come and appear before G-d

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

131

והשביע נפש שוקקה

״כי השביע נפש שוקקה, ונפש רעבה מילא טוב״. גילוי אחדותו של ה׳
משביע את הנפש שצמאה.

תהילים ק״ז:ט׳ Psalms 107:9

לֵּא־טוֹב: בָה מִ עֵ נֶפֶשׁ רְ ה וְ קָ יעַ נֶפֶשׁ שֹׁקֵ בִּ שְׂ י־הִ כִּ
For He hath satisfied the longing soul, And the hungry soul

.He hath filled with good

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

132

עבדו את ה׳ בשמחה
״עבדו את הוי׳ בשמחה, בואו לפניו ברננה״. השמחה היא סימנו של ״אוהל

מועד״.

תהילים ק׳:ב׳ Psalms 100:2

נָנָה: רְ נָיו בִּ פָ ה בֹּאוּ לְ חָ מְ שִׂ ת־ה׳ בְּ דוּ אֶ בְ עִ
Serve the L-RD with gladness; come before His presence

.with singing

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 
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תהלים ק, ב.

תחת אשר לא עבדת

״תחת אשר לא עבדת את הוי׳ אלקיך בשמחה ובטוב לבב, מרוב כל״.
הפסקה הבאה מפרשת את ״מרוב כל״ כ״יותר מכל התענוגים״.

דברים כ״ח:מ״ז Deuteronomy 28:47

רֹב כֹּל: בָב מֵ טוּב לֵ ה וּבְ חָ מְ שִׂ יךָ בְּ לֹקֶ  ת־ה׳ אֱ תָּ אֶ דְ בַ לֹא־עָ ר  ת אֲשֶׁ חַ תַּ
because thou didst not serve the L-RD thy G-d with joyful‐

ness, and with gladness of heart, by reason of the abundance

;of all things

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דברים כח, מז.
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ע״פ להקריב לי במועדו
אור התורה של הצמח צדק על המקום הזה מציין שהמאמר שאליו הכוונה

כאן הוא המאמר על פסוק זה משנת תקס״ה.
קה״ת הערת 

באוה״ת כאן מציין לד״ה זה משנת תקס״ה והוא הנדפס בסידור לא, ג
ואילך. ולקמן פ׳ פנחס עה, א.
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להקריב לי במועדו

״את קרבני, לחמי ... תשמרו להקריב לי במועדו״. מילים אלה פותחות את
המאמר שאליו מופנה הקורא; ״מועד״ היא אותה מילה המופיעה גם בביטוי

״אוהל מועד״.

במדבר כ״ח:ב׳ Numbers 28:2

י יחֹחִ יחַ נִ י רֵ שַּׁ אִ י לְ מִ חְ י לַ נִ בָּ רְ ת־קׇ ם אֶ הֶ לֵ תָּ אֲ רְ אָמַ ל וְ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ת־בְּ ו אֶ צַ
מוֹעֲדוֹ: י בְּ יב לִ רִ קְ הַ רוּ לְ מְ שְׁ תִּ

Command the children of Israel, and say unto them: My

food which is presented unto Me for offerings made by fire,

of a sweet savour unto Me, shall ye observe to offer unto Me

.in its due season

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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דלית מחשבה תפיסא ביה

תפילתו של אליהו בהקדמה לתיקוני הזוהר: ״לית מחשבה תפיסא בך כלל״
— אין מחשבה תופסת בך כלל. זהו הקושי שעליו משיב ה״אוהל״ של

המצוות.

תקוני הזהר י״ז א:י׳-י״ב Tikkunei Zohar 17a:10–12

אנת הוא עלאה על כל עלאין סתימא על כל סתימין. לית מחשבה

תפיסא בך כלל. אנת הוא דאפיקת עשר תקונין. וקרינן לון עשר
ספירן. לאנהגא בהון עלמין סתימין דלא אתגליין. ועלמין דאתגליין.
ובהון אתכסיאת )נ״א אתכסייא( מבני נשא. ואנת הוא דקשיר לון
ומיחד לון. ובגין דאנת מלגאו. כל מאן דאפריש חד מן חבריה מאלין

עשר. אתחשיב ליה כאלו אפריש בך.
Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)
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דלית מח׳ תפיסא בי׳

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

ת״ז בהקדמה )פתח אלי׳ ואמר(.
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ובצל ידי כסיתיך

״ואשים דברי בפיך ובצל ידי כסיתיך״. ה״צל״ הוא הכיסוי של המצוות,
שדרכו מגיע אורו של ה׳ אל האדם.

ישעיהו נ״א:ט״ז Isaiah 51:16

לֵאמֹר ץ וְ יסֹד אָרֶ לִ יִם וְ מַ טֹעַ שָׁ נְ יךָ לִ יתִ סִּ י כִּ ל יָדִ צֵ יךָ וּבְ פִ י בְּ רַ בָ ם דְּ וָאָשִׂ
ה: י־אָתָּ מִּ יּוֹן עַ צִ לְ

And I have put My words in thy mouth, And have covered

thee in the shadow of My hand, That I may plant the heav‐

ens, And lay the foundations of the earth, And say unto Zion:

’.‘Thou art My people

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ישעי׳ נא, טז.
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ביום השמיני עצרת

״ביום השמיני עצרת תהיה לכם״. מילים אלה פותחות את המאמר שאליו
מופנה הקורא )המאמר השני(.

במדבר כ״ט:ל״ה Numbers 29:35

עֲשׂוּ: ה לֹא תַ לֶאכֶת עֲבֹדָ כֶם כׇּל־מְ יֶה לָ הְ ת תִּ רֶ י עֲצֶ ינִ מִ שְּׁ יּוֹם הַ בַּ
On the eighth day ye shall have a solemn assembly: ye shall

;do no manner of servile work

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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רמ״ח פיקודין שהם רמ״ח אברים

בתניא מוסבר מאמר תיקוני זוהר שרמ״ח המצוות הן רמ״ח איברי המלך:
כשם שהאיברים הם לבוש לנפש ובטלים לה לחלוטין, כך המצוות הן כלים

לרצון ה׳, שאורו מתלבש בהם.
קה״ת הערת 

ראה ת״ז ת״ל. ע׳ סש״ב פ״ד ופכ״ג. וש״נ. ]כ[.
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רמ״ח פיקודין שהן רמ״ח איברים דמלכא

תיקוני הזוהר, כפי שמצוין בהערת קה״ת, מכנה את רמ״ח מצוות עשה
רמ״ח איברי המלך. המאמר מסביר שכמו איברי הגוף, המצוות מחזיקות

את החיות שבתוכן.

תקוני הזהר ע״ד א:ח׳ Tikkunei Zohar 74a:8

יהוּ אִ אַבָּא דְ א דְ רָ טְ סִּ ה מִ צוּוְ יהוּ מְ אִ א, דְ יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ א עַ ה דָ צוּוְ עוֹד מְ וְ

ה עוֹשֶׂ ה וְ צוּוְ יק מְ י צַדִּ כִ הָ "ר, וְ שֶׁ י אֲ יהִ אִ א דְ ימָּ אִ א דְ רָ טְ סִּ רֹא״שׁ, וּמִ
אַבָּא נוּ וְ שָׁ דְּ א קִ מָּ נוּ, אִ שָׁ דְּ ר קִ יהוּ אֲשֶׁ יְ וַ רְ ל תַּ ר עַ מַ תְּ א אִ ין דָּ גִ יהוּ, וּבְ יְ וַ רְ תַּ מִ
ם, חֶ רֶ יחוּ דְ תִ ם, פְּ חֶ ר כָּל רֶ טֶ י פֶּ יהִ אִ אָה, דְ תָּ א תַּ תָּ ינְ כִ ל שְׁ אן עַ ל מָ נוּ, עַ וָּ צִ
י יהִ כָּא, אִ לְ מַ בֶר דְּ אֵ בֶר וְ כָל אֵ וַת יהו״ה בְּ צְ י מִ יהִ ין, אִ קּוּדִ "ח פִּ מַ יהוּ רְ אִ דְּ

אַבָּא א דְ רָ טְ סִּ נוּ מִ שָׁ דְּ ר קִ עוֹד אֲשֶׁ וָה, וְ צְ מִ
Tikkunei Zohar - Vocalized (Public Domain)
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והוא ית׳ ורצונו וחכמתו הכל א׳

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

רמב״ם הל׳ יסוה״ת ב, י.
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וימינו תחבקני

״שמאלו תחת לראשי וימינו תחבקני״. היד הימנית היא התורה,
שבאמצעותה מחבק ה׳ את הנשמה.

שיר השירים ב׳:ו׳ Song of Songs 2:6

י: נִ קֵ בְּ חַ ינוֹ תְּ ימִ י וִ רֹאשִׁ ת לְ חַ מֹאלוֹ תַּ שְׂ
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8 ה  ק ס פ
Let his left hand be under my head, And his right hand em‐

.brace me

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

שה״ש ב, ו.

יחוד זה הוא יחוד נפלא ועצום
בתניא מוסברת משמעות המילה ״משיג״: כאשר אדם מבין הלכה במשנה או
בגמרא, שכלו משיג ומקיף אותה, וגם מתלבש בה; ומכיוון שההלכה היא
חכמתו ורצונו של הקב״ה, שכלו מתייחד עם חכמתו ורצונו של ה׳ — ייחוד

מופלא.

תניא, חלק ראשון; ליקוטי אמרים Tanya, Likkutei Amarim 5:6–7

ה׳:ו׳-ז׳

יּוּת, מִ גַשְׁ לָל בְּ צָא כְּ מְ כּוֹ נִ רְ עֶ לֹא כְּ ין יִחוּד כָּמוֹהוּ וְ אֵ לָא שֶׁ פְ הוּא יִחוּד נִ וְ
ה דוֹלָ ה גְּ רָ עֲלָה יְתֵ זֹאת מַ נָּה. וְ כָּל צַד וּפִ שׁ מִ מָּ ים מַ דִ יוּחָ ים וּמְ דִ חָ אֲ יוֹת לַ הְ לִ
וֹת צְ מִּ ל כָּל הַ הּ עַ גָתָ שָּׂ הַ ה וְ תּוֹרָ ת הַ יעַ דִ וַת יְ צְ מִ ר בְּ ץ אֲשֶׁ ין קֵ אֵ לָאָה לְ פְ נִ וְ
מוּד לְ וַת תַּ צְ ל מִ ילוּ עַ פִ אֲ בּוּר, וַ דִ לוּיוֹת בְּ תְּ וֹת הַ צְ ל מִ ילוּ עַ פִ אֲ יּוֹת, וַ עֲשִׂ מַ

בּוּר. דִ בְּ ה שֶׁ תּוֹרָ
Kehot Publication Society (CC-BY-NC)

קה״ת הערת 

ראה ג״כ תניא פ״ה.
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לאשתאבא בגופא דמלכא

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

ז״ח ג )ריג, ב( ]כ[.
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משה שושבינא דמלכא

הערת קה״ת מפנה לZohar I, 266b למילים האלה.

זח״א רסו, ב Zohar I, 266b

זח״ב מט, ב Zohar II, 49b

זח״ג ב, א Zohar III, 2a

קה״ת הערת 

ראה זח״א רסו, ב. זח״ב מט, ב. זח״ג ב, א ועוד. וראה ספר הערכים-חב״ד
כרך-ב ערך אהרן סעי׳ ד. וש״נ.
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בד״ה מה טובו אוהליך יעקב

שם, בעקבות המדרש, ״אוהליך יעקב״ הם אוהל מועד שבמדבר, שילה, נוב
וגבעון — דירתו הארעית של הקב״ה; ו״משכנותיך ישראל״ הוא בית
המקדש בירושלים — דירתו הקבועה. כך גם הקובעים עתים לתורה נקראים

יעקב, ואילו תלמידי חכמים העוסקים בתורה תמיד נקראים ישראל.
קה״ת הערת 

לקמן פ׳ בלק עד, ד.
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מה טובו אוהליך יעקב

״מה טובו אוהליך יעקב, משכנותיך ישראל״. מילים אלה פותחות את
המאמר בפרשת בלק שאליו מופנה הקורא.

במדבר כ״ד:ה׳ Numbers 24:5

ל: אֵ רָ יךָ יִשְׂ נֹתֶ כְּ שְׁ יךָ יַעֲקֹב מִ לֶ ה־טֹּבוּ אֹהָ מַ
!How goodly are thy tents, O Jacob, Thy dwellings, O Israel

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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משה שושבינא דמלכא

מקום נוסף שמצוין בהערת קה״ת בעניין שני השושבינים: משה של המלך
ואהרן של המלכה.

ספר הזהר, בשלח י׳:קי״ד-קכ״ה Zohar, Beshalach 10:114–125
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ואתפשטותא דמשה בכל דרא

הערת קה״ת מפנה לZohar III, 216b למילים האלה.

זח״ג רטז, ב Zohar III, 216b

קה״ת הערת 

ת״ז תס״ט )קיב, א. קיד, א(. ועייג״כ זח״ג רטז, ב. רעג, א. ת״ז ת״ע )קלח,
א(.
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ואתפשטותא דמשה בכל דרא

תיקוני הזוהר )תיקון 69( מלמד שהמשכתו של משה קיימת בכל דור, בכל
צדיק וחכם העוסק בתורה. לכן כל נשמה יכולה לקבל מדעתו של משה.

תקוני הזהר קי״ב א:י״ג-י״ד Tikkunei Zohar 112a:13–14

בֶל יהוּ הֶ אִ ע דְּ מַ שְׁ ווֹי מַ אַתְ ה מֵ משֶׁ כָא דְ הָ ע מֵ מוֹדָ תַּ שְׁ זָר אִ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ … אָמַ

יק כָל צַדִּ א וּבְ רָ דָ א וְ רָ כָל דָּ ה בְּ משֶׁ יהּ דְּ טוּתֵ שְׁ פַּ תְ אִ ה, וְ יהוּ משֶׁ אִ ת וְ יהוּ שֵׁ אִ וְ

לֹא הוֹן  ר בְּ מַ תְּ יב אִ כִ יהוּ רָ אִ לַת דְ כָל תְּ לַת, וּבְ לַת תְּ תְ יל בִּ יהוּ אָזִ אִ יק, וְ צַדִּ וְ
א יהוּ לָ אִ ע דְּ מוֹדָ תְּ שְׁ כָא אִ הָ , מֵ ךָ עֲ ע זַרְ רַ י זְ פִּ ךָ וּמִ עֲ י זַרְ פִּ יךָ וּמִ פִּ יָמוּשׁוּ מִ
ה ת משֶׁ רוּ תּוֹרַ כְ א זִ ין דָּ גִ א, וּבְ יתָ יְ ית בֵּקהּ אוֹרַ אִ ר דְּ תַ לָּא בַּאֲ כַּח אֶ תַּ שְׁ אִ
ית לֵקהּ א אִ נֵי נָשָׁ בְ יהּ בִּ ילֵ א דִ טוּתָ שְׁ פַּ תְ ה אִ י יְהוּדָ בִּ ר לֵקהּ רַ י. אָמַ דִּ בְ עַ

בּוֹא, … ין רִ תִּ ד שִׁ ין, עַ ר לֵקהּ אִ א, אָמַ עוּרָ שִׁ
Tikkunei Zohar - Vocalized (Public Domain)
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שהוא משבעה רועים

״מי הם שבעת הרועים? דוד באמצע; אדם, שת ומתושלח לימינו; אברהם,
יעקב ומשה לשמאלו.״ משה הוא אחד משבעת הרועים.

סוכה נ״ב ב:י״ג Sukkah 52b:13

מֹנוּ הֲקֵ ינוּ וַ נוֹתֵ מְ אַרְ רוֹךְ בְּ דְ י יִ כִ נוּ וְ צֵ אַרְ י יָבֹא בְ לוֹם אַשּׁוּר כִּ יָה זֶה שָׁ הָ ״וְ

ד וִ ים״? דָּ ה רוֹעִ עָ בְ הוּ ״שִׁ ינְ אן נִ ם״. מַ י אָדָ יכֵ סִ מֹנָה נְ ים וּשְׁ ה רוֹעִ עָ בְ יו שִׁ לָ עָ
אן מֹאלוֹ. וּמַ שְׂ ה בִּ ם יַעֲקֹב וּמֹשֶׁ הָ רָ ינוֹ, אַבְ ימִ לַח מִ תוּשֶׁ ת וּמְ ם שֵׁ צַע, אָדָ מְ בָּאֶ
יָה, נְ פַ מוֹס, וּצְ ל, עָ מוּאֵ אוּל, וּשְׁ שָׁ י, וְ ם״? יִשַׁ י אָדָ יכֵ סִ מֹנָה נְ הוּ ״שְׁ ינְ נִ

יָּהוּ. לִ אֵ , וְ יחַ שִׁ יָּה, וּמָ קִ דְ צִ
And this shall be peace: when the Assyrian shall come into

our land, and when he shall tread in our palaces, then shall

we raise up against him seven shepherds and eight princes

among men” (Micah 5:4). Who are the “seven shepherds”?

— David in the middle, Adam, Seth and Methuselah on his

right, and Abraham, Jacob and Moses on his left. And who

are the “eight princes among men”? — Yishai, Shaul,

Shmuel, Amos, Zephaniah, Zedekiah, the Messiah, and

.Elijah

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) · Daf Shevui (CC0)

שיר השירים רבה ח׳:י״א Shir HaShirim Rabbah 8:11

קה״ת הערת 

סוכה נב, ב. שהש״ר ח, יא.
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דע את אלקי אביך

דוד לשלמה: ״דע את אלקי אביך ועבדהו בלב שלם.״ הכרת ה׳ קודמת
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לעבודתו; זוהי בחינת הדעת של משה.

דברי הימים א כ״ח:ט׳ I Chronicles 28:9

י צָה כִּ נֶפֶשׁ חֲפֵ לֵם וּבְ לֵב שָׁ הוּ בְּ דֵ בְ עׇ יךָ וְ י אָבִ לֹקֵ  ת־אֱ ע אֶ י דַּ נִ לֹמֹה־בְ  ה שְׁ אַתָּ וְ

ם־ אִ ךְ וְ צֵא לָ מָּ נּוּ יִ שֶׁ רְ דְ ם־תִּ ין אִ בִ בוֹת מֵ חֲשָׁ ר מַ כׇל־יֵצֶ שׁ ה׳ וְ בָבוֹת דּוֹרֵ כׇל־לְ
ד: עַ ךָ לָ יחֲ נִ נּוּ יַזְ בֶ זְ עַ תַּ

And thou, Solomon my son, know thou the G-d of thy father,

and serve Him with a whole heart and with a willing mind;

for the L-RD searcheth all hearts, and understandeth all the

imaginations of the thoughts; if thou seek Him, He will be

found of thee; but if thou forsake Him, He will cast thee off

.for ever

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דה״א כח, ט.

דעת מלשון הרגשה

הפרק נפתח ב״דרך ישרה״ לעורר את האהבה החבויה בלב, מתוך
התבוננות בכך ש״כמים הפנים לפנים כן לב האדם לאדם״; ההערה מפנה

לסוף הפרק לעניין דעת כהרגשה.

תניא, חלק ראשון; ליקוטי אמרים Tanya, Likkutei Amarim 46:11

מ״ו:י״א

ישׁ גִּ לֹא אַרְ ע וְ דַ לֹא אֵ , וְ ךָ מְּ י עִ יוֹתִ הְ ה בִּ מָ הֵ בְ י כִּ נִ אֲ י שֶׁ ל פִּ אַף עַ ר שֶׁ לוֹמַ … כְּ

ךְ אַהֲבָה ר כָּ אַחַ לָּה, וְ חִ ד תְּ חַ פַ ה וָ תָ ימָ יהָ אֵ לֶ פּוֹל עָ תִּ י יִחוּד זֶה – שֶׁ שִׁ נַפְ בְּ
ם; רָ ךְ חוּמְ כֵּ דַּ זְ נִּ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ ת הַ דַּ מִ שׁ, כְּ י אֵ פֵּ שְׁ רִ ים אוֹ כְּ עֲנוּגִ תַּ בָּה בְּ רַ

ה – אַף־ בוּרָ ד וּגְ סֶ הוּא כּוֹלֵל חֶ נֶּפֶשׁ, וְ ה בַּ גָּשָׁ רְ שׁוֹן הַ ת הוּא לְ עַ דַּ ע, שֶׁ כַנּוֹדָ וְ
ין־ אוֹר־אֵ נֶּפֶשׁ בְּ ר מוֹנֵעַ יִחוּד הַ חוֹמֶ ין הַ י אֵ ״, כִּ ךְ מָּ יד עִ מִ י תָּ נִ ן, ״אֲ י־כֵ ל־פִּ עַ
יךְ שִׁ ךְ לֹא יַחְ כָּתוּב: ״גַּם חוֹשֶׁ מוֹ שֶׁ ין, וּכְ מִ לְ לֵּא כָּל עָ מַ מְ ־הוּא הַ רוּךְ סוֹף בָּ

ךָּ״. מֶּ מִ
Kehot Publication Society (CC-BY-NC)

קה״ת הערת 

תניא ספמ״ו )סו, ב(. תו״א משפטים עד, סע״ג. סה״מ תקס״ה ע׳ רמח.
לקו״ת ואתחנן ו, א. סה״מ תקס״ה ע׳ תשסז.
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ראו עתה . . ואין אלקים עמדי

״ראו עתה כי אני, אני הוא, ואין אלקים עמדי; אני ממית ומחיה.״ הפסוק
מתאר ראייה של אחדות ה׳ השייכת לעתיד.

דברים ל״ב:ל״ט Deuteronomy 32:39

י תִּ צְ חַ יֶּה מָ חַ אֲ ית וַ י אָמִ נִ י אֲ דִ מָּ ים עִ לֹקִ  ין אֱ אֵ י הוּא וְ נִ י אֲ נִ י אֲ ה כִּ תָּ אוּ עַ רְ
יל: צִּ י מַ יָּדִ ין מִ אֵ פָּא וְ רְ י אֶ נִ אֲ וַ

See now that I, even I, am He, And there is no god with Me; I

kill, and I make alive; I have wounded, and I heal; And there

.is none that can deliver out of My hand

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דברים לב, לט.
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ראו עתה כי אני אני הוא ואין אלקים עמדי

בזוהר על משפטים, המצוטט בהערת קה״ת: ״אני אני״ נאמר פעמיים כדי
להראות שאין שם כוח אחר, שכן כל הסטרא אחרא חלפה לה.

ספר הזהר, משפטים ג׳:רס״ד-ער״ה Zohar, Mishpatim 3:264–275

It is concerning this time that it is written: “See now that I,

even I, am He, and there is no god with me; I kill, and I make

alive” (Deut. 32, 39). The double “I, I” indicates the abso‐

luteness of the Divine Presence in the Messianic time, when

.the “other side” shall be vanquished and be no more seen

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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ראו עתה כי אני אני הוא ואין אלקים עמדי

הזוהר בפרשת לך לך, במקום שאליו מפנה הטקסט, על אותו פסוק.

ספר הזהר, לך לך כ״ד:רמ״ח-רנ״ט Zohar, Lech Lecha 24:248–259
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פ״ו דפסחים . . סנהדרין

שם מוסבר ש״אני״ הוא עצמותו של ה׳, שמלמטה נקראת ״אין״, משום שאי
אפשר להשיגה; לעתיד לבוא היא תתגלה כ״אני״, ב״ראו עתה כי אני אני

הוא״.
קה״ת הערת 

ראה לקמן פ׳ שלח מח, א.

159

ח״ב משפטים ק״ח ב׳
הצמח צדק מעתיק שם את דברי הזוהר על משפטים, המסבירים מדוע נאמר

״אני אני״ פעמיים: משום שאז כל הסטרא אחרא תחלוף.
קה״ת הערת 

”אני אני תרין זמנין אמאי אלא לדייקא דהא לית תמן אלקים אלא הוא, דהא

כמה זמנין דאיתמר אני זמנא חדא ולא יתיר והוה תמן סט״א, אבל השתא
אני אני הוא ואין אלקים עמדי דהא כל סט״א אתעבר, ודייקא אני אני” —

נעתק באוה״ת פ׳ יתרו ע׳ תשמ.
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כח זה יש בכל נפש ונשמה מישראל ביניקתה מנשמת מרע״ה

בתניא נאמר: ״כוח ומידה זו, לקשור את דעתו בה׳, ישנה בכל נפש מבית
ישראל, מכוח היניקה שלה מנשמת משה רבנו״; אך מכיוון שהנשמה

מלובשת בגוף, נדרשת יגיעה רבה, הן מצד הגוף והן מצד הנשמה.

תניא, חלק ראשון; ליקוטי אמרים Tanya, Likkutei Amarim 42:5–6

מ״ב:ה׳-ו׳

הּ תָ יקָ ינִ ל, בִּ אֵ רָ ית יִשְׂ בֵּ כָל נֶפֶשׁ מִ ה׳, יֵשׁ בְּ תּוֹ בַּ עְ ר דַּ שֵּׁ קַ ה זוֹ לְ דָּ כֹחַ זֶה וּמִ וְ
גּוּף, נֶּפֶשׁ בַּ ה הַ שָׁ בְּ לַ תְ נִּ ר שֶׁ אַחַ ק מֵ לום. רַ שָּׁ יו הַ לָ ינוּ עָ בֵּ ה רַ ת מֹשֶׁ מַ שְׁ נִּ מִ
ר, שָׂ ת בָּ יעַ יא יְגִ ת – הִ אַחַ לֶת. הָ כוּפֶּ פוּלָה וּמְ ה כְּ עֲצוּמָ בָּה וַ ה רַ יעָ יגִ יכָה לִ רִ צְ
ר בָּאֵ תְ נִּ מוֹ שֶׁ נֶּפֶשׁ, כְּ ל אוֹר הַ יךְ עַ שִׁ לֹּא יַחְ יעוֹ שֶׁ נִ כְ הַ גּוּף וּלְ ת הַ שׁ אֶ בַטֵּ לְ

ין שִׁ טְּ בַ א מְ תָ מְ שְׁ נִ א דְ הוֹרָ יק בֵּקהּ נְ לִ לָא סָ ״גוּפָא דְּ ר, דְּ זֹּהַ  ם הַ שֵׁ יל בְּ עֵ לְ
ם. ר שָׁ בָּאֵ תְ נִּ מוֹ שֶׁ לֵּב, כְּ ק הַ עוֹמֶ שׁוּבָה מֵ י תְ הוּרֵ רְ י הִ דֵ ל יְ ינוּ, עַ יְ הַ לֵקהּ״, וְ

ת … יעַ יא יְגִ ית – הִ נִ שֵּׁ הַ וְ
Kehot Publication Society (CC-BY-NC)
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ע״פ ויקרא אל משה

שם נקראות המצוות ״רמ״ח איברין דמלכא״, כלי לאור אין סוף עצמו, וכן
״פיקודין דמלכא״ כפי שהן נמשכות למטה; באמצעות ההתעוררות של

האדם מלמטה נעשית המצווה איבר של המלך.

ויקרא ב׳:א׳ Leviticus 2:1

ן נָתַ ן וְ מֶ יהָ שֶׁ לֶ יָצַק עָ נוֹ וְ בָּ רְ יֶה קׇ הְ ה לַה׳ סֹלֶת יִ חָ נְ ן מִ בַּ רְ יב קׇ רִ קְ י־תַ נֶפֶשׁ כִּ וְ
בֹנָה: יהָ לְ לֶ עָ

And when any one bringeth a meal-offering unto the L-RD,

his offering shall be of fine flour; and he shall pour oil upon

.it, and put frankincense thereon

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

לעיל ויקרא ב, א.
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9 ה  ק ס פ

ויקרא אל משה וידבר ה׳ אליו מאהל מועד לאמר

״ויקרא אל משה, וידבר הוי׳ אליו מאוהל מועד לאמור״. מילים אלה
פותחות את המאמר שאליו הקורא מופנה.

ויקרא א׳:א׳ Leviticus 1:1

ד לֵאמֹר: ל מוֹעֵ אֹהֶ יו מֵ לָ בֵּר ה׳ אֵ דַ יְ ה וַ ל־מֹשֶׁ א אֶ רָ קְ יִּ וַ
And the L-RD called unto Moses, and spoke unto him out of

:the tent of meeting, saying

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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אהרן שהוא ג״כ משבעה רועים

שיחת הרבי שמביא שם בעל ההערה, יחד עם התיקונים שבזוהר חדש,
לעניין מניית אהרן בין שבעת הרועים.

קה״ת הערת 

תי׳ שבז״ח )קד, א(. ראה לקוטי שיחות ח״כ ע׳ 643.

164

בהעלותך את הנרות

״בהעלותך את הנרות, אל מול פני המנורה יאירו שבעת הנרות״. הדלקת
הנרות בידי אהרן היא העלאת הנשמות.

במדבר ח׳:ב׳ Numbers 8:2

ה נוֹרָ מְּ נֵי הַ ל־מוּל פְּ נֵּרֹת אֶ ת־הַ ךָ אֶ לֹתְ עֲ הַ יו בְּ לָ תָּ אֵ רְ אָמַ ל־אַהֲרֹן וְ בֵּר אֶ דַּ
נֵּרוֹת: ת הַ עַ בְ ירוּ שִׁ יָאִ

Speak unto Aaron, and say unto him: When thou lightest’

the lamps, the seven lamps shall give light in front of the

’.candlestick

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

במדבר ח, ב.
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נר ה׳ נשמת אדם

״נר הוי׳ נשמת אדם״. לכן הנרות שהדליק אהרן הם נשמות ישראל.

משלי כ׳:כ״ז Proverbs 20:27

ן: טֶ י־בָ רֵ דְ ם חֹפֵשׂ כׇּל־חַ ת אָדָ מַ שְׁ נֵר ה׳ נִ
The spirit of man is the lamp of the L-RD, searching all the

.inward parts

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

משלי כ, כז.
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אך עוד אחת
אור התורה של הצמח צדק על בהעלותך, המובא שם כתנאי נוסף זה:

ההתרחקות מן הרע שצריכה לבוא תחילה.
קה״ת הערת 

ראה אוה״ת בהעלתך ע׳ שסז.
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הנפש — מנרתיקה

התניא מסביר שבאמצעות המצוות נמשך אור אין סוף אל דברים גשמיים
שהיו תחת קליפת נוגה; ההערה מביאה זאת בעניין יציאת הנשמה

מנרתיקה, מלבושי נוגה.
קה״ת הערת 

ע׳ בסש״ב פל״ז. ]כ[.
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רבא מבחין בין ״אני אמית ואני אחיה״ לבין ״מחצתי ואני ארפא״, וחכמים
לומדים מכך שאותו אדם שמת הוא שיחיה: מקור לתחיית המתים. הטקסט

מביא זאת כדי להראות שהפסוק עוסק בעתיד.

פסחים ס״ח א Pesachim 68a
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אותה דרשה על ״אני אמית ואני אחיה״, שלפיה הפסוק מתייחס לתחיית
המתים.

סנהדרין צ״א ב Sanhedrin 91b
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באחד לחדש השני בשנה השנית לצאתם מארץ מצרים
״באחד לחודש השני, בשנה השנית לצאתם מארץ מצרים״. התאריך נקרא

כשלב השני בעבודת ה׳, לאחר היציאה ממצרים.

במדבר א׳:א׳ Numbers 1:1

נָה שָּׁ י בַּ נִ שֵּׁ שׁ הַ ד לַחֹדֶ חָ אֶ ד בְּ ל מוֹעֵ אֹהֶ ינַי בְּ בַּר סִ דְ מִ ה בְּ ל־מֹשֶׁ בֵּר ה׳ אֶ דַ יְ וַ
יִם לֵאמֹר: רַ צְ ץ מִ רֶ אֶ ם מֵ צֵאתָ ית לְ נִ שֵּׁ הַ

AND THE L-RD spoke unto Moses in the wilderness of Sinai,

in the tent of meeting, on the first day of the second month,

in the second year after they were come out of the land of

:Egypt, saying

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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שלא יצאו ישראל ממצרים אלא בזכות אהל מועד

המדרש, בפרק שהטקסט מציין, אומר שישראל יצאו ממצרים רק בזכות
אוהל מועד. המאמר מבאר זאת כסיוע של ה׳, שבלעדיו אי אפשר היה

להגיע לשלב הראשון.

במדבר רבה ג׳ Bamidbar Rabbah 3
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כי אלמלא עוזרו אין יכול לו

״יצרו של אדם מתגבר עליו בכל יום... ואלמלא הקדוש ברוך הוא עוזרו,
אין יכול לו״. זהו הסיוע שבא בזכות אוהל מועד.

קידושין ל׳ ב:ז׳ Kiddushin 30b:7

שׁ בַקֵּ כׇל יוֹם וּמְ יו בְּ לָ גַּבֵּר עָ תְ ם מִ ל אָדָ רוֹ שֶׁ צְ י: יִ וִ ן לֵ עוֹן בֶּ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ וְ
דוֹשׁ קָּ לֵא הַ מָ לְ אִ יתוֹ״, וְ הֲמִ שׁ לַ בַקֵּ יק וּמְ צַּדִּ ע לַ שָׁ ר: ״צוֹפֶה רָ מַ נֶּאֱ יתוֹ, שֶׁ הֲמִ

יָדוֹ״. נּוּ בְ בֶ זְ ים לֹא יַעַ לֹקִ  ר: ״אֱ מַ נֶּאֱ ין יָכוֹל לוֹ, שֶׁ רוֹ אֵ רוּךְ הוּא עוֹזְ בָּ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

קה״ת הערת 

קידושין ל, ב.
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אני הוי׳ אלקיכם אשר הוצאתי אתכם מארץ מצרים

״אני הוי׳ אלקיך אשר הוצאתיך מארץ מצרים״. דברי המאמר בלקוטי
תורה, שלח, שאליהם מופנה הקורא.

במדבר ט״ו:מ״א Numbers 15:41

ים לֹקִ כֶם לֵא יוֹת לָ הְ יִם לִ רַ צְ ץ מִ רֶ אֶ כֶם מֵ תְ י אֶ ר הוֹצֵאתִ יכֶם אֲשֶׁ לֹקֵ  י ה׳ אֱ נִ אֲ

יכֶם: לֹקֵ  י ה׳ אֱ נִ אֲ
I am the L-RD your G-d, who brought you out of the land of

’.Egypt, to be your G-d: I am the L-RD your G-d

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ע״פ אני ה׳ אלקיכם . . בפ׳ שלח
הערת קה״ת מצטטת את הדברים: גם הסתלקות הנפש מלמטה למעלה,
שהיא בחינת יציאת מצרים, באה מכוח ״אשר הוצאתי אתכם״, שהרי
״אלמלא הקדוש ברוך הוא עוזרו״, וכמו שנאמר: ״כי יעמוד לימין אביון״.

175



4 ר  מ א מ  · ר  ב ד מ ב רשת  פ  · ה  ר ו ת י  ט ו ק ל וידבר ה׳ אל משה במדבר סיני באוהל מועד…

53likuteitorah.com/he/likkutei-torah/bamidbar/4/

הקטע שם מסביר שאז שם הוי׳ יהיה כמו אלקים, משום שיתגלה אור גדול
שלמעלה משם הוי׳.

קה״ת הערת 

לקמן מט, ב ”כי גם כלות הנפש שממטה למעלה שהוא בחי׳ יציאת מצרים
הוא ע״י אשר הוצאתי כו׳ כי אלמלא עוזרו כו׳ וכמ״ש כי יעמוד לימין אביון

להושיע משופטי נפשו כו׳”.

באחד לחדש השני בשנה השנית כולא חד

הזוהר על במדבר, במקום שהטקסט מציין: החודש והשנה הם אחד, והחודש
השני נקרא ״חודש זיו״.

ספר הזהר, במדבר א׳:ז׳-י״ז Zohar, Bamidbar 1:7–17

Both were “in the first day of the second month”, the two be‐

ing one. That month, besides, is called Ziv (=brightness,

splendour), in allusion to the brightness of the moon of that

month in that year, by reason that then the worlds altogether

found themselves in completion. AFTER THEY HAD COME

OUT OF THE LAND OF EGYPT: this emphasizes the fact that

.Israel’s exodus from Egypt took place in the first month

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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אקרי חודש זיו

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

מ״א ו, א.

177

חדש זיו

״בחודש זיו, שהוא החודש השני״, החל שלמה לבנות את בית המקדש.
הזוהר מפרש את השם כזוהר המאיר על הירח.

מלכים א ו׳:א׳ I Kings 6:1

יִם רַ צְ ץ־מִ רֶ אֶ ל מֵ אֵ רָ נֵי־יִשְׂ צֵאת בְּ נָה לְ אוֹת שָׁ בַּע מֵ אַרְ נָה וְ ים שָׁ מוֹנִ שְׁ י בִ הִ יְ וַ
ן בֶ יִּ ל וַ אֵ רָ ל־יִשְׂ לֹמֹה עַ  לֹךְ שְׁ  מְ י לִ נִ שֵּׁ שׁ הַ חֹדֶ ו הוּא הַ שׁ זִ חֹדֶ ית בְּ יעִ בִ רְ נָה הָ שָּׁ בַּ

יִת לַה׳ בַּ הַ
And it came to pass in the four hundred and eightieth year

after the children of Israel were come out of the land of

Egypt, in the fourth year of Solomon’s reign over Israel, in

the month Ziv, which is the second month, that he began to

.build the house of the L-RD

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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סור מרע

״סור מרע ועשה טוב״. השלב הראשון, היציאה ממצרים.

תהילים ל״ד:ט״ו Psalms 34:15

הוּ: פֵ דְ רׇ לוֹם וְ שׁ שָׁ ה־טוֹב בַּקֵּ עֲשֵׂ ע וַ רָ סוּר מֵ
.Depart from evil, and do good; Seek peace, and pursue it

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים לד, טו.
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אתכפיא סט״א . . אתהפכא

הזוהר, כפי שמצוין במיקום שבהערת קה״ת, על הכנעת הסטרא אחרא
והפיכת החושך לאור, שבאמצעותן מתעלה כבודו של הקדוש ברוך הוא

בכל העולמות.

זח״א ד, א Zohar I, 4a

קה״ת הערת 

זח״א ד, א.
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ע״פ ויושט המלך לאסתר

שם, אסתר העומדת בחצר היא ״מי זאת עולה מן המדבר״: גם החצר
הפנימית נחשבת למדבר לעומת ביתו של המלך עצמו, שבו הוא שוכן
תמיד. בחצר היא רק ״נגעה בראש השרביט״; רק בבית בכתה והתחננה

לבטל את רעת המן.
קה״ת הערת 

תו״א צד, ג.

181

ויושט המלך לאסתר

יָדוֹ״. מילים אלה פותחות את ר בְּ ב אֲשֶׁ זָּהָ יט הַ בִ רְ ת שַׁ ר אֶ תֵּ סְ אֶ ךְ לְ לֶ מֶּ ט הַ יּוֹשֶׁ ״וַ
המאמר בתורה אור העוסק בחצרות החיצוניות והפנימיות.

אסתר ה׳:ב׳ Esther 5:2

ינָיו עֵ ן בְּ אָה חֵ ר נָשְׂ צֵ חָ ת בֶּ דֶ כָּה עֹמֶ לְ מַּ ר הַ תֵּ סְ ת־אֶ ךְ אֶ לֶ מֶּ אוֹת הַ רְ י כִ הִ יְ וַ
גַּע ר וַתִּ תֵּ סְ ב אֶ רַ קְ יָדוֹ וַתִּ ר בְּ ב אֲשֶׁ זָּהָ יט הַ בִ רְ ת־שַׁ ר אֶ תֵּ סְ אֶ ךְ לְ לֶ מֶּ ט הַ יּוֹשֶׁ וַ

יט: בִ רְ שַּׁ רֹאשׁ הַ בְּ
And it was so, when the king saw Esther the queen standing

in the court, that she obtained favour in his sight; and the

king held out to Esther the golden sceptre that was in his

hand. So Esther drew near, and touched the top of the

.sceptre

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ומאן דנטיל יסודא בקדמיתא

הזוהר על בהעלותך, במקום המצוין בטקסט, שממנו מובא הציטוט ״מי
שנוטל את היסוד תחילה״.

ספר הזהר, בהעלותך י״ג:ס״ו-ע״א Zohar, Beha'alotcha 13:66–71

IF ANY MAN (lit. a man, a man) OF YOU… SHALL BE

UNCLEAN, ETC. What signifies the repetition of the term “a

man”? It signifies “a man who is a man”, that is, who is oth‐

erwise worthy of the name “man”, and fit to receive the su‐

pernal soul, but who has allowed himself to be blemished

and defiled so that the Shekinah cannot abide with him. We

read further: OR BE IN A JOURNEY AFAR OFF. There is a dot

… over the resh of the word rehokah (afar off) to

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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קחו מאתכם תרומה

״קחו מאתכם תרומה להוי׳״. מילים אלה פותחות את המאמר בתורה אור,
ויקהל, העוסק במדרגת האתכפיא שלמעלה מאתהפכא.

שמות ל״ה:ה׳ Exodus 35:5

כֶסֶף ב וָ ת ה׳ זָהָ רוּמַ ת תְּ הָ אֵ יאֶ בִ בּוֹ יְ יב לִ דִ ה לַה׳ כֹּל נְ רוּמָ כֶם תְּ תְּ אִ חוּ מֵ קְ
ת: חֹשֶׁ וּנְ

Take ye from among you an offering unto the L-RD, whoso‐

ever is of a willing heart, let him bring it, the L-RD’S offer‐

;ing: gold, and silver, and brass

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ע״פ קול דודי

שם, ״מדלג על ההרים״ הוא גילוי באמצעות ״רגל״ אחת, על ידי האבות,
באהבה; ו״מקפץ על הגבעות״ הוא גילוי באמצעות שתי ״רגליים״, על ידי

האימהות, ביראה. האהבה מגיעה לידי גילוי ביתר קלות מן היראה.
קה״ת הערת 

לקו״ת שה״ש טו, ג.
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עוֹת״. מילים אלה בָ גְּ ל הַ ץ עַ פֵּ קַ ים, מְ רִ הָ ל הֶ ג עַ לֵּ דַ נֵּה זֶה בָּא; מְ י, הִ ״קוֹל דּוֹדִ 186
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1 0 ה  ק ס פ

1 1 ה  ק ס פ

פותחות את המאמר בלקוטי תורה, שיר השירים, שאליו מופנה הקורא.

שיר השירים ב׳:ח׳ Song of Songs 2:8

בָעוֹת: גְּ ל־הַ ץ עַ פֵּ קַ ים מְ רִ הָ ל־הֶ ג עַ לֵּ דַ נֵּה־זֶה בָּא מְ י הִ קוֹל דּוֹדִ

Hark! my beloved! behold, he cometh, Leaping upon the

.mountains, skipping upon the hills

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

אין קורין אבות אלא שלשה

״אין אנו קוראים ׳אבות׳ אלא לשלושה״ — אברהם, יצחק ויעקב. המאמר
מתאים לכל אחד מן האבות מידה.

ברכות ט״ז ב:י״ג-י״ד Berakhot 16b:13–14

לָּא הוֹת״ אֶ מָּ ין ״אִ ין קוֹרִ אֵ ה, וְ לֹשָׁ שְׁ לָּא לִ ין ״אָבוֹת״ אֶ ין קוֹרִ נַן: אֵ בָּ נוּ רַ תָּ

א ן קָ אוּבֵ רְ י מֵ ינַן אִ עִ לָא יָדְ שּׁוּם דְּ א מִ ימָ ילֵּ א? אִ מָ עְ אי טַ בַּע. אָבוֹת מַ אַרְ לְ
א ל קָ חֵ רָ י מֵ ינַן אִ עִ י לָא יָדְ הוֹת נָמֵ מָּ י אִ כִ י הָ ינַן, אִ א אָתֵ עוֹן קָ מְ שִּׁ י מִ ינַן אִ אָתֵ

י. יבִ י לָא חֲשִׁ פִ י, טְ יבִ כָא חֲשִׁ ד הָ לָּא, עַ ינַן! אֶ א אָתֵ לֵּאָה קָ י מִ ינַן אִ אָתֵ
Our Rabbis have taught : We restrict the name "Patriarch" to

three, and "Matriarch" to four. Why is the name "Patriarch"

[restricted to three]? Is it because we are not certain whether

we are descended from Reuben or Simeon ? If so, in the case

of the Matriarchs we are not certain whether we are descend‐

ed from Rachel or Leah ! But up to here they were esteemed

sufficiently [to be called "Patriarchs"] ; their successors

.were not so esteemed

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) · Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ברכות טז, ב. וש״נ. לקוטי שיחות ח״ד ע׳ 1068 הערה 12. ח״י ע׳ 97 הערה
.48
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ומדתו של אברהם הוא האהבה

אחד המקומות בזוהר שמציינת הערת קה״ת בקשר למידת האהבה של
.)3:267a3:263 ו־b אברהם )ראו גם זוהר

זח״א פה, א Zohar I, 85a

זח״ג רסג, ב Zohar III, 263b

קה״ת הערת 

ראה אגה״ק סי״ג )תניא קיט, ב(. זח״א פה, א. זח״ג רסג, ב. רסז, א.
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פחד יצחק
״אלקי אבי, אלקי אברהם ופחד יצחק״. מידתו של יצחק היא יראה.

בראשית ל״א:מ״ב Genesis 31:42

י נִ תָּ חְ לַּ ם שִׁ יקָ ה רֵ תָּ י עַ י כִּ יָה לִ ק הָ חָ צְ ד יִ חַ ם וּפַ הָ רָ י אַבְ לֹקֵ  י אֱ י אָבִ לֹקֵ  י אֱ לוּלֵ
שׁ: יּוֹכַח אָמֶ ים וַ לֹקִ  אָה אֱ י רָ יעַ כַּפַּ ת־יְגִ אֶ י וְ יִ נְ ת־עׇ אֶ

Except the G-d of my father, the G-d of Abraham, and the

Fear of Isaac, had been on my side, surely now hadst thou

sent me away empty. G-d hath seen mine affliction and the

’.labour of my hands, and gave judgment yesternight

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

בראשית לא, מב.
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ומדתו של יעקב הוא הרחמנות

תניא מתאר את ״הדרך הישרה״ של מידת הרחמים של יעקב: לעורר רחמים
רבים לפני ה׳ על הניצוץ האלקי המחיה את נפשו, שירד ממקור כל החיים
והתלבש בגוף, הרחק מאור פני המלך. אלה בדיוק הרחמים שהמאמר

מתאר כעת.

תניא, חלק ראשון; ליקוטי אמרים Tanya, Likkutei Amarim 45:1

מ״ה:א׳

תוֹ דָּ י מִ דֵ ל יְ ן, עַ מָ שְׁ וֹת לִ צְ ה וּמִ עֲסוֹק בַּתּוֹרָ ישׁ, לַ נֵי אִ פְ ר לִ ךְ יָשָׁ רֶ עוֹד יֵשׁ דֶּ
תּוֹ בְ חֲשַׁ מַ ר בְּ עוֹרֵ ים, לְ חֲמִ רַ ת הָ דַּ יא מִ הִ לוֹם, שֶׁ שָּׁ יו הַ לָ ינוּ עָ ל יַעֲקֹב אָבִ שֶׁ

ד ר יָרַ שׁוֹ, אֲשֶׁ יֶּה נַפְ חַ מְ לֹהוּת הַ יצוֹץ אֱ ל נִ נֵי ה׳ עַ פְ ים לִ בִּ ים רַ חֲמִ לָּה רַ חִ תְּ
סוֹבֵב כָּל ין, וְ מִ לְ לֵּא כָּל עָ מַ מְ ־הוּא, הַ רוּךְ ין־סוֹף בָּ יִּים אֵ חַ יֵּי הַ קוֹרוֹ – חַ מְּ מִ
חוֹק רָ יָא״, הָ וְ חִ כָּא דְ שְׁ ״מַ לַבֵּשׁ בְּ תְ נִ יב, וְ לָא חֲשִׁ יהּ כְּ מֵּ כוּלָּא קַ ין, וְ מִ לְ עָ
ית לִ כְ זֶּה הוּא תַּ עוֹלָם הַ י הָ ק – כִּ חֵ רְ הֶ ית הַ לִ כְ תַ ךְ בְּ לֶ מֶּ נֵי הַ אוֹר פְּ מֵ

גַּסּוֹת כוּ׳. יפּוֹת הַ לִ קְּ הַ
Kehot Publication Society (CC-BY-NC)

קה״ת הערת 

ראה תניא פמ״ה. הנסמן למאמרי אדה״ז — פרשיות לע׳ תקעט. ביהל אור ע׳
עח מביא בקיצור מכאן ”בלקו״ת פ׳ במדבר . . פ״ד בענין שאו את ראש כו׳
למשפחותם הם ע׳ נפש יוצאי ירך יעקב שהם ג״כ מדת הרחמנות מדתו של
יעקב לעורר רח״ר על נפשו כו׳, ואח״כ לבית אבותם בחי׳ בני יעקב י״ב
שבטים שלמעלה מע׳ נפש הנ״ל שהם בבריאה והי״ב שבטים מחברים בריאה

עם אצילות ואח״כ לעורר רחמים דאצילות כו׳ ע״ש בהביאור” ע״ש.
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ומדתו של יעקב . . שכלולה משתיהן

הערת קה״ת מפנה לZohar III, 38a למילים האלה.

זח״ג לח, א Zohar III, 38a

קה״ת הערת 

זח״ג לח, א.
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כרחם אב על בנים

״כמו שאב מרחם על ילדיו, כך הוי׳ מרחם על יראיו״. הפסוק מדבר על
רחמיו של אב.

תהילים ק״ג:י״ג Psalms 103:13

אָיו: ל־יְרֵ ם ה׳ עַ חַ ים רִ נִ ל־בָּ ם אָב עַ חֵ רַ כְּ
Like as a father hath compassion upon his children, So hath

. .the L-RD compassion upon them that fear Him

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים קג, יג.
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נשים דעתן קלה

דברי רבי שמעון בר יוחאי, כפי שהם מובאים בהערת קה״ת. המאמר מביא
את האמירה רק כדי להצביע על כך שרחמים מתעוררים בעקבות דעת.

שבת ל״ג ב:ו׳ Shabbat 33b:6

הוּ יתְ בֵ הוּ דְּ יָא לְ תְ א הֲוָה מַ א. כׇּל יוֹמָ שָׁ רְ דְ י מִ שׁוֹ בֵּ יהּ, טְ רֵ זַל הוּא וּבְ אֲ
ים יהּ: נָשִׁ רֵ בְ ר לֵקהּ לִ מַ א אֲ תָ זֵירְ יף גְּ קֵ י תְּ י. כִּ כִ רְ כָ יָּא וְ מַ כוּזָא דְ א וְ תָּ יפְ רִ
א. תָּ רְ עָ מְ שׁוֹ בִּ זַלוּ טְ ן. אֲ יָא לַ גַלְּ י לַהּ וּמְ עֲרִ צַ א מְ מָ ילְ ן, דִ יהֶ לָּה עֲלֵ ן קַ תָּ עְ דַּ

יהוּ נַיְ י מָ חִ לְ שְׁ הֲווֹ מַ יָּא, וַ מַ ינָא דְ עֵ רוּבָא וְ הוּ חָ י לְ רִ יבְּ א אִ יסָּ ישׁ נִ חִ רְ יתְ אִ
י שִׁ בְ לּוֹיֵי לָ ן צַ ידָּ עִ י. בְּ סִ א גָּרְ י יוֹמָ לָא. כּוּלֵּ חָ יהוּ בְּ יְ ארַ וְּ ד צַ י עַ בִ הֲווֹ יָתְ וַ
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1 3 ה  ק ס פ

ר יסַ רֵ יבוּ תְּ יתִּ לוּ. אִ יבְ לָא לִ י דְּ יכִ י הֵ יהוּ כִּ נַיְ י מָ חִ לְ שְׁ ר מַ הֲדַ לּוּ, וַ צַ יכַּסּוּ וּמְ מִ
א … תָ א. אֲ תָּ רְ עָ מְ נֵי בִּ שְׁ

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

קידושין פ׳ ב:ה׳-ו׳ Kiddushin 80b:5–6

נָא ן. מְ יהֶ לּוֹת עֲלֵ ן קַ תָּ עְ ים דַּ נָשִׁ יל וְ יָּהוּ: הוֹאִ לִ י אֵ בֵ נָא דְּ א? תְּ מָ עְ אי טַ ׳ מַ מָ גְּ
ה תּוֹרָ ן הַ יִחוּד מִ ז לְ מֶ אל: רֶ עֵ מָ י יִשְׁ בִּ שּׁוּם רַ נָן מִ י יוֹחָ בִּ ר רַ י? אָמַ ילֵּ נֵי מִ הָ

ךָ״. מֶּ ן אִ יךָ בֶ ךָ אָחִ יתְ סִ י יְ ר: ״כִּ מַ נֶּאֱ ן – שֶׁ נַּיִ מִ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

זח״ב ריח, א Zohar II, 218a

קה״ת הערת 

שבת לג, ב. קידושין פ, ב. זח״ב ריח, א. לקוטי שיחות חי״ז ע׳ 149 הערה
.14

כל מי שאין בו דעה

״כל מי שאין בו דעת, אסור לרחם עליו״. רחמים שייכים רק במקום שיש
מודעות.

ברכות ל״ג א:י״ט Berakhot 33a:19

ל י אֵ ר ״כִּ מַ נֶּאֱ יּוֹת, שֶׁ י אוֹתִ תֵּ ין שְׁ נָה בֵּ תְּ נִּ ה, שֶׁ עָ דוֹלָה דֵּ י: גְּ ב אַמֵּ ר רַ אָמַ וְ

לֹא י  ר: ״כִּ מַ נֶּאֱ יו, שֶׁ לָ ם עָ חֵ רַ ה — אָסוּר לְ עָ ין בּוֹ דֵּ אֵ י שֶׁ כׇל מִ עוֹת ה׳״. וְ דֵּ
הוּ״. נּוּ עוֹשֵׂ חֲמֶ ן לֹא יְרַ ל כֵּ ינוֹת הוּא עַ ם בִּ עַ

R. Ammi also said : Great is knowledge which is placed be‐

tween two references to the Divine Name ; as it is said, "For

a G-d of knowledge is the L-rd" (I Sam. ii. 3). It is forbidden

to have mercy upon one who does not possess knowledge ;

as it is said, "For it is a people of no understanding, there‐

fore He that made them will not have compassion upon

.them" (Is. xxvii. 11)

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) · Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ברכות לג, א.
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כולא קמי׳ כלא חשיב

״הכול נחשב לפניו כאין״. לכן העולמות העליונים ביותר והעולמות
התחתונים ביותר שווים לפניו.

זח״א יא, ב Zohar I, 11b

קה״ת הערת 

זח״א יא, ב.
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כוכבא דשביט
המונח התלמודי לשביט, ״כוכבא דשביט״. המאמר משתמש בו כדי להראות

שהמילה שבט פירושה התפשטות.

ברכות נ״ח ב:י״א Berakhot 58b:11

ל: מוּאֵ ר שְׁ אָמַ יט. וְ בֵ שָׁ בָא דְּ ל: כּוֹכְ מוּאֵ ר שְׁ ין? אָמַ יקִ אי זִ ין: מַ יקִ זִּ ל הַ עַ
לָא יט דְּ בֵ שָׁ בָא דְּ כּוֹכְ בַר מִ א, לְ עָ דָּ רְ הַ נְ י דִ ילֵ בִ שְׁ יָּא כִּ מַ שְׁ י דִ ילֵ בִ י שְׁ ין לִ ירִ הִ נְ
א. מָ לְ ב עָ רֵ לָא — חָ סְ בַר כִּ י עָ אִ לָא, וְ סְ בַר כִּ לָא עָ י דְּ ירִ מִ יהוּ. וּגְ אי נִ נָא מַ עְ יָדַ
ב הוּנָא יהוּ. רַ בַר אִ עָ דְ זֵי כִּ חֲ תְ בַר, וּמִ עָ יהּ הוּא דְּ יוֵ בַר! — זִ עָ זֵינַן דְּ א חָ א קָ הָ וְ

. יעַ קִ רָ א דְ הוֹרָ זֵי נְ חֲ גַּל וּמִ גַּלְ מִ ע, דְּ רַ קְּ מִ ילוֹן הוּא דְּ ר: וִ עַ אָמַ ב יְהוֹשֻׁ רַ יהּ דְּ רֵ בְּ
יהּ רֵ בְ זֵי לֵקהּ חַ חָ לָא וְ סְ כִ א דְ יסָ אי גִּ הַ ר מֵ קַ עָ בָא הוּא דְּ ר: כּוֹכְ י אָמַ ב אָשֵׁ רַ

זֵי … חֲ ית, וּמִ עִ יבְּ א, וּמִ יסָ ךְ גִּ הַ מֵ

For shooting stars [Zikin]. What means Zikin ? Samuel said :

Kokeba di-Shebit. Samuel also said : The paths of heaven are

as familiar to me as the streets of Nehardea, with the excep‐

tion of the Kokeba di-Shebit, for I know not what that is.

There is a tradition that it never passes through the constel‐

lation of Orion, for if it did the world would he destroyed. But

we see that it does pass through ! It is its brightness that

… passes through, and so it seems as though it

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) · Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)

קה״ת הערת 

ברכות נח, ב.
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עומד על שנים עשר בקר

ים הנחושת בבית המקדש של שלמה ״עמד על שנים עשר בקר... והים
עליהם מלמעלה״. שנים עשר הבקר הם שנים עשר השבטים הנושאים את

ה״ים״.

דברי הימים ב ד׳:ד׳ II Chronicles 4:4

ה ים יָמָּ ה פֹנִ לוֹשָׁ פוֹנָה וּשְׁ ים צָ ה פֹנִ לֹשָׁ ר שְׁ ר בָּקָ שָׂ נֵים עָ ל־שְׁ ד עַ עוֹמֵ
כׇל־ לָה וְ עְ מָ לְ ם מִ יהֶ יָּם עֲלֵ הַ ה וְ חָ רָ זְ ים מִ ה פֹּנִ לֹשָׁ בָּה וּשְׁ ים נֶגְ ה פֹּנִ לֹשָׁ וּשְׁ

ה: יְתָ ם בָּ יהֶ חֹרֵ אֲ
It stood upon twelve oxen, three looking toward the north,

and three looking toward the west, and three looking toward

the south, and three looking toward the east; and the sea was

.set upon them above, and all their hinder parts were inward

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דה״ב ד, ד.
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ושם עלו שבטים

״כי שמה עלו שבטים, שבטי י-ה״. השבטים הם העולים ונושאים את
ההתגלות.

תהילים קכ״ב:ד׳ Psalms 122:4

ם ה׳ שֵׁ הֹדוֹת לְ ל לְ אֵ רָ יִשְׂ דוּת לְ הּ עֵ י־קָ טֵ בְ ים שִׁ טִ בָ לוּ שְׁ ם עָ שָּׁ שֶׁ

Whither the tribes went up, even the tribes of the L-RD, as a

testimony unto Israel, to give thanks unto the name of the

.L-RD

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים קכב, ד.

198

ובשם אלקינו נדגול

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

שם כ, ו.

199

ובשם אלקינו נדגול

״ובשם אלקינו נדגול״. דגלי השבטים הם מרכבה לשם.

תהילים כ׳:ו׳ Psalms 20:6

: יךָ לוֹתֶ אֲ שְׁ לֵּא ה׳ כׇּל־מִ מַ גֹּל יְ דְ ינוּ נִ לֹקֵ  ם־אֱ שֵׁ ךָ וּבְ תֶ ישׁוּעָ נָה בִּ נְּ רַ נְ

We will shout for joy in thy victory, And in the name of our

G-d we will set up our standards; The L-RD fulfil all thy

.petitions

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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מי בוכים

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

בוכים )ב״ר פ״ה סי׳ ג׳(. הובא בעץ ]יוסף[ ב׳ ]שם[ אב״ן ש״ט בפ׳ ויקרא הל׳
כן. ]כ[.
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כדאיתא בזהר שהמים

פירוש של בעלי התוספות על התורה, שמובא בהערה לצד תיקוני זוהר
בעניין בכיית המים התחתונים.

קה״ת הערת 

ת״ז ת״ה )יט, ב(. תוס׳ הרא״ש )הדר זקנים( בראשית בתחלתו. בחיי ויקרא
ב, יג.
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שהמים התחתונים בוכים

רבנו בחיי, בעניין מלח הקרבנות, כפי שמצוין בהערת קה״ת, על בכיים של
המים התחתונים.

רבנו בחיי, ויקרא ב׳:י״ג Rabbeinu Bahya, Vayikra 2:13

203

שהמים התחתונים בוכים אנן בעינן למהוי קדם מלכא

תיקוני זוהר )תיקון 5(, כפי שמצוין בהערת קה״ת: המים התחתונים בוכים:
״אנו רוצים להיות לפני המלך״. המאמר מיישם זאת על העולמות הגלויים,

שיודעים שיש משהו נעלה מהם.

תקוני הזהר י״ט ב:ט״ז-י״ז Tikkunei Zohar 19b:16–17

ומחלוקת האי דאיהו לשם שמים בגין דמים תתאין אינון בוכין ואמרין
אנן בעיין למהוי קדם מלכא עלת העלות ובען לסלקא לעילא. רקיע
אפריש בינייהו עד דעלת העלות שוי לון שוין. י׳ מסטרא דא וי׳ מסטרא
דא. ו׳ באמצעיתא. כגוונא דא יו״י דאיהי א. ואלין כלהו קרבין לעלת

העלות.
Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)
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ויבדל אלקים בין מים למים

״וה׳ עשה את הרקיע והבדיל בין המים שמתחת לרקיע ובין המים שמעל
לרקיע״. זוהי ההפרדה בין העולמות הנסתרים לעולמות הגלויים.

בראשית א׳:ז׳ Genesis 1:7

יִם מַּ ין הַ יעַ וּבֵ קִ ת לָרָ חַ תַּ ר מִ יִם אֲשֶׁ מַּ ין הַ ל בֵּ דֵּ יַּבְ יעַ וַ קִ רָ ת־הָ ים אֶ לֹקִ  שׂ אֱ יַּעַ וַ

ן: י־כֵ הִ יְ יעַ וַ קִ ל לָרָ עַ ר מֵ אֲשֶׁ
And G-d made the firmament, and divided the waters which

were under the firmament from the waters which were above

.the firmament; and it was so

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

בראשית א, ז.
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מאיגרא רמה
״מגג גבוה לבור עמוק״. דימוי תלמודי לנפילה גדולה, המשמש כאן לתיאור

ירידת הניצוץ האלקי.

חגיגה ה׳ ב:ט״ז-י״ז Chagigah 5b:16–17

א סוּקָ אי פְּ הַ א לְ טָ י מְ יהּ, כִּ גַוֵּ י בְּ רֵ א קָ קָ ינוֹת וְ ר קִ פֶ יט סֵ י הֲוָה נָקֵ בִּ רַ
א ירָ בֵ ם לְ א רָ יגָּרָ אִ ר: מֵ מַ יהּ, אֲ דֵ ן יְ פַל מִ ץ״ — נְ רֶ יִם אֶ מַ שָּׁ יךְ מִ לִ שְׁ ״הִ
הוּא הָ טוֹ לְ י מְ א, כִּ חָ אוֹרְ י בְּ לִ אָזְ י וְ לִ קְ יָּיא הֲווֹ שָׁ י חִ בִּ רַ י וְ בִּ א. רַ תָּ יקְ מִּ עַ
י: רִ יהּ. אָמְ יל אַפֵּ בֵּ נַיקְ יל וְ כָא? נֵזִ נַן הָ בָּ רַ בָּא מֵ יכָּא צוּרְ י: אִ רִ א, אָמְ תָ מָ

י: בִּ רַ יָּיא לְ י חִ בִּ ר לֵקהּ רַ מַ ינַיִם הוּא. אֲ אוֹר עֵ כָא, וּמְ נַן הָ בָּ רַ בָּא מֵ יכָּא צוּרְ אִ
יהּ. יל אַפֵּ בֵּ אַקְ נָא וְ יל אֲ יזִ . אֵ ךְ יאוּתָ שִׂ נְ זֵל בִּ זַלְ , לָא תְּ יב אַתְּ תִּ

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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ע״פ וישכם לבן

שם, לבן של קדושה הוא ״לובן העליון״, אור עצמותו של ה׳, שכמו הצבע
הלבן אינו צבע כלל; שורש הרחמים הוא בדבר שאי אפשר להשיג בסדר

העולמות, כמו בביטוי ״ברחמיך הרבים״.
קה״ת הערת 

תו״א כד, א.
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וישכם לבן

״וישכם לבן בבוקר״. מילים אלה פותחות את המאמר בתורה אור, ויצא,
שאליו מופנה הקורא.

בראשית ל״ב:א׳ Genesis 32:1

ן בָ ב לָ יָּשׇׁ ךְ וַ יֵּלֶ ם וַ הֶ תְ ךְ אֶ רֶ בָ יְ יו וַ נוֹתָ בְ לִ נָיו וְ בָ ק לְ נַשֵּׁ יְ ר וַ בֹּקֶ ן בַּ בָ כֵּם לָ יַּשְׁ וַ

קֹמוֹ: מְ לִ
And Laban arose early in the morning, kissed his sons and

daughters, and blessed them; and then Laban went and re‐

.turned to his place

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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וע״פ כנשר יעיר

במאמר על ״כנשר יעיר קנו״ בלקוטי תורה, האזינו )החל מ־77c(, חלקו
האחרון מופיע ב־78c, בסמוך לטור שאליו מפנה ההערה. שם הרחמים של
הנשר, ״על גוזליו ירחף״, הם התעוררות הרחמים בברכות שלפני קריאת
שמע: ״ברחמיך הרבים רחם עלינו״ ו״אבינו אב הרחמן״; ואילו בקריאת

שמע עצמה, התשובה העליונה של מסירות נפש ״נושאת אותו על כנפיה״.
קה״ת הערת 

אולי הכוונה ללקו״ת האזינו עח, ד.
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כנשר יעיר

״כנשר יעיר קנו, על גוזליו ירחף״. אלה הן מילות המאמר שאליו מופנה
הקורא.

דברים ל״ב:י״א Deuteronomy 32:11

תוֹ: רָ בְ ל־אֶ הוּ עַ אֵ הוּ יִשָּׂ חֵ קָּ יו יִ נָפָ רֹשׂ כְּ פְ ף יִ חֵ יו יְרַ ל־גּוֹזָלָ נּוֹ עַ יר קִ ר יָעִ נֶשֶׁ כְּ
As an eagle that stirreth up her nest, Hovereth over her

young, Spreadeth abroad her wings, taketh them, Beareth

—them on her pinions

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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וע״פ ויאכילך את המן
שם המן הוא ״טל״ שמימי ש״לא ידעון אבותיך״, ובכל זאת ״ויאכילך״ אותו
ה׳, שכן הוא נעשה גשמי עד כדי כך שאפשר היה לטחון אותו במדוכה. כך

גם התורה, שבאה ״מפי הוי׳״, ירדה והתלבשה, ובאמצעותה האדם חי.
קה״ת הערת 

לקו״ת עקב יד, א.
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ויאכילך את המן

״ויענך וירעיבך ויאכילך את המן״. מילים אלה פותחות את המאמר בלקוטי
תורה, עקב, שאליו מופנה הקורא.

דברים ח׳:ג׳ Deuteronomy 8:3

ן עַ מַ יךָ לְ בֹתֶ עוּן אֲ לֹא יָדְ תָּ וְ עְ לֹא־יָדַ ר  ן אֲשֶׁ מָּ ת־הַ ךָ אֶ לְ כִ יַּאֲ ךָ וַ בֶ עִ יַּרְ ךָ וַ נְּ עַ יְ וַ
יֶה חְ י־ה׳ יִ ל־כׇּל־מוֹצָא פִ י עַ ם כִּ אָדָ יֶה הָ חְ דּוֹ יִ בַ ם לְ חֶ לֶּ ל־הַ י לֹא עַ ךָ כִּ יעֲ הוֹדִ

ם: אָדָ הָ
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1 5 ה  ק ס פ

And He afflicted thee, and suffered thee to hunger, and fed

thee with manna, which thou knewest not, neither did thy fa‐

thers know; that He might make thee know that man doth

not live by bread only, but by every thing that proceedeth

.out of the mouth of the L-RD doth man live

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ע׳ נפש יוצאי ירך יעקב

״וכל הנפש הבאה ליעקב יוצאי ירכו שבעים נפש״. שבעים הנפש הן הבחינה
השלישית והנמוכה ביותר של רחמי יעקב.

שמות א׳:ה׳ Exodus 1:5

יִם: רָ צְ מִ יָה בְ ף הָ יוֹסֵ ים נָפֶשׁ וְ עִ בְ ־יַעֲקֹב שִׁ ךְ י יֶרֶ אֵ יֹצְ י כׇּל־נֶפֶשׁ  הִ יְ וַ

And all the souls that came out of the loins of Jacob were

.seventy souls; and Joseph was in Egypt already

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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ונתן לך רחמים

ךָ״. המאמר מפרש שהרחמים שאדם חש בֶּ רְ הִ ךָ וְ חֲמֶ רִ ים וְ חֲמִ ךָ רַ ן לְ נָתַ ״וְ
ניתנים לו עצמם מלמעלה.

דברים י״ג:י״ח Deuteronomy 13:18

ךָ ן־לְ נָתַ חֲרוֹן אַפּוֹ וְ ן יָשׁוּב ה׳ מֵ עַ מַ ם לְ רֶ חֵ ן־הַ ה מִ אוּמָ ךָ מְ יָדְ בַּק בְּ דְ לֹא־יִ  וְ

: יךָ בֹתֶ אֲ בַּע לַ שְׁ ר נִ ךָ כַּאֲשֶׁ בֶּ רְ הִ ךָ וְ מְ חַ רִ ים וְ חֲמִ רַ
And there shall cleave nought of the devoted thing to thy

hand, that the L-RD may turn from the fierceness of His

anger, and show thee mercy, and have compassion upon

;thee, and multiply thee, as He hath sworn unto thy fathers

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

דברים יג, יח.
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בפ׳ פנחס ע״פ את הכבש אחד
המאמר על ״צו את בני ישראל... את קרבני לחמי״ בפרשת פינחס
)Likkutei Torah, Pinchas 3(, העוסק בפסוק ״את הכבש אחד

תעשה״. בסיכום המאמר אומר אדמו״ר הזקן שיש לעורר רחמים, בחינתו
של יעקב, ושהדבר נעשה ונמשך מבחינתו של משה, דעת, שממנה באים

הרחמים לידי התהוות: זהו ״את הכבש אחד תעשה״.
קה״ת הערת 

לקמן בפ׳ פנחס.
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את הכבש אחד תעשה

ר״. מילים אלו פותחות את המאמר בלקוטי בֹּקֶ ה בַ עֲשֶׂ ד תַּ חָ כֶּבֶשׂ אֶ ת הַ ״אֶ
תורה, פינחס, שאליו מופנה הקורא.

במדבר כ״ח:ד׳ Numbers 28:4

יִם: בָּ רְ עַ ין הָ ה בֵּ עֲשֶׂ י תַּ נִ שֵּׁ כֶּבֶשׂ הַ ת הַ אֵ ר וְ בֹּקֶ ה בַ עֲשֶׂ ד תַּ חָ כֶּבֶשׂ אֶ ת־הַ אֶ
The one lamb shalt thou offer in the morning, and the other

;lamb shalt thou offer at dusk

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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למשפחותם

ם״. שלושת לֹתָ  גְּ לְ גֻ ם ... לְ בֹתָ ית אֲ בֵ ם לְ חֹתָ פְּ שְׁ מִ ת ... לְ ת רֹאשׁ כָּל עֲדַ אוּ אֶ ״שְׂ
השלבים של העלאת הנשמה הולכים בעקבות מילות הפסוק הזה.

במדבר א׳:ב׳ Numbers 1:2

פַּר סְ מִ ם בְּ בֹתָ ית אֲ בֵ ם לְ חֹתָ פְּ שְׁ מִ ל לְ אֵ רָ נֵי־יִשְׂ ת בְּ ת־רֹאשׁ כׇּל־עֲדַ אוּ אֶ שְׂ
ם: לֹתָ  גְּ לְ גֻ מוֹת כׇּל־זָכָר לְ שֵׁ

Take ye the sum of all the congregation of the children of’

Israel, by their families, by their fathers’houses, according

;to the number of names, every male, by their polls

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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והוא רחום גו׳ זכור רחמיך
וֹן״. נאמר בפסוקי דזמרה: הראשון מבין שלושת ר עָ כַפֵּ חוּם יְ הוּא רַ ״וְ

ההתעוררויות של רחמים בתפילות.

תהילים ע״ח:ל״ח Psalms 78:38

יר כׇּל־ לֹא־יָעִ  יב אַפּוֹ וְ שִׁ הָ בָּה לְ רְ הִ ית וְ חִ לֹא־יַשְׁ  ן וְ וֺ ר עָ כַפֵּ חוּם יְ הוּא רַ וְ
תוֹ: חֲמָ

But He, being full of compassion, forgiveth iniquity, and de‐

stroyeth not; Yea, many a time doth He turn His anger away,

.And doth not stir up all His wrath

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

תהלים עח, לח, כה, ו.
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זכור רחמיך

יךָ״. נאמר גם בפסוקי דזמרה. דֶ חֲסָ יךָ ה׳ וַ חֲמֶ כֹר רַ ״זְ

תהילים כ״ה:ו׳ Psalms 25:6

ה: מָּ עוֹלָם הֵ י מֵ יךָ כִּ דֶ חֲסָ יךָ ה׳ וַ חֲמֶ כֹר־רַ זְ
Remember, O L-RD, Thy compassions and Thy mercies; For

.they have been from of old

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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חנון ורחום ה׳

המראה מקום של קה״ת למילים האלה )ההערה למטה(.
קה״ת הערת 

שם קמה, ח.
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חנון ורחום הוי׳

ד״. מתוך אשרי, כחלק מן ההתעוררות סֶ ל חָ דָ יִם וּגְ ךְ אַפַּ רֶ חוּם ה׳ אֶ רַ נּוּן וְ ״חַ
הראשונה.

תהילים קמ״ה:ח׳ Psalms 145:8

ד: סֶ ל־חָ דׇ יִם וּגְ ךְ אַפַּ רֶ חוּם ה׳ אֶ רַ נּוּן וְ חַ

The L-RD is gracious, and full of compassion; Slow to anger,

.and of great mercy

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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אחד ואהבת

יךָ״. שלוש לֹקֶ  ת ה׳ אֱ תָּ אֵ בְ אָהַ ד. וְ חָ ינוּ, ה׳ אֶ לֹקֵ  ל, ה׳ אֱ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ ״שְׁ
ההתעוררויות של רחמים מכינות את האדם לומר מילים אלו.

דברים ו׳:ד׳-ה׳ Deuteronomy 6:4–5

ת ה׳ תָּ אֵ בְ אָהַ ד: וְ חָ ינוּ Havayah אֶ לֹקֵ  ל Havayah אֱ אֵ רָ ע יִשְׂ מַ שְׁ
: ךָ אֹדֶ כׇל־מְ ךָ וּבְ שְׁ כׇל־נַפְ ךָ וּבְ בְ בָ כׇל־לְ יךָ בְּ לֹקֶ  אֱ
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HEAR, O ISRAEL: THE L-RD OUR GOD, THE L-RD IS ONE.

And thou shalt love the L-RD thy G-d with all thy heart, and

.with all thy soul, and with all thy might

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

על כל דיבור פרחה נשמתן

ל״. אֵ רָ ל יִשְׂ ן שֶׁ תָ מָ שְׁ אָה נִ רוּךְ הוּא יָצְ דוֹשׁ בָּ קָּ י הַ פִּ יָּצָא מִ בּוּר שֶׁ דִ בּוּר וְ כָל דִּ ״בְּ
המאמר רואה בכך גילוי של אהבה רבה שלמעלה מדעת.

שבת פ״ח ב:ו׳ Shabbat 88b:6

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ י הַ פִּ יָּצָא מִ יבּוּר שֶׁ דִ יבּוּר וְ י: כׇּל דִּ וִ ן לֵ עַ בֶּ י יְהוֹשֻׁ בִּ ר רַ אָמַ וְ
ר אַחַ רוֹ״. וּמֵ בְּ דַ אָה בְ י יָצְ שִׁ ר: ״נַפְ מַ נֶּאֱ ל, שֶׁ אֵ רָ ל יִשְׂ ן שֶׁ תָ מָ שְׁ ה נִ תָ יָצְ

ל יד טַ לוּ? — הוֹרִ יבְּ יאַךְ קִ י הֵ נִ יבּוּר שֵׁ ן, דִּ תָ מָ שְׁ ה נִ תָ אשׁוֹן יָצְ יבּוּר רִ דִּ מִּ שֶׁ
יף נִ בוֹת תָּ דָ ם נְ ר: ״גֶּשֶׁ מַ נֶּאֱ ם, שֶׁ יָה אוֹתָ חְ הֶ ים וְ תִ חֲיוֹת בּוֹ מֵ הַ יד לְ תִ עָ שֶׁ
י: כׇּל וִ ן לֵ עַ בֶּ י יְהוֹשֻׁ בִּ ר רַ אָמַ הּ״. וְ תָּ ה כוֹנַנְ אָה אַתָּ נִלְ ךָ וְ ים נַחֲלָתְ לֹקִ  אֱ
נֵים ן שְׁ יהֶ חוֹרֵ ל לַאֲ אֵ רָ רוּ יִשְׂ זְ רוּךְ הוּא חָ דוֹשׁ בָּ קָּ י הַ פִּ יָּצָא מִ יבּוּר שֶׁ דִ יבּוּר וְ דִּ

ת … רֵ שָּׁ י הַ כֵ אֲ לְ יוּ מַ הָ יל וְ ר מִ שָׂ עָ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

קה״ת הערת 

שבת פח, ב.
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שלמעלה מעלה מבחי׳ הדעת

שם מוסבר שלכל דבר שבעולמות הגלויים יש מקור בעולמות הנסתרים,
כדברי חז״ל שלכל עשב יש מזל למעלה; ו״ישראל עלו במחשבה״ פירושו
ששורש הנשמות הוא בעולמות הנסתרים, כשם שהמחשבה היא המקור

הנסתר של הדיבור והיא מיוחדת עם הנפש.
קה״ת הערת 

ראה לקמן בלק סז, ג.
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עבודת מתנה

״אני נותן לכם את כהונתכם כעבודת מתנה״. האהבה הגדולה נקראת
מתנה, הניתנת מלמעלה.

במדבר י״ח:ז׳ Numbers 18:7

ית בֵּ מִ חַ וּלְ בֵּ זְ מִּ בַר הַ כׇל־דְּ כֶם לְ נַּתְ הֻ ת־כְּ רוּ אֶ מְ שְׁ ךָ תִּ תְּ נֶיךָ אִ ה וּבָ אַתָּ וְ
ת: ב יוּמָ רֵ קָּ זָּר הַ הַ כֶם וְ נַּתְ הֻ ת־כְּ ן אֶ תֵּ נָה אֶ תָּ ת מַ ם עֲבֹדַ תֶּ דְ עֲבַ רֹכֶת וַ פָּ לַ

And thou and thy sons with thee shall keep your priesthood

in everything that pertaineth to the altar, and to that within

the veil; and ye shall serve; I give you the priesthood as a

service of gift; and the common man that draweth nigh shall

’.be put to death

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

קה״ת הערת 

במדבר יח, ז. ראה אגה״ק סי׳ יח ובליקוט פי׳ שם.
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אש שלמע׳

הגמרא, כפי שמציינת הערת קה״ת, עוסקת באש שירדה מלמעלה על גבי
המזבח. האהבה הגדולה נמשלה לאש זו.

יומא כ״א ב:ה׳-ו׳ Yoma 21b:5–6

ל שׁ עַ ן אֵ כֹּהֵ נֵי אַהֲרֹן הַ נוּ בְּ נָתְ יָא: ״וְ נְ תַ יוֹט. דְּ דְ הֶ דְ ינַן — בִּ רִ א אָמְ י קָ כִּ
יוֹט. דְ הֶ ן הַ יא מִ בִ הָ וָה לְ צְ יִם, מִ מַ שָּׁ ן הַ ת מִ דֶ שׁ יוֹרֶ אֵ י שֶׁ ל פִּ ״, אַף עַ חַ בֵּ זְ מִּ הַ

, יהָ יתִ אִ י רְ נִ ים: אֲ כֹּהֲנִ גַן הַ ינָא סְ נִ י חֲ בִּ ר רַ יָא, אָמַ נְ תַּ הַ י. וְ רִ בוּצָה כַּאֲ רְ
י. נִ שׁ שֵׁ דָּ קְ מִ אשׁוֹן, כָּאן — בְּ שׁ רִ דָּ קְ מִ יָא: כָּאן — בְּ שְׁ כֶלֶב! לָא קַ בוּצָה כְּ וּרְ

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

קה״ת הערת 

ראה יומא כא, ב.
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